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iTiene Posibilidades una Indusiria Turistica en Panamal

La interrogante que da titulo a esta nota puede pare-
cer inocua, ;&caso no tenemos un Instituto Panameiio de
Turismo? ;Nc se realiza una cierta propaganda para
atraer turistas a Panama? ;No contamos con oficinas de
promocién turistica en el exterior? Sin embargo, la pre-
gunta tiene plena vigencie. y conviene intentar una res-
puesta.

Parece evidente que la base de cualesquiera progra-
mas de turismc estd en aguelio que ofrecen. En Europa,
verbigracia, principal &rea turistica. del mundo, el interés
fundamental se apoya, al par que en la diversidad y be-
lleza de sus paisajes naturales, en la riqueza de su vida
historica. Ciudades milenarias gue son vivos monumentos
del diseurrir temporal de pueblos extraordinarios, donde
la arquitectura y las bellas artes brindan por dcquier mil
oportunidades de gozo y conocimiento, donde innumera-
bles y espléndidos hoteles y restaurantes permiten disfru-
tar las méximas comodidades y satisfacer las mas exigen-
tes demandas gastrondmicas, y donde se encuentran asi-
mismo posikilidades de alojamiento y alimentaciéon ade-
cuadas al alcance de diversos niveles econdémices, todo
servido con la mayor competencia y amabilidad, explican
y garantizan la afluencia de visitantes que constituyen
para cada uno de los paises afectados fuente de crecientes
ingresos
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Ahora bien: ;como se presenta el panorama entre nos-
otros? ;Podemos contar con realidades suceptibles de in-
teresar al hombre que viaja por placer? En un sentido
potencial, si. Por su peculiar geografia, gracioso don de
log dicses, la tierra panamefa se integra con multiples
paisajes de belleza impar. La region de San Blas, sobre
el mar caribe, lo mismo que la Bahia del Almirante, en
Bocas de Toro; el Golfo de Panama, con su maravilloso
archipiélago y sus aguas pletéricas de pesca; el intrigan-
te Darién, las innumerables playas que bordean nuestre
litoral pamflco las tierras altas de Boquete y Volcan, sin
contar zonas hoy inexploradas, ofrecen un vasto campo
potencial, a lo que se agregan la significacién histérica
del Istmo y los atractives que nuestro régimen politico y
liberal comportamiento econémico implican, Todo ello
existe de modo natural e indeliberadc y nada tiene que

ver con una politica conscientemente enderezada a pro-
mover turismo.

En rigor de verdad carecemos de esa pclitica. Porque no
debe entenderse como tal la tarea que aesde su funaacion
viene realizando el Institutc Panamefio de Turismo, no
obstante la encomiable labor cumplida y las experien-
cias adquiridas. Divulgar nuestras realidades en el exte-
rior es digno de aplauso y politicamente conveniente, Pero
hacerlo en las condiciones actuales con el propésito de
atraer visitantes puede resultar erréneo. Porque tene-
mos muy poco que ofrecer en el orden de las comodidades
minimas indispensables, puntc de partida de todo intento
de atraccién. Sin ur, razonable nimero de hoteles capaces
y bien atendidos, sin restaurantes que brinden posibilida-
des varias, sin seguros y puntuales instrumentos de trans-
porte y comumcacmn, sin abundantes medios informativos
al alcance de quien lcs solicite, toda propaganda en favor
del turismo naufragara. Habilitar los medios para garan-
tizar la existencia de esa base material indispensable es
la tarea a que debemos dedicar nuestros primeros esfuer-
zos. Y acaso, paralelamente, organizar de modo eficaz los
recurscs hoy disponibles para incrementar el turismo in-
terno que tampoco tenemos.
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MANUEL MARIA VALDES

DISCURSO PRONUNCIADO POR DON LUIS M. BOTELLO,
COMO VOCERO DEL SINDICATO DE PERIODISTAS,
ANTE LA TUMBA DE MANUEL MARIA VALDES

Sernores:

Nunca en mi vida se me habia encomendado misién més do-
lorosa. Cuando el Presidente del Sindicato de Periodistas don
Victor Ranl Vazquez, me designé esta manana para que en nom-
bre de nuestro organismo dijera el postrer adiés a Manuel Maria
Valdés, el gran maestro y mejor amigo, confieso que estuve a
punto de declinar el encargo, porgue la ingrata nueva de su de-
ceso provoed en mi indefinible eonmocién. Mi mente y mi es-
espiritu sufrieron un profunde y doloroso sacudimiento gque aln
en estos momentos, varias horas después, no logro controlar. Y
seguro estoy de que la misma sensacién de honda amargura em-
barga a todos los que aqui, en la serena y triste quietud del cam-
posanto, se han reunido para darle a Nen Valdés la despedida
definitiva.

“Que Dios te dé resignacién”, es lo que se nos dice cuando
se nos va un ser querido. Pero tengo la seguridad de que va a
ser muy dificil resignarse a la pérdida de Manuel Maria Valdés
v tengo también la conviccién de no equivecarme si afirmo que
su recuerdo va a grabarse perennemente en la memoria de todos
los que tuvieron la suerte de conocerle y tratarle y sobre todo,
de quienes experimentaron la satisfaccién de trabajar a su lado.

Porque en Nen Valdés se conjugaban todas las cualidades
que a un hombre le ganan el afecto, el aprecio y la admiracién
de sus semejantes. Como periodista —asi, periodista simple-
mente, sin ningtn adjetivo— cumplié a cabalidad su misién de
orientador de la opinién pubiica. Tenia la rara intuicién dcl
acontecer del mafiana, hasta el punto de que parecia tener la sa-
gacidad del adivino.

Como periodista tuvo un sentido claro y estricto de la ética,
y jamaas dijo nada de lo que tuviera que arrepentirse mds tarde.

Como periodista uni6é a su claro sentido de la naturaleza de
los Lechos v su secuela, un profundo conocimiento y un elegante
manejo del lenguaje.
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Pero Nen Valdés no se conformd tan sdlo con ejercer el pe-
riodismo —ese periodismo de altura tan suyo— sino que fué
maestro, no sélo el maestro que ensefiaba cémo se escribia una
noticia v cémo se redactaba un titulo, sino el maestro que ense-
fiaba ideas, el maestro nuevo, el maestro habil cuyas enseflanzas
fluian de sus labios con la misma fresca v Iimpida suavidad con
que se deslizan en su cauce las aguas del arroyo.

Fn su doble condicion de periodista v de maestro, Nen Valdés
deja una estela imborrable. EI se ha ido ahora. Pero quedan
como monumentos inconmovibles de su obra Iia Hora, El Dia,
El Mundo, los diarios que él fundara. Y queda también casi me-
dio centenar de profesionales de la prensa cuya formacién pe-
riodistica se nutrié de sus sabias y atinadas ensefianzas, y quienes
hoy se cuentan entre lo méas granado de la profesién.

Podriamos decir mucho mas de Manuel Maria Valdés; perc
en este instante doloroso queremos ante todo y scbre todo recor-
darle como el gran amigo.

Nen Valdés: ta, que de la amistad hiciste un culto . . . des-
cansa en paz!

Luis M. Botello

ANTE UN GRAN CIUDADANO

Con la muerte del Lic. Manuel Maria Valdés, 1a Patria ha per.
dide 2 un gran ciudadano. Era, en efecto, en toda la extension
gue la palabra puede tener en una democracia, un ciudadano ca-
bal, que dedicé sus sobresalientes capacidades intelectuales, su ex-
tracrdinaria fecundidad creadora, su fe y su entusinsmo, a las can-
sas gue significaban superacién y progreso para la nacién y para
el pueblo panamenio. Paladin de la libertad, de la justicia social y
de la dignidad nacional, la vida entera de ese ciudadano ejemplar
estuve consagrada a crear y trabajar para contribuir a la defensa
de los derechos ciudadanes y para engrandecer la personalidad
de la naciéon panameiia,

“EL. DIAY, creacién perviodistica de la inquietud constante y
del ardor idealista del Lie. Manuel Maria Valdés, rinde hoy tribu-
tc de admiracién, de carino y de respeto a la personatidad de un
hombre que se fue de la vida con la satisfaceiéon de haber realiza-
d¢ obra constructiva v perdurable. A él debemos, en efecto, la
creacién y la organizacién de la Caja de Seguro Social, la estruc-
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tura basica del Banco de Crédito Popular, los estudios mas comple._
tos sobre nuestra soberania monetaria y numerosas investigaciones,
estudios y analisis sobre importantes aspectos de Ia problemadtica
panamena.

Fero el seitor Valdés fue, sobre todo, ¥ en todo momento, un
periodista. No sclamente ejerciéo el apostolado de la prensa con
iervor civico v honda conciencia de responsabilidad profesional,
sinc que abrié una era nueva en ese aspecto fundamental de nues_
tra existencia republicana, con la creacién de periddicos que, como
La Hora, El Mundo y El Dia, hoy tratan de enaltecer los ideales y
Ia orientacién que su fundador les alentara.

Pocos ciudadanos han servido con tanta largueza y generosidad
2 su nacion camo lo ha hecho don Manuel Maria Valdés, Sin em-
barge, su cardcter sencillo y cordial, su espiritu neble y comprensi-
vo, lo rodearon de un ambiente de modestia gue ciertamente le
impidié recibir los honores v distinciones que realmente correspon-
dian a su altura patridtica y a sus sobresalientes capacidades inte-
lectuales.

A la orilla de la tumba del maestro ¥y amigo, cuya personalidad
seguira sirviendo como fuente de inspiracion y lumbre orientadora
para el periodismo panameno durante muchos anes, esta empresa,
2 la que é] supo mfundir un calido aliento de afanes superadores,
rinde el homenaje de su gratitud, de su aprecio y de su respeto por
el que fuera, sencilla y cabalmente, un gran ciudadano.

E! Dia, 6/11/1968.

Libros Panamenos Recientes

Diaz Blaitry, Tobias: IMAGENES DEL TIEMPO (poemas). Dibujos dei Arg.

Guillermo Trujillo.— Publicaciones de la Universidad de Panama.— 1968,
56 Pags,
Sucre C,, Antonio J.: Esquema para un mundo mejor.— Imprenta Unijversi-

dad de Panama.— 1968, 56 Pags.

Tuhdn, Federice: Cinco Notas. Ricardo J. Alfaro— Recordando al Dr. José
de la Cruz Herrera— Conversacion sobre el libro— Meditaciones sobre la
danza Pescao— Testimonio sobre Rogelio Sinadn. Impresora Panama, 8. A,
(1967), 15 Pags. {Es sobreretiro de la revista “Loteria”, No. 145 de diciem-
bre de 1967.))
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Las fiestas carnestoléndicas empezaran, en breve,
a mostrar su¢ signos de fiesta, en todo el pais.

“Que fas vidas son breves mascaradas’

H

El poeta, filosofa sobre el fugaz soplo que anima la exis-
tencia y lo compara con el carnaval. Es posible que, con fre.
cuencia, nos pongamos una careta, para esconder el dolor; pero
la palpitacion fisica gue nos mueve en su ‘“onda energética”, no
es precisamente unas mascarada: ella nos lleva al amor, a la
superacion, a la realizacién de ideales, a las profundas penas vy
alegrias, vy mueve la mano del artista para expresar su emocion.
Cuando los brazos caen definitivamente. cuando el fosforo se a-
paga en el cerebro, aunque después siga brillando en fuegos fa-
tuos, cuando los pies tendidos se junten y reposen, no termina una
farandula carnavalesca, que se olvida v pasa sino que se pierde
la expresion de un impulso; pero su huella perdurara en mil for.
mas, que dardn empuje a la humanidad. Ahora, quiero volver
al tema inicial: el carnaval. Es una fiesta medioeval gue se ini-
ci6 en Roma, cuando los primeros Padres de la Iglesia buscaban,
afanosamente, una distraccion popular que hiciera olvidar las
crueles luchas del circo, de las fieras contra el hombre y el enar.
decido grito de la plebe: “pan y circo”. Empezaron con las lla-
madas fiestas del “Palio” que tenian por fondo, las piramides de
Cayo Sextio; eran més de destreza que de fuerza y derivaron en
el famoso carnaval romano, remedo inconsciente quiza, de las de.
senfrenadas celebraciones a Saturno, con sus impudicas “saturna-
les”. De todos modos el carnaval nacio en la “Ciudad Eterna” y se
extendid a Venecia que alin muestra el encanto de sus gondolas em.
pavesadas de cintas, {lores y faroles de multiples coloridos y el
cadencioso canto de los gondoleros. Habiendo pertenecido Niza
v toda la Riviera Francesa, a la Saboya italiana, es claro que de un
escenario de tanta hermosura, surgieran sus lujosos carnavales,
famosos en el mundo, como los de New Orleans, heredados de
Francia. Paris, tiene su “Micarem” que es un carnaval mas fino,
logico en una ciudad hacia donde convergen todas las corrientes
del pensamientoc y del arte. Por cual conducto vino a Panami?
Seguramente por el de Espafia que, aln, nos brinda el especticulo
de sus danzas folkléricas, expresion de cada regién hispanica.
Todos nos llega por los caminos; son ellos los constantes conduc-
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tores de costumbres y leyendas. Claro que ya no son los de an-
tafie, acogedores, vivaces, alegres, con recodos de sorpresas o em-
boscadas, portadores de embrujos v sortilegios. Ahora, son hoscas
carreteras de cemento y asfalto, por las que se transita sin emo-
cibn, encerrados en jaulas de acero y vidrio, igual que mercancias
o por el aire, en rutas sin perspectivas, con la zozobra prendida
en la mente v el temor en el corazén, aungue el humo del ciga.
rrillo ¥ la géarrula burbuja del Chempagne, atenuen vy alejen la
visién de la “Dama cel Alba”. Lo evidente es que la pollera pa-
namefia, en su ejemplar de lujo, nacié aqul y esta considerada
como uno de los més valiosos v espléndidos atavios, especialmen-
te, por las joyas que lo complementan. Desde luego, el vestido
sencillo y sin mayor relieve, que se denomina “montuna”, no es
solo de Panama: lo usan en Cuba, en el litoral Atlantico de Co-
lombia y en el “Golfo triste”. Identico material de zaraza, frun-
citico en la cintura y con blusa suelta, a veces festoneada de pun-
tilla y, seguramente, era la prenda de vestir de las esclavas que.
mas tarde, por comodidad y para mitigar el calor del trdpico, a-
doptaron sus sefioras. Creo que Africa estad presente en ella, La
viejecita que cuidd mi suenc de infancia, a quien llamébamos
“mama Sina” para simplificar su nombre de Alfonsina, era una
manumisa, hija de esclavos de mis abuelos, llevd siempre el ves-
tido de zaraza morada. Cuandc, por curiosidad infantil, hurgué
su cofre de cedro, encontré una blanca pollera, puleramente aplan-
chada, en el fondo y, al preguntarle, sorprendida, por qué no la
usaba nunca, me respondid: “es para cuando me muera”; deseo
que cumplié mi abuela al cerrarie definitivamente, los cansados
ojos.

Hace algin tiempo, asisti{, una noche, a una eleganiisima fies.
ta en el Unidn, ofrecida por el Club de Esposas de Médicos, Se
hizo alli una variadisima exposicion de esplendorosas polleras pa-
namenas. Desfilaron gran cantidad de damas, para que las visi.
tantes extranjeras apreciaran de cerca, sus labores. Se organizo
un concurso y salid triunfadors una, en rojo, que llevaba dona
Elena Alemén de Tapia, cultora ferviente del vestido nacional, lo
mismo que la sehorita Ramona Lefevre, ya desaparecids, quien in.
culeo igual devocion a su sobrina Elia Lefevre de Wirz, bellisima
representante consular de Panamd en Suiza, quein seleccioné para
sus bodas con un famoso ginecélogo helvético, una fina pollera de
hilo ¥y como corona nupcial, airosos temblegues de jazmines blan.
cos. Mis nexos con la Sra. de Tapia me permitieron analizar de.
tenidamente su indumentaria y sus aderezos: era un ejemplar de
amplisimo ruedo, salido de las manos de una gran estilista pana-
mefia: la sehorita Rosa Hassan, (g.e.g.e.). Sobre la delgada trama
de un olédn de ‘“coco”, la seflorita Hassadn habia ejecutado 600 ca-
lados diferentes, en hilos rojos, que correspondian a los pétalos de
cada flor, realizados en el denominado “talco en sombra”. Era
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una maravilla gue continuaba la tradicion de muchas generaciones
de senoras de la alta sociedad colonial. Hice entonces esta rese-
na que ahora brindo a los lectores de nuestra selecta revista Lo-
teria.

Ninguna oportunidad mas propicia que la de esta noche, para
la presentacion del traje tipico panamefio, cuando en este recinto se
congregan los distinguidos representantes extranjeros de la cien-
cia medica, con sus sefioras, para asistir a esta fiesta de la alegria
que ofrecen las esposas de los galenos nacionales, en honor de
sus visitantes y que se intitula, cumplidamente “noche paname.
Aa”, porque todo el colorido de nuestra tierra se refleja en ella.
Bella iniciativa de lss sefioras Esposas de Médicos, que culmina
con la exposicién del traje nacional de Panama, acompafiado de
la musica folklérice, que es su mejor complemento.

La Historia, cuando se cine al relato escueto de hechos pasa-
dos, resulta, a veces, sin brillo; per eso, hay que prender en ella
la flor de la espiritualidad, tefiida de leyenda, para sentir su pul-
so caliente y elastico, revelador de la vida misma. Lo que van a
escuchar sobre el origen y significado de la pollera panamena,
puede tener sus reflejos de fantasia. l.a pollera sencilla no nacié
precisamente en el Istmo, pero tiene el sello definitivo de lo pa-
namenc.

E] TRAJE DE LUJO representa, un exponente tivico solo de
PANAMA y su elaboracién, minuciosa v detallada, esti factura.

o

da con materiales finos y escogidos y si la imaginacién se esfuer-
za un poce, encontrarda en él todos los simbolos de esta tierra; re.
pesentan el totem, las flores, los rios v el rumor del mar. Tiene
en sus joyas representados los peces, en el gracioso pescadito de
ojos de rubi que adorna sus cadenas y que descubre, al abrirse in-
geniogamente, un escarbadientes v una pajuela pequefa, con los
que las damas encopetadas de la Colonia, pulian sus dientes y
sus oidos. El pez, es un simbolo panamenisimo, porque se dice
que el nombre de PANAMA que los primitivos moradores de esta
costa le daban al lugar, significa profusion de peces; algunos
creen gque quiere decir mariposas. Ambas estan presentes en los
aderezos de la pollera; el pez de oro y las flores y adornos que son
una verdadera obra de arte, son facturadas a mano, por exper.
tas que continuan la tradicién: se denominan “tembleques”.

Los adornos de la cabeza estan formados por una constela.
cién de accesorios artisticos v valiosos, asi: dos pares de peinetas
de oro, llamadas de “balcén”, porque semejan el enrejillado de los
balcones coloniales; un laboreado peinetén en la parte posterior
de la cabeza, recuerda, simplificado, al que Ilevan las bailarinas
de Espafa; una pajuela de oro y perlas que sobresale airosa, en
forma de pluma, representa el plumaje de las garzas marinas; los
“tembleques” de seda y perlas, simbolizan las flores mafaneras,
humedecidas de rocio.
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Un detalle que quiza tenga un sabor versallesco, son los lu-
nares colocados cerca de la boca; un par de ellos estan también
proximos a las sienes y son de oro y perlas (se denominan par-
ches). Es muy posible que sean una representacion embellecida,
de los que solian usarse para aliviar los dolores de cabeza. En las
orejas, lucen lindas mosquetas de perlas, asi llamnadas porque se-
mejan mosecas grandes, rondadoras de las flores; sobre el pecho,
hay una roseta de oro y perlas (notese gue la perla, es el adorno
constante de estas jovas). Un rasgo verdaderamente fino y de un
sesgo levemente picaresco, son los cuatro botones de oro afiligra-
nacio que sujetan la enagua interior y que estaban llamados a pro-
ducir un acicate en el bailarin que cortejeaba a la dama en polle-
ra v que éste deja ver fugazmente, cuando, bailando, sujeta entre
los dedos el ruedo del vestido y lo despliega como un abanico en
torno suyo.

Los zapatos de seda, tienen idéntico color al de los adornos
del vestido y estan aderezados con lazos también de seda, sujetos
por hebilles de oro v piedras preciosas; estas hebillas rememoran
las herraduras de la buena suerte, no distante de la gitanera su-
persticidn.

Una pequena cadena al cuello, esta adornada con un escu.
do o moneda que tiene un gran valor numismatico; la sigue la
“cadena chata”, formada de discos labrades v articulados, en la
forma del agreste animal, denominado CIiEN PIES; termina en una
cruz de filigrana; viene luego una cadena llamada de "GUACHA-
PALI”, nombre de un viejo y populoso barrio de esta ciudad; un
escapulario de oro, milagrero y preservador; un solido y fino cor-
don de oro, es la imagen de los hilos de pescar ¥ termina en un
pecesito de oro con ojitos de piedras preciosas; una cacdena llama-
da “SALOMONICA”, en recuerdo, quiza, del sablo amante del
cantar de los cantares; otra cadena denominada: “cola de pato”,
imita las extremidades del animalucho inmortalizado por WALT
DISNEY; otra cadena de “media neranja”, copla en sus pequenos
discos las taiadas de las naranjas. Un resario de filigrana, indi-
ca que la nacién que conquisté nuestras tierras con la espada y
la cruz, puso su sello religioso en el pecho de nuestras mujeres;
lag cadenas con dijes v un “cabrestillo” que imita ias sogas de
las embarcaciones, es la Ultima de las joyas cue constelan la {i.
gura airosa de la empollerada y se adorna con una serie de mo-
nedas o escudos, de tiempos pasados y que por los adornos que
los circundan, en forima de corona imperial, se denomina: “ES.
CUDOS CORONADOS”.

Fsta minuciosa descripeién sobre el fastuoso vestido nacio.
nal, es la ultima lentejuela de brillo y coloride, que prende en
el corpifio fragil de la mujer panamena en estos inquietantes car-
navales de 1968.
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TRES POEMAS DE CARNAVAL DE RICARDO MIRO

LIA
Para Mignon.

iNo sabes quién era Lia.
ia rubia sentimental?. . .
Una copa de cristal
lena de melancolia.
Ksctuchame: cierto dia
se fué para el Carnaval
v ebria del vino del mal
fué mala. . . porque fué mia.

Cuando vo, loco de amor,
para besarla mejor,
le desaté cl antifaz,

con su blanca manecita
se agarrd de vna levita
¥ se fué y no vino mas.

Después, una noche fria
un estudiante frivial
me condujo a un hospital
donde estaba enferma Lia.

Lleno de melancolia
llegué, y en hora fatal. . .
De mi copa de cristal
la existeneia se salia.

De mi amor ¢n un exceso
cuando iba a ponerle un beso
e fué con uno... con dos. ..

Y su mano. que colgaba,
al mecerse me mandaba
su triste y ultimo adids.

Ya sabes quidn era Lia. ..
No vayas al Carnaval,
porque cbria luego del mal
por ser mala seris mia.

Y una noche triste y fria
llegardas a un hospital.
;Oh, mi copa de cristal
llena de melancolia!

Y cuando en llanto deshocho
me acerque al angosto lecho
donde estés muda e inerte,

por burlarte ti también
no encontrando ya con quién
te fugaras con la Muerte,

LOTERIA



MUSA PANAMERA

Ibamos bajo la ingrata
sombra de nuestra fortuna.
mientras abria la luna
sus cataratas de plata:

v sobre las alas leves

de la brisa que venia,

una dulce voz decia:

---Yo quiero que ti me tleves
al Tambor de la Alegria.

Detuvo el paso un momento,
reconcentrd la ateneion
para escuchar la cancion
que nos venia en el viento.
v oprimiendo entre sus leves
manecitas una mia,
dijo con melancolia:
—Yo quiero que ta me leves
al Tambor de la Alegria.

Sin saber qué responder
4 la infantil peticion
me oprimia el corazdn
que se queria romper.
mientras en las alas leves
de la brisa que venia,
la dulee vou repetia:
—Yo quiero que ti me leves
al Tambor de la Alegria.

illusion que el labio miente!,
.Donde estara ese Tambor
donde no flote el dolor
sobre el cantar. de la gente?. ..
;. Dénde, ddnde, vida mia,
s1 son nuestros goces hreves
cuan larga nuestra agonia?
Y sobre las alas leves
de la brisa que venia,
la dulce voz repetia:
—Yo quiero que ta me leves
al Tambor de Ia Alegria.

Knlazados de las manos
seguimos mudos y errantes,
mas que como dos amantes
cual si fuésemos hermanos,
milentras en las alas leves
de la brisa que venia,
lejos, la voz insistia:

—Yo quiero que ta me lleves
al Tambhor de la Atlegria.

LOTERIA



LOTERIA

LIENZO ANTIGUO

Con la tez perfumada, color canela;
con el pie diminuto forrado en raso,
al girar por la rueda con lento paso
no parvece que baila sino que vuela. ..

Partida en dos la mata del negro pelo
que defiende el recato de sus orejas,
encurva miceniras baila las finas cejas
coma arcos de ventanas que dan al cielo.

Decidora la boca, roja y pequena,
como un clavel del prado de la alegria.
&Y los ojos?. . . Dos soles de Andalucia.
si no fueran pupilas de panamena!

En un giro diabdlico e imprevisto
abre en wvyelos fantasticos la pollera,
en tanto que en el pecho le reverbera
la cadena que ostenta la cruz de Cristo.

Y se eleva de gracia, crece de hechizo
mientras el ritmo indigena al cielo sube,
v entre blondas y encajes que forman nube
encarna una paloma del paraiso. ..

El mozo que la ronda llega. . . se aleja.
que es la pollera a modo de red traldora
en donde siempre atrapa la bailadora
el corazén rendido de la paveia.

El abuelo, que ve desde la ventana,
a la moza que baila, que casi vuela,
recuerda la inefable noche lejana
en que cayd en la grata red de la abuela.

Y se esponja de garbo. cobra prestancia,
v el abuelo tan grave, tan triste v cuerdo,
gira como sonambulo, ¥ por la estancia
baila con el fantasma de su recuerdo.

;Oh carnaval piadoso. . .! Rio sagrado
que corres a la inversa de todo rio;
pones llamas y fuego donde hubo frio,
resucitas al Lézaro del pasado. ..
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EL CALOR EN LA PROSA PANAMENA

Por Anget Revilla

MECANICA

Nos es sumamente facil seguir los pasos de un obrero pana-
meno que trabaja en la Zona del Canal, *

Los fuertes de Curundu y Clayton necesitaron de manos lsi-
menas para que surgieran como tales. Kl peso del trabajo, los
Jjornales bajos, las inclemencias del tiempo, el despotismo de los
jefes log sufrieron estos trabajadores.

Joaquin Beleno, peon durante tiempo en la Zona, escribid
ahos méas tarde sus experiencias en este duro bregar. Su noveia
Curundit trata, —con el eje central de protagonista Galvan—, de
la protesta social, de la denuncia justificada. Hay que conocer
hoy dia a Curundu y a Fort Clavton, caminar por esa; extensic-
nes interminables, soportar a pleno llario por unes momentos e
sol veranero. v comprenderemos mejor ege ¢rito aspero. seco, —v
como resentido—, de Belefio.

< Zona del Canat! Istrecla —tal vez demasiado ancha’'— y hermosa oo
un plano arquitectonico; mimada con el carilio prodigioso que da la uti-
lidad ¥ la conveniencia; Tina franja verde donde se dividen territorios;
flechas de oro gue indican los itinerarios de otray raza; henchida de pul-
critud; prolifera. de economia; enjambre de discordias: pobladeo de cul-
turas acomodaticias. IntGtilmente busco en iu seno el solar acogedor de
lo humano tamiliar. Abandonada tu gente al enrolo del todo hecho, del
todo acabado, del tode perfecto, tii factor pensante ha pevdido la inicia-
tiva. Camino por tu geométirica geografia y apenas si diviso el univer-
se¢ estelar de sajonas patrias o panameiios lares. Acsi de hibrida eres:
ni norteamericana, ni hispana! Tu, sola, uinica. cifiéndote a ios achaques
de un pueblo que renuncia a su origen, pero gue tamboco adniite la fron-
teriza amistad. Porfiada en tu privilegio: ignalmente al Norte y al Sur:
proxima y lejana para tus mismos compatriotas:; visible en irradiaciones
de orden, pero encerrada dentro de tus cuairo parvedes: caudalosa co-
rrtente en afanes de poder, y timido regatillo en cada uno de s habi
tantes; ¢on lineas espaciales a 102 do= mares, v wezguing con ol men
druge gque tiras (e ly mesa. .
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También lanza su voz contra la injusticia norteamericana en
Luna wverde, libro que, segin Ismael Garcia, es “la voz més va-
liente que ha resonado por los &mbitos de nuestra literatura para
plantear un estado de desintegracién social y politiea” (''*)

Sigulendo el denominador comtn, con fondo siempre la Zona
del Canal, escribié su tercera obra: Gamboa Rocd Gang, o Los
esforzados de Gamboa.

En ésta, sabe aprovechar la injusticia de un hecho aislado,
—Ila supuesta violacién de una muchacha norteamericana por un
joven negro, de nacionalidad panamena, y la condena de éste =z
cincuenta anos de cArcel—, para recoger una serie de incidentes
que ocurren en el presidio de Gamboa.

No estamos analizande las novelas en si, sinc vistas a través
del punto del calor.

Toda su pasion patriotica estd puesta en estos tres libros. Y
ese desco de redencidon para su pueblo lo patetizari descarnada-
mente con agresividad, con coraje y con dignidad.

Il sol se le impone vy, al imponérsele, viene esa identificacién
con su alma, y salen las peculiaridades psicolégicas: “hormi-
guear”, “hundir”, “reverberar”, “cacr”, “atajar”, ‘“corcobear”,
“rebotar”, “brocear”, “‘derretir’”, “morir”, “castigar”, “trashumar”,
temblar”.

También el elemento emotivo tiene ecapital importancia en la
adjetivacion: “Inclemente”, “encallado”, “chamuscado”, angus-

tioso”, “agitado”, “enlutados”, “tostado”, ‘“agrietado’”, “fiero”,
“desgarrador”, “sangrante”, “ardientes”, “tercas”, ‘“‘detergentes”,
“cruel”, “impenitente”. . . Hasta acabar en el sustantive con im-

plicaciones de accion y cualidad:

“Sol, cemento, canciones”
“Sol, saloma y carisé”.

A través de esa naturaleza como fondo, veamos lo que dice
en Curundi:

“Inclemencia de un sol caliente” (**'). “Ha ca-
minado (Galvin) debajo de un sol que hormi-
guea el suelo”. “Apenas cesa el viento, de nue-
vo el sol de Fort Clayton se hunde en la carne
de los trabajadores como picos encallados., “El
sol reverberando en su cabeza, le huele o hule
chamuscado” ('F)

(118) Garcia, [smael, Historia de la Literatura panamehna, pdg. 164.
(114) Belefic, Joaquin, Curundd, pag. 37.

(115) Ibidem. pag. 73.
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En medio del trabajo, Galvdn afiora pensamientos familiares

v s2 acuerda de su abuela que, al morir, prometio llevarlo consi-
go. A pesar de los padecimientos tiene miedo a la muerte; su
pensamiento le es poco grato; de ahi que

“o .. cuando llegd a hacer contacto con lo fresca

sombre de wn drbol de gallitc que desfilubu

arabescos de sol, cays rendido en el suelo, preso

de angustiosa sensacion. Entonces vencido de

sol, tuvo suefios muy agitados” (7).

A la hora de comer,
[ty ford .
las wftas enlutadas se hunden en la piel morena
j -
de un pan tostado al sol de verano” (7).

Esta es el agua que bebe el jornalero:

“El pinche. . . dejaba el balde al descubierto
¥ el sol reverbercba alli dentro como resplandor
de soldadura eléetrica, hasta recalentar el agua’

(1].5) .

Otra prueba mas dura de ese sol tiranizante la tenemos en
la figura del casco clasico que lleva uno de los guardianes:

“El fieve sol rebotaba destellos sobre su casco
de aluminio” ().

Y de nuevo a la faena. Galvan maneja una cnorme pala
escavadora.

“Después del mediodia, cuando los trenes ya
descargaron el itinerario de su viaje, Rubén
Galvdn levanté del suelo sus dos pequeiios mons-
truos de acere y madera, contrariados bajo el
Paeso del sol” ().

Al fina! de la jornada:

'

. . Wpor el camino lo atajeba un sol filtrado
en el tamiz de las quemas que corcobeq « sus
esp@idas™ (7).

La noche en los barracones soleados, lo mismo que ayer, igual
que mafana. Por entre lag desvencijadas puertas,

(116) Ihidem pag. 73.
(117) Ibidem, pag. 113.
(118) 1Ihidem, pdg. 164
(119) Ihidem, pag. 168
(120) Ibidem, pag. 97
(121} Ibidem, pag. 101
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I

... €l sol de la tarde entraba trasluciéndose en
los nudos agiietados de la madera” ().

Asi transcurren los dicz primeros dias de padecimientos; diez

dias de angustia;

“Durvante diez dias de trabajo que parecen una
eternidad, el mismo sol ha reverberado encima
de sus cabezas” (),

Hasta que llega la paga:

“Bl fulo Alejondro. . . trajo en un atudo, los
cheques celestes con los que el pueblo y el go-
bierno de los Estados Unidos, en nombre de la
Demoeracia iy los trabajos de defensa, pagabu
aquellos diez dias primeros de sol, sudor y pol-
/1;0’7 (121)

Entre los trabajadores, Rubén Galvan:

¢

.. Galvdn llegé con ansias de cobrar. Habia
sontado recibir la inmensa forturna de un sol que
hundié el pico dentro de sus espaldas. Diez
dias de trabajo. Ochente horas de sol comple-
tO.”’ (1'.!5)'

Belefio incorpora la palabra a su carne. La soledad es co-
lectiva e individual. El mecanismo y la dura intemperie provo-
can en el esceritor imagenes juguetonas, pero de tremenda desola-
cion. En la linea de su horizonte pone su otro vo de esencia, de

legado v de valorizacidn.

No menos duro es el sol que se desploma sobre Curundd,
otro fuerte levantado por manos panamenas. Aqui, Beleno, afa-
de la nota discordante de los hombres envilecidos por la marihua-

na, la lujuria y el licor:

“Fiero sol, desgarrador y sangrante. Los ca-
lienta. Sol de mariuane”  (***). Desnudos,
bracean enérgicamente; vefrescan con el agua
canalera sus arvdientes espaldas del sol de Cu-
rundi”’ (7)

(i22) Ibidem, pag. 127
(123)  Ibidem, pdg. 166
(124) Ibtdem, npdg. 193
(125) Thidem. pdg. 195
(126) Ibidem, pdg. 233
(127) Ibidem, pag. 239

LOTERIA

19



Mas en medio de esta aridez de espiritu, Beleno, siempre
real, introduce notas eminentemente poéticas. Rasgos de suave
delicadeza entre tanta barbarie; tino y sentimiento en medio de
lo agraz. Asi, tanto en los amanaceres como en el atardecer, se
capta el sencillo evoque poético, de madurada decantacién. Unos
ejemplos:

“Cuando ya el sol declina, laminan destellos de
oro y bronce” (7). ‘“Vieja danza de amor lu
de la tierra que se nutre. Transparencia must-
cal que arrastra, al surco de lo desnuda quebra-
da, tercas cenizas de un sol anaranjado de ve-
rano” ().

Y en Luna verde:

“K1 sol se ha ocultado por los hombros de la cor-
dillera. Todo esid tluminado por una claridad
de retirada solar. Un azul de cielo y un azul
verde-mar reflejun nuestro portal de paz erve-
puscular, que en haciéndose de noche, se va do-
rando en mndcayr hasta tornarse movada” ().

La misma experiencia podria hacerse con esta tltima no-
vela, —Luna verde— cuyo protagonista, —hijo de panamefia con
francés, se traslada a Panami para hacer sus estudics secunda-
rios; trabaja lucgo en la Zona construyendo las nuevas defensas
para la guerra, y muere en aras del bien logrado de la liberta:l
patria, ya que, segin un nuevo Tratado, esas bases recién cons-
truidas pasarfan a ser propiedad del Gobierno de los Estados
E)Jlnicciios—, donde el didlogo adquiere atn mayor interés. Se ha-

a de

“Sol, cemento, canciones” ().
“Sol, saloma y carisé” (7).
Del mediodia:

“Hacia rato que el sol, platinandose en las hojas
de los caimitos, anunciaba, pusada la una” (™).

De los padecimientos de los trabajadores:

b

(128) Ibidem, pag. 2567

(129) Ibidem, pag. 298

(120) Belefio, Joaquin, Luna verde, bag. 196
(131) Ibidem, pdg. 22

(132) Ibidem, pag. 43

(133) Ibidem, pag.74

(8]
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El sol que hunde su anela en las espaldas obre-
ras. .00 (PU) “Pareciera que ese hombre in-
consciente de conswmir horas en los tanques vy
en las colinas, fatigado de un sol detergente, que
oscils sobre los abismos, fuera el virus de nues-
tra generacion’” (F7).

Solamente estas citas para no hacer monétono el rastreo.

En Gemboa Road Gang, el protagonista Atda, —hijo de ne-
gra con norteamericanc—, siente sobre su cuero las inclemencias
del calor ¥ sobre su espirity, la injusticia de una condena. Aqui,
Belefio, v en lo que al trépico toca, es mias laconico. La carcel,
les trabajos forzados, los sentimientos de cada preso, van suce-
diéndese con un ritmo implacable, casi feroz. Para At4, la ida al
trabajo supone cierta comunicacién con e] exterior, lo que le pro-
voca la afioranza de libertzd; de contacto con ese otro mundo que
no sea carceleros, ladrones, rejas v mailas. Pero, al mismo tiem-
po, el colorido de esa naturaleza, la pintura magnifica del trépico
suscita en su alma conflictos mas hondos. Y si bien es verdad que
sobre su cuerpo cae el plomo derretido de! sol, habria que ver
esas otras quejas, de sentido mas emotivo, como es la opresién
que sobre su patria pesa. Asi podriamos interpretar lo viviente
de sus frases, la intensidad de su delor:

“Yo no me muevo, FEs la carretera la que se
mueve Dajo la luz del sol. Sobre el cuero de
mis tretnta aiios, el calor de lo carretera se per-
ctbe. . . El sol lo dervite”  (**"). “Yo gquiero
morir, pero mi impotencia me lo veda. Kl sol
me clumbra. . . La carretera sigue oliendo «
cementerio, huele a carne curada bajo el sol”.

(137)
Hasta llegar a la intensidad emotiva:

“El sol  Dbrillaba o plenitud”. “Bajo el sol
somos un bulto”. Un sol esplendoroso brilla.
En sol brilla.  El sol esta brillando. E! sol bri-
llard pera Ate”. (%)

Sobrecoge esa reiteracion, inmerso en la brevedad y el la-
conismo: veta comprobada en él a través de dias y so'es, sudores
v fatigas. Kl sol pierde su cualidad fisica para enmarcarse den-

(134) Thidem, pag. 98
(135) Thidem, pag. 96
(136) DBeleflo, Joaquin, Gamboa Road Gang, piag. 36
(127) Ibidem, pag. 29
(138%) TIbidem, pag. 41
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tro del coto moral; la transmutacién a rasgos espirituales hace
que el sol sea simbolo de contenido intenso.

El paisaje es para e! protagonista la Unica voz que alcanza
su vida; la circunferencia en que se tiene que mover irremedia-
blemente. Paisaje hombre que camina con su yo la vida. Un
vo equivalente a su uno saboreado pacientemente. Licida her-
mandad entre yo-paisaje-libertad.

La equiparacion simbdlica diluye lo real del efecto solar
(“brilla”, “esta brillando”), para adquirir el resultado de liber-
tad (“brillard”). Es otra nueva matizacién del valor simbdlico
que admite saltar lo real hacia el concepto abstracto.

Dijimos que el eontacto con esa plancha pegajosa que es el
asfalto suponia libertad relativa. Por eso la comunién de Ata
con el tibio o duro camino:

“Amo las carrveteras que castigarn los soles” (™)
“oo . Amo la belleza cruel de lo carretera. Kl
sol que irradia su plancha impenitente de los
soles del verano trashuma el olor de todos los
caddveres. Lc cavveteras zoneitas atravieson
selvas y poblados. .. Yo las he transitado con
las manos esposadas, con el machete en la mu-
no o con el Mazo al hombro” (*°).

También sc siente abatido, acoquinado, como acabado. Ve
una vida sin incentivos, sin ilusiones, chata; v es el color negro
que encarna bisémicamente color y ecaracter individual por la
abstraccion simbélica:

“El sol de febrero tiembla sobre mi angustic de
gato perezeso. Un mnegro sol de febrero que
se hunde en el luwn de mis negruras” (F'").

Atmésfera de pesimismo, de desastre, impregnada de preo-
cupacién social bajo un plano de elementos téenicos y campe-
ros. *

Todag estas manifestaciones de Belefio hay que verlas sin
apasicnamientos politicos. Es una narracion la suva de denun-
cia. Y la naturaleza en él es el marco en que encuadra la reali-
dad existente.

(159) Ibidem, pag. 218
(140) Ihidem, pdg. 211

* Nota.— Para no hacer monotono el rastreo, advertimos a los enamorados
con este tema, en Belefio, que nos hemos dejado mas de cien ci-
tas sobre el particular. 0jala que otras pluinas lleguen a su
interpretacion total.
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Y «igre la danza de la desesperaciéon y la agonia del traba-
jacdor. Ahora es Candanedo. FEIl César Candanedo que nos mete
vor las cuencas de la selva hasta acercarnos a la muerte, pai-
parla, sentirla ¥ no cejar sino cuando la misma muerte se mue-
ra. Pero, no: en realidad no se muere porque la misma selva
le da vida.

Nuevos problemas, tan panamefios como los de Beleho: los
hombres que un dia abandonaron su tierra (el Chocd) porque
soflaron despiertos:

“Diablo Heights, Fort Kobbe, Cocoli, Milla Daos,
como soles rutilantes, la tmaginacién candorose
de Yos necesitados, de los trabajadores de mu-
chas millas « la redonda (. . .) y anstosos de
Uegar, de alcanzar, quemados por la fiebre de
un poco de felicidad entrevista en los suenos con
que el pobre se tortura, olvidaron los papeles,
los documentos que exigen donde imperan las de-
moeracia, la Wbertad, los segrados derechos hu-
manos”’ (M.

La presencia explicita del autor hace que su narracion lleve
la caracteristica del rigor: rigor en el trazo, rigor en la des-
cripeion, rigor en la idea. . . La belleza del paisaje queda opacada
ante e! arrollador empuje del hombre que se enfrenta a la na-
turaleza y a su propio hermanoy lo macroseépico selvatico se
achica ante lo miscroscopico humano. Frio y calibrador, Can-
danedo sc vuelve, de pronto, calide y vivo al referir los estados
de conciencia. Siente la naturaleza como un primitivo, pero se
funde con ella cuando se trata de la aspiracién vital del explo-
tado. De ahi que pueda hablar de hombres “asoliaos” (') que
“quitan el sudor de la cara” ('*'); que “sudan, chorrean” (')
“bajo el ecalor asfixiante” (7).

Y cuando no, solemniza a la naturaleza en el otro plano de¢
la desolacién: “Dias, semanas sin ver el sol, castigados por la
iluvia, invadidos por el hambre y la plaga, vencidos por el can-

(141) Candanedo. César, Los clandestinos, pdg. 27
(142) Ibidem, pag. 38
(143y Ibidem, pag. 35
(144) Ibidem, pdg. 35

(145) 1Ibidem, pag. 26

(146) TIhidem, pdg. 12
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sancio” (*’), en “dias ardientes, plomizos™; con “calma asfixian-
te v profunda’” (**7).

Tal es el pago del clandestino, de! hombre que se queddé a
mitad del camino: olvido, sombra, nada.

FISICO

No menos decisiva es la accién de la naturaleza solar sobre
las personas. Porque las envuelve, las transforma, influyve de un
medo directo hasta en el propio fisico. Como estos seres estan
sumidos al compas del ambiente, como la accién es directa en
ellos; de ahi su debilidad fisica frente a los fenédmenos naturales.

Rostros de mujeres que llevan la marea, circuida de manse-
dumbre, de todas las jornadas de su vida.

Campesinos-esculturas, impregnados de soledad y barro. Mu-
seo que se levanta acordonado por esta geografia que deja el es-
tigma de sus soles en los rostros surcados.

A guisa de ejemplo, unos cuantos cuadros que eshozaron Ju-
lio B. Sosa, Nuflez y Méndez Pereira en las mujeres, con el rebote
comun de! tropico. Esta impresién fisica supone una reaccién
emocional. Unidades expresivas —sol, emocién, que prueban lu
proyeccion —mas, acumulacién— de los escritores sobre lo instan-
taneo progresivo:

“En su rostro bronceade (de Flor de Aire) es-
taba vivido el ardoy de los soles tropicales”’
("), Alicia del Valle teniq 18 afios, iy aungue
no era una muzer bonita, su rostro atrayente. . .
1 su piel morena, satinada por el caliente sol de
los trépicos, le daban un encanto subyugador”
(liD) ;

“Me wvolvi, ¥y vi vna mujer pdlida, ewrtide por
el sol” ().

“Entre todas las parejas ponia la perfeccion de
formas. . . la hijo de Careta, la mdas bella prin-
cese. mdia que habia incubado el calor de los
trépleos” (7).

Y qué decir del hombre? Agqui los efectos —por qué no?—
corrosivos del sol traen retratos de primer plano, con el sensible

(147) Ibidem, pdag. 15

(148) Sosa, Julio B.,, La india dormida, pag. 21
(149) Sosa, Julio B., Tu sola en mi vida, pdg. 18
(150) Nunez, José AMaria, Opus cit. pag. 66

(i51) Méndez Pereira, Oclavio, Opus cit. pag. 37
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retoque de una vista avida y captadora por parte de los escritores.
Se trata del fisico de indios, campesinos y jornaleros. De la mi-
rada inquisitiva que tuvieron Sosa, Mario Augusto, Tejeira, Ca-
jar, Cantén v Belefio.

Nada nuevo afiade Sosa:
“Urracd, de la piel tostada por el sol” (™).

Sensacién personalisima de un sentir objetivo-subjetivo ¢n
Mario Augusto:

“Allt estaba Pedro Castillo, con su cuerpo duio,
hecho de agua y de sol” (™).

La nota del horno —fuego, brillantez— impulsa clerto mo-
vimiento en la coneciencia de Tejeira:

“Alto, delgado, de color moreno aceitunado por
el horno del sol” (7).

Dos notas de contraste emplea Cajar para Hegar a la pleni-
tud de la descripcién: alegria-latigazos:

“Habic un hdbito de fiesta, una alegric que se
tiasluce en estos rostros tostados por los lati-
gazos del sol” (7).

Cantén se mantiene en la vaguedad cuantitativa para dar
mas intimidad a la cualitativa:

“Eya alto. . . esbelto. .. la tez un tanto quemuda
por el sol” (7).

En este retrato se entrevé la consideracion abstracta del ca-
racter del individuc, designado al sol como causa inmediata:

“Los observd detenidamente y comprobé que el
cenio duro que en ello observabe no era stno lu
marca del trabajo duro al sol” (7).

Pincelada pesimista la de Belefio al encararse con el color
negro. Revela angustia; marca de ignominia de los que luchan
por el progreso de la técnica:

(132) Sosa, Julic B, La india dormida, pag. 44
(153) TRedriguez. Mario A, Opus cit. pag. 52
{(154) Tejeira, Gil Blas, Opus cit. pag. 290

(155) Cajar Bscala, José A Opus cit. pdg. 2
(156) Canton, Alfredo, Opus cit. nig. 423
(157) 1bidem, pag. 70

(158) Beleo. Joaquin, Curundu, pag. 63
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“(Al rostro de Galvdn). . . el sol, en vez de en-
rojecer su tez la fue negreando” (7).

Y del pesimismo, pasa a la téenica del expresionismo. Re-
presentaciones acumuladas en nosotros por lo externo, olvidando-
nos de lo real objetivo suscitado por esas impresiones; meras ideas
de las cosus presentes en nuestra conciencia. Es el referir su es-
tado de animo, la excitacién que le ha provocade la experiencia
de lo externo:

“Salcedo tiene piel atesade y coarrugada en cu-
yas anchas grietas, lo sal de la tierra y el sol,
han disefiado extranas figuras geométrieds en
movimiento” (**)

“Kl sol les ha emparejado la epidermis” (™).
“Corrogo, . . el del pellejo descascarillado del
SOZ” (101)‘

Cuerpos estos endurecidos, enervantes de luz, agrietados por
cl go! v el agua, resecos por las brisas veraneras, surcadas sus
carnes escuetas por el latigazo de la naturaleza.

Se podria decir que estos retratos de los hombres son fisicos?
Puede ser que la pobreza imaginativa no nos deje pasar de lo
externo; que la utilizacién del lenguaje sea un obsticulo para
ello. Mas si se nos apremia, no hay tanto de retrato cuanto de
valor sicolégico en si. La célula original estd sacada de lag “di-
recciones infinitas de la vida”, es clerto. Son personas reales;
pero, en este caso, los escrifores panamefios nos han devuelto un
hombre transformado. En ese camino de la observaciéon, han
pasado de la realidad arte a la realidad real. Qué conflictos, qué
carga de significados sicologicos no nos descubren bajo esa capa
del fisico? Tal vez nos lo revelaria en parte aquella expresion
de Ckong Ruiz: “Barrer isla de sol a sol”, donde el concepto
de sentimiento es contundente, De ahi nace esa distancia entre
fisico y sicoldgico. De ahi partimos para soslayar la realidad
tangible a la vista y meternos en esa encrucijada del peso sicold-
gico que cada campesino conlleva. La tierra, que crea v destru-
ve, devora o amalgama al labrador. Asi el simbolo de estos re-
tratos nos es mas claro. Ksa tierra acondiciona al hombre a su
imagen. Y este hombre, a la postre, tiene que doblegarse ante
ella.

(159) Ibidem, pag. 142
(1€0) TIbidem, pag. 185
(161) Ibidem, pag. 185
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FRUTOS

Que el tropico es ubérrimo, nos parece inttil demostrarlo.
No tenemos més que echar un vistazo a todo cuanto nos rodea
para percatarnos de ello. El proceso calor-agua es determinante.
Panama sc da el lujo de almacenar hasta dos v tres cosechas en
un ano. Legumbres, hortalizas, tubérculos. . . todo se da con pro-
ligalidad, sin grandes esfuerzos; tan s6lo exige la mano cuidadosa
para deshierbar. La naturaleza hace el resto. Crecemos que, en
parte, la indolencia del hombre tropical se deba a ello. Allf dou-
de la selva predomina, se afinca maés la pereza. Miremos al in-
dio de San Blas o al del Darién y lo justificaremos: un poco de
caza, otro de pesca, —donde hay mar,— y la roza llevadera. Pe-
ro una roza que no supone csfuerzo. Afrevido es afirmarlo, pe-
ro casi nos parece un deporte mas.

En cambio, donde la mano civilizadora se ha posado, el simple
deporte pasa a ser trabajo a veces un poco forzado. Se demostrs
al hablar del proceso sol-campo. A este proceso aludimos ahora.
Y los prosistas —campesinos easi todos—, asi ven, o vieron, la
naturaleza— sol frente a los frutos cosechados.

La visién del Méndez Pereira une lo real al tépico poético en
la formacion del coco. Frases ramplonas e insipidas:

“El cocotero. . . en los dias cdlidos, bajo lo ca-
riciq centtal del sol, abre sus palmas en un éx-
tasis feliz y, en el punto donde se abren, mues-
tran como crdneos de ninos hacinados las cabe-
zas verdes o grises de los cocos” (V7).

Ese comparativo como (el subravado es nuestro) significa
que !a identificacién entre las sensaciones producidas y las evo-
cadas es total. Esta comparacion, dice Kaiser, *“prolonga dos
objetividades plasticas diferentes hasta la interseccion parcial. . .”

De nuevo, la vaciedad literaria con Renato Ozores en el pro-
ceso de la maduracion del tabaco:

“Sobre la carretera, y en los patios de lus casas,
habia grandes paiios extendidos y encima de
ellos hojas de tabaco expuestas al sol” (%)

Quijano grita por las ansias de menos agua para que el
arroz no se anegue en los bancales:

“Y cuando cesen las lluvias, swldra un sol lu-
minoso que dorard las espigas de arroz” (')

(162) DNéndez Pereira, Octavio, Opus cit. pag. 41
{165) Ozores, Renato, Playa honda, pag. 118
(164) Quijano, Manuel de J., Tierra adentro, pag. 165
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Una vez recogido, Gil Blas Tejeira ensefia las actividades a
desarrollar hasta tenerlo en el granero:

“Hay varias maneras de futar el arroz... Una
es que se corta lo espiga cuando todavia no estd
madura, se echa a sancochar un poco, se asolea
después y cuando estd seco se pila” (7).

Los cafetos necesitan frio ¥ calor en una medida sabiamente
concertada. Las tierras altas de Chiriqui son propicias a este
cuitivo. Sosa, con sensibilidad deseriptiva, con méas bisturi poé
tico, huyendo de¢ la engolada frase, apura el crecimiento v desa-
rrollo:

“IEn los cufetales el tiempo se duerime mientrus
el fruto madure al compds del sol” (7).

“En las fineas se foguearon los cafetales” (7).
“Avanzaba lo mafiane hostigada por el sol, bajo

los ardores que crecen desgarvando el ropdje

de los cafetales. Sed de sol en lus penumbias

codiciosas de luz” (™),

Y, lo mismo que antes con el arroz, el contrapunto final 15
pondra Tejeira:

“Hubla también una trilla. Al iba a dav el ca-
fé luego de secado al sol en grandes henegienes
desplegados junto « la trtenda™ ().

Fs curioso cbservar como a este escritor lo encontramos sélo
en ias horag literarias de las faenag mas llevaderas. A través de
esta su prosa campera, nos da la sensacién que el proceso social en
él es muy vago. Al menos que se mire todo bajo la lupa del “re-
poso de la hamaca’.

Colorido, transparencia y observacion tiene estas expresiones
de Sosa ante la naturaleza en general. Es el metaforismo tradi-
cional de la cosecha:

“E1 folluje comenzaba « dorar por el sol”
“Gravite sobre la tierra el sol, retando los pa-
jales despeinados, incendiondo de oro j sangre
Ias amapolas y geranios del camino” (7).

{1653 Tejeira, Gil Blas, Opus cit. pdg. 322

(166) Sosa, Julio B., En la cumbre se pierden los caminos, pag. 155
(1673 Ibidem. pag. 205

(168)y TIbidem, pag. 25

(169)y  Tejeira, Gil Blas, Opus cit. pag. 97

(170 Sosa, Julic B., Obus c¢it. pag. 63
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Si exceptuamos un poco a Sosa, el resto de los escritores que
hablan de los frutos les vemos sin vitaiidad literaria. Van come
de corrida en esos detalles tan propieios a evocaciones poéticas o
1 vivencias observadas.

Esta vision de los frutos tropicales francamente no nos acaba
de llenar. EIl convencionalismo, el tépico y ia frase ramplona
deminan casi por completo. Mas parece compromiso con lo que
ven, que darse a cllo en funcién de tarea. Silo anotamos aqui, es
como otra ncta méas de la actividad solar. Sélo por eso. Que el
compromiso de Jos propios escritores salve el nuestro.

METAFORA

Tema muy propio de la habilidad del escritor tropical. Sabe
jugar con los términos. Es una interpretacidn de sentimiento
directo, de plenitud con la naturaleza. Como posee log medios
descriptivos, pone su estado de Animo en plan de juego, de de-
portividad.

Son cuadros pictérices, fuerzas literarias que se aunan en
rasgos homogéneos. Toques de clara vision paisajistica. Les late
alla a@entro; ven e! dia propicio y lanzan con bril¥antez esas
expresiones que ei sol les sugiere.

Son horas en las cuales la pluma —y en el a4nimo—, estan
come al acecho de imagenes, de emociones. Y de la cbservacion
—herida 'a sensibilidad— viene el acuse de la potencialidad gra-
fica. De ahi nacen esas sinestesias abstractas, esas metaforas
que afaden virilidad al valor cromético.

Una advertencia previa.

En el siglo pasado, los retdricos, al analizar el estilo, enmar-
caban v enumeraban figuras que hoy estan en desuso. Y asi po-
dian definir a la “prosopopeva’” como el arte de dar a los seres
inanimados prepiedades de los animados. Cuando llegaban a la
“metafora’”, decian que entre ambas —prosopopeva y metidfora—
hay gran afinidad, gran analogia.

Podriamos haber llamado a este capitulo simplemente “iméa-
genes”, v asi salvabamos todo compromiso con los criticos del
XIX. Pero en la creacién artistica vamos a lo que DaAmaso Alon-
g0 llama “la almendra poética”, junto con todo el contorno antro-
pologico v sicoldgico en que va enmarcada.

De ahi que, aunque se quiera ver en algunos ejemplos claros
indicios de prosoponevas, dado el contorno que los rodea, los in-
cluiremos en la metafora.
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Schulman ya parte de este punto; la forma en si misma,
v la forma como reflejo del contenido, llegando hasta el sim-
bolo.

Aclarada nuestra posicién, dos palabras sobre la metafora.

Etimolégicamente, significa trasladar, transportar. Aristo-
teles supone una definicion basada en el fransporte a una cosa
de un nombre que designa otra cosa. Lo cual implica que ese
transporte del nombre conlleva también un traslado de cualidades
del objeto cuyo nombre reemplaza al del objeto comparado. Algo
o todo, del objeto que sirve a la comparacién va al objeto compa-
rado, y viceversa.

La proporcionalidad metafdrica, siendo diversas las natura
lezas, aproxima efectos, mas no las esencias. La metifora, mas
que ninglin otro signo expresivo, acusa la energia y polivalencia
del lenguaje.

Distinguimos “metafora” de “simbolo” en que en éste el plano
real no es un objeto material. Y de la “alegoria” (ya lo sefald
Hegel). En ésta hay separacién clara entre la significacién pro-
pia y la imagen que es Uinicamente virtual en la metafora.

Domina en la narrativa panamefia la metafora verbal. El
elemento metaférico es el verbo con sentido transportado. Unas
veces este elemento metaférico afecta al sujeto; otras, al objeto di-
recto, indirecto o circunstancial.

B

Los primeros eshozos se los debemos a Mario Augusto. Si
bien es verdad que supo de lineas grises, no es menos valiosa esta
otra su visién tan prestamente dada a la materia poética. Y
asi nos puede hablar de que

13

. .. en lo orille verde de los montes amigos, el
sol también rie” (™)

Juego de finisima delicadeza, de unidad entre movimiento y
Iuz. E! sol es como un ladrén o un nifio retozén v desocupado
que se colase para observar todo cuanto hay en derredor suyo;
un intruso que rebusca y entresaca; holgazan, sin grandes preo-
cupaciones, olfatea, respira, busca, revuelve todo cuanto hava a
Su paso:

“Pch entre las enormes puertas del anticuado
establecimiento comercial, los anchos rayos del
sol se cuelan sin pedir perwmiso y culebrean por

(171) Rodriguez, Mario A., Opus cit. pag. T4
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entre las mdrieras turbias y los bultos de tela.
L'l sol intruso, que baju desde los cerros lejanos,
se entretiene mirando tanta cosa vieja como hay
aqui amontonadae” (*7).

Para concentrar, entre carcajadas y curiosidades, lo que an-
teriormente habia deserito:

Mientras tanto, entre Dbultos de mercancivs, el
sol wnlruso pone carcajadas de luz” (O7).

Pero, sigamos con la hilera:
“Una muchacha, llena de sol y visa” (7).
“Ya estd doblando el sol” (7).

ST ol yenelaba riéndose a carcajadas abier-
tas” (7).

“Relan los guardabarros de los carros trradian-
do carcajadas de sol. . ." (*7).

Exaltacion de un paisaje delirante en aventuras y tragico de
fondo; desplizgue de crudas realidades v jolgorio poético tropi-
cal; de albas quisquillosas v heridas quejas que gotean del alma.
La prueba:

“El sol pulsaba mds de prisa sus arcos” (™).
“Se rellenaba de sol” (°°).

“Cuando el sol guindaba por sus ercos mds ex-
tensos” (™).

“I.os cancletes, sudorosos, reposan en silencio”

.

Hemos visto a los escritores caminar seguros por lo experi-
mentado. Hasta qué punto, aqui han pasado de la experimenta-
cién y la contemplacién? KEste término se supone que va acom-
paflado de algo instantaneo, de una evocacién representativa, al-
go asi como la pasividad de una actitud. Camino a recorrer? EJ
de la beatitud final, ¢ un resultado que no puede tener teoria. Es
una especie de descifrar v recorrer todos los sentidos en un mo-

(172) lbidem, pdag. 173

(173) Ibidem, pdg. 178

(174) Sinan, Rogelio, La boina roja, pag. 48

(175) Jurade, Ramoén H. San Cristébal, piag. 19

(176) Changmarin. Opus cit. pdg. 64

(177) Belefio, Joaguin, Luna verde, pag. 30

(178) Belefio, Joaguin, Curundd, pags. 68, 69 y 72
(179} Chong Ruiz, Eustorgio, A la luz del fogbn, pag. 14
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mento instantdneo. Han abandonado, pues, la experiencia para
llegar a ese abandono de seguridad.

Cenocieron en propia earne la accién dura v familiar del
sol. Ahora han dado un paso mas decisivo. Olvidan lo vivien-
te, e suclo allanado, para llegar a estog otros rastros que supo-
nen necesidad de algo nuevo: la metifora.

La filosofia viene dada por ese lenguaje objetivo, directo v
exigente. Pura fisica imagen de! objeto quz hace de acicats
sobre el hombre. Metaforas que son el mismo ser en su valor
cabal. Una filosofia disimulada por esa forma literaria, pero
que sc asienta en el amplio margen de la cavilacién, aunque ésta
siea clara. Realidad tajante, paipable, casi indiscutible. TUn al-
to idealismo 'iterario, con base pragmaética.

Iméagenes que salen espontineamente sin apenas claves a
descifrar o misterios escondidos. Y es la forma, precisamente,
la que impide todo lo oscuro. Pues, al fin y al cabo, es la vida
misma; esa vida del comin sentir, del arduo bregar, del que-
kacer obligatorio.

Lo poético es hermanar significativamente con ese espiritu
de concrecién.  Porque, en Gltimo término, la palabra no hace
mas que acomodarse a lo que es la vida: la imagen es la vida
misma. Qué son las cosas sino un catilogo de imagenes, v éstas
otro de la vida?

De aqui la agradable o desconcertante sensacién que nos
producen estas frases: realidad externa de objetos. naturale-

za, cosas, seres. . . de ver todo como es causa de esa sorpresa
cen mucho de magia v maravilla.
EPILOGO

Ei escritor panamefio se encarifia con las imagenes con que
su geografia le hiere. Son finas y profundas como las notas
diel arpa. Sabe aprovechar el raro instante de esa herida —al-
dabonazos, si se quiere—, para lanzar la eveocacién atinadamente.

Changmarin, Mario Augusto, Belefio v Candanedo verbali-
zan lo que ven, v acopian en apretada sintesis las sensaciones
todas de este ser tan complejo como lo es el hombre. Sus natu-
rates dotes plasticas apuntan siempre, con entonacién trigica,
al circulo que aprieta al campesino o al obrero. Su pesimismo
estd enfocado hacia trascendentales alcances. Hay esa voluntard
Iicida de perfeccién formal. Perfeccion que acarrea densidad,
v los inmuniza de un falso mundo literaric. Frases corajudes
las suyas, de plena vivencia, de un mundo no s6lo averiguado.
sino compartido. Poseen el elemento de la restriccién dimen-
sional. El resultado de una narrativa de corte lineal, sin que
se deje de entrever el volumen: lo maciso, lo lleno.
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Estog cuatro eseritores son los que més se apartan —en-
tendiendo como tal la penetracicn— de la trillada deuda d= Ui
teratura por literatura. “El arte es una de las formas maés tra-
gicas de la soledad”, dijo Cocteau. Quizés la atraccién quz nos

causa esta prosa radique en ello precisamente.

También habia que incluir a Sinan, pero con otras caracte-
risticas peculiarisimas. Crea una narrativa en consonancia u
su caracter de concéntrica, que grita. Se mantiene con la bré-
jula inquieta orientandola, ora hacia las fiebres calientes del
mar, ora hacia el sol de la angustia de hechos sicoldgicos. Es
el autor de mas alta calidad estética en la actualidad.

Tal vez en el resto haya ya intencién primaria de una na-
rrativa regida hacia idéntica meta; pero ese complacerse en lo
deorativo de cada cuadro, de flesta ofrecida ante su persona, hace
que su posicidén estética diluya el propédsito.

La narrativa de Changmarin, de Mario Agusto, de Belefio,
de Candanedo y de Sinan queda ablerta para acoger la esperada
renovacidén que viene a la zaga.

= ok ¥

Creemos no sea demasiado aventurado decir que a la na-
rrativa panamefia se le lmpone, ahora mas que nunca, un rea-
juste. Ello conlleva, por supuesto, una renovacion de utillaje.

No podemos quejarnos de que nuestros escritores sszan poco
conocidos en el resto del hemisferio. Si se exceptuan dos o tres
autores con lograda categoria, al resto se les estd pasando la
oportunidad de adquirir valor trascendente.

Esta narrativa tendrd que entrar en las nuevas tendencias,
ismos, manifiestos v ecscuelas que dominan la téenica literaria
de hoy. Es asi como podra competir —a més o menos altura—
con la narracién hispanica o extranjera.

Lldmese introspectivismo o realismo descarnado; lo cierfo
es que tiene que dar este decisivo paso si nho quiere morir de
asfixia. Voces jovenes se levantan —el caso de Moravia Ochoz,
Gloria Guardia y, Gltimamente, de Juste Arroyo—— en este nece
sario relevo que tientan ya argumentos, asuntos, estilos y temas:
puede ser que marquen la pauta en Panama. Ese abandonar
los viejos v anticuados temas, la comidilla tradicional del “inte-
rior” para encararse —en formas directas y urgentes— con €
hombre en si v su problematica.

De hecho, otras literaturas ya han superado estas etapas;
pero en nuestro medio ain no se ha arrancado.

A estos tres jovenes escritores se les cuela en bloque las
lecturas de Sastre, Camus, Kafka, Faultner, James, Hemingway
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o Miiler. Por algo se empieza. Esa oxigenacién de tendencias
y de novedades técnicas traeran vigor a nuestra narrativa.

Se me dird que, mientras mas se gana en modernidad, se
pierde en arraigo, en color nacional, en prob'ematica autdctona.
Pero no olvidemos que la objetividad narrativa entrard cn bue-
na fortuna. Ademés, los jévenes escritores necesitan esta téc-
nica directa quec sirve al momento histérico en que viven. Y
de paso, enjugarian el retraso que, en cuanto a técnica, viene
padeciendo la narrativa nacional. Bien lo sabe Guillermo Belefo;
de ahi la nueva obra que acaba de lanzar en estos momentos.

Nuevog intentos —ojald proliferen rapido!— en la prosa.
Transitoriedad reconocida que terminard en tremendismo o en
realidad exagerada, en gracia imaginativa o en testimonio. De
todos modos, necesitamos las aspiraciones fodas de la expresion
espiritual. Lamidas o relamidas, correctas o incorrectas, estas
voces no deben escapar a sus obligaciones testimoniales. !

Y todo ello sin que se llegue al desfondamiento o al desen-
foque evidentes. Pero que el contacto de otros aires imponga
favorablemente su sello.

El Valle de Anton, febrero de 1967
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: Se trata de una utilisima compi-
lacién preparada por un joven y ta-
lentoso abogade de la localidad con
el propdsito de facilitar el cabal co-
nocimiento de las disposiciones que

regulan la materia, beneficiada con

notas que aclaran el contexto.
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CRISTOLOGIA FILOSOFICA

Por el Doctor ALBERTO OSORIO O.

“Sed de Dios tiene mi alma
de Dios vivo,

conviértemela, Cristo,

en limpio aljibe

que la graciosa lluvia

en si recibe.”

(Unamuno - Rosario de Sonetos

Liricos - XLII)

Miguel de Unamuno. Nunca como en nuestros dias, de
agitada efervescencia intelectual, su figura de pensador pro-
fundo y de literato de gréaciles y tragicos versos (porque es-
piritualmente tragica fue su vida) adquiere mayvor prepon-
derancia en e! mundo de habla hispanica e incluso en nacio-
nes donde es extranjero el idioma de Castilla.

Controversias en los analisis, afan de clasificar su perso-
nalidad desconcertante, abundancia de tesis académicas y pro-
fusion de obras sobre sus ideas son razén suficiente para que
1080tros aunemos nuestra voz a la de aquellos que consideran
a Unamuno, el enigméatico Rector de Salamanca, el denomi-
nador comun de factores interpretativos divergentes v a guien
ninguna regla de simplificacién puede definitivamente apli-
carse como valida.

A tres decadas que nos separan de su muerte, la actua-
lidad filosofica del gran salmantino es indubitable. Unamuno
murié —para muchos como un “desertor’— el 31 de diciem-
cre de 1936, cuando la tierra de Teresa v de Cervantes, la Es-
panla de santos y de héroes, se tenia de purpura vertida en
cruenta contienda fratricida.

El viaje del pensador a lo ignoto de la tumba fue uno de
los actos culminantes de su existencia, que no el postrero. En
el habia premura de despojar, por propia experiencia, los ve-
0s de la Esfinge de la muerte, seglin lo atestiguan sus eseri-
tos. Unamuno vive aun en sus obras; en ellas vibra su alma;
en elias el pensador voled su existencia azarosa y su forma-
cion erudita. Idénticamente sus libros reflejan las turbulencias
politicas de la peninsula, los vaivenes de la carrera universi-

e
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taria, la amargura del exilio, la duda religiosa. Este es el tes-
timonio que algunos titulos nos ofrecen: La Agonia del Cris-
tianismo y Ei Sentimiento Tragico de la Vida fueron su provnia
agonia, su tragicismo v el deseo de convertir estos en medida
universal de la filosofia cual relativa vivencia elevada al nivel
de absoluto métoedo.

El pensamiento asisteméatico y personalista de Don Miguel
puede ser condensado en dos problemaiticas fundamentales:

a) el dualismo irreductible entre la vida y la muerte (ser
v nada) ;

b) ia doectrina del Verbo, la Palabra Viviente (cristo-
logia).

Brevemente analicemos ambas y acentuemos al mismo
tiempo los aspectos sobresalientes vy les matices del pensamien-
to religioso unamunista.

El primer momento del unamunismo consiste en la afir-
macién del sujeto pensante y existente en una circunstancia
historica determinada.

He aqui la respuesta y la reaceién contra un pensamiento
europeo que anquilosandose, llevaba a sus Gltimas consecuen-
cias la posieién cientificista del siglo diecinueve que negaba
los valores espirituales y la legitimidad de la metafisica es-
neculativa en cuanto ciencia de las tltimas causas vy de los
arimeros principios.

Las exageraciones evolucionistas, agnosticistas y positivis-
tas reclamaban una urgente restauracién del pensamiento es-
piritualista. El puente entre onfologia y universo debia ser re-
construido en lugar de levantar digues entre los cuales se apri-
sionase la corriente de la vida.

Unamuno creyb sinceramente que el hombre, no el abs-
tracto de las consabidas definiciones de sistemas, es la Unica
piedra angular de la filosofia; ese hombre ‘““en carne v hueso”
encarna el movilismo y condensa en su ser el cambio incesante
del universo interno y exterior.

Al formular sus ideas, nuestro pensador, ya partidario del
existencialismo de raices kirkegardianas, arremete contra la
concepcidén estdatica del ser. Mas la violencia de sus opiniones,
el calor personal de su constante presencia en la obra, la me-
todologia anticonceptualista son las causas de los desvarins y
de las consecuencias lamentables, especialmente cuando Una-
muno aborda los problemas religiosos.

Un instante ha deciamos aue, segin Unamuno, el ser hu-
mano no es concepto sino realidad viva y, por consiguiente,
ilimitado e indefinible.
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El cariz discriminatorio de la definicién es inaplicable al
individuo gue es. Definir es abstraer, separar un sector de lo
real, fijar la mirada de la conciencia sobre la cuaiidad del ob-
jeto que circunscribe nuestro interés; falsedad e ilusién es
oretender encerrar esa unidad indestructible que es el indivi-
duo humano en palabras vacias de contenido que desfiguran
v aduiteran el “yo intimo” que deviene.

Sin embargo, Unamuno ignordé que la negacién del con-
cento eanivale al rechazo de la naturaleza v d: la substancia
individual. Asi el alma, en sentido cristiano, se nos esfuma.
Scmos porgue nos hacemos, no porque hayamos sido creados.
Yara Don Miguel, el conceptualismo se derrumba frente al
nombre concreto de aqui y de ahora en quien se da el géne-
yo; él mismo es la humanidad y no un atomo disperso que
contribuya a formar el linaje.

A fin de comnocerlo y de conoecernos es preciso interiori-
zarse, instalarse intuitivamente en el espiritu huidizo y captar
el dato primitivo, la existencia del ego conciencial.

La intuicion (en latin, intuere) es mirar profundamente,
lavar los ojos sobre el objeto y aprehenderlo en sy totalidad,
sin fraccionarlo como lo hace el discurso logico. “Sentir el
alma de bulto’ dice nuestro filésofo en El Sentimiento Tragico
de la Vida.

La invasién es paraddjicamente recivroca. Puesto que exis-
tiendo pienso, estoy en capacidad de conocerme y de saber
cual eg el apoyo psicolégico de mis semejantes. Estos, a su
vez, toman posesion de mi espiritu en intima correspondencia
v comunién de almas. Yo voy hacia ellos v ellos me reciben
apoderandose de mi ser. Gracias a esta relacion mutua que en
i es una alienacidon, ambos elementos del binomio, Sujeto ¥

Objeto, corroboran el hecho del existir que precede al pen-
samiento.

Hasta aqui Unamuno hebe en la fuente de la doctrina
original que lo inspira.

Bruscamente su actitud se bifurca y toma el sendero dec
la trigica angustia del ser del hombre cuya conciencia se re-
vela cual chispa fugaz entre dos tinieblas de no-ser, el que
ha precedido y el que sera después de nuestras existencias. La
muerte devora la vida; cada instante de mi pasaje por el
tien:po me hunde en una aniquilacién de eternidad.

“Vivir es ir muriendo” exclama el pensador en medio del
naufragio espiritual de su ansiedad metafisica. A la vida su-
cede el misterio silencioso e impenetrable de ultratumba. Y en
su desesperacién por preservar la personalidad, Unamuno, co-
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razén y lanza en ristre, a imitacidon de su Don Quijote, busca
a Dios para pedirle la gracia de una respuesta.

Esperanza vana: Dios y mundo se callan yv sus silencios
desgarran la conciencia inquieta, incapaz de consolarse con las
verdades reveladas que la religion propone creer..-La vida eter-
na debe, por consiguiente, ser creada, no creida. Nuestro Unico
mérito radicard en haber edificado un alma, no morir jamas.

En su oplsculo sobre Los Temas Actuales de la Filosofia,
el erudito francés Emile Breiher parece hacerse eco resonante
del clamor comuin de las filosofias existenciales.

“KEs menester que nos sintamos envueltogs por la realidad,
no por la nada; solamente asi el hombre tendrid un destino”.

El destino sempiterno unamunista se cumple en Dios. No
se trata de la Divinidad de los tedlogos v que los misticos ex-
perimentan en amoroso rapto. Unamuno concibe un Dios edsmi-
co y social, una deidad colectiva y sentimental que él deno-
mina Conciencia del Universo. En su seno reposarian las almas
individuales que a toda costa se obligan a conservar su iden-
tidad al interior del grupo entitativo y comunitario.

El Dios Creador y Ser perfectisimo de la Revelacién se ve
prontamente y precipitadamente sustituido por un Dios cordial,
hecho a nuestra imagen y semejanza, sufriente como nosotros
v que se desarrolla a medida que tomemos concicneia de
nuestra misién en este universo. Dios existird cuando vavamos
contra y méas alla de la razoéon, cuando campee el irracionalis-
mo v se afirme todo existir, pues ‘““desesperacién es el esca-
fio que su objeto crea’”. En otras palabras, el hombre debe
divinizarse como el Cristo quizo humanizarse. La Encarna-
ci6n del Verbo Divino es el simbolo de la eternizacion del
Verbo humano. Este es el segundo momento del unamunismo;
&l es fundamental en su desenvolvimiento, irrevocable en sus
consecuencias.

Mediante la palabra interior ¢l hombre se habla a si mis-
mo porque ei sentimiento v la sensacién espiritual se ahincan
'n el lenguaje del alma. El idioma es el vehiculo del pensa-
miento, cabalgadura de las ideas v medio natural que se uti-
liza para comunicar al projimo la riqueza tragica del espi-
ritu. Por ello, Cristo es nuestro modelo de accién, nuestro
guia y nuestra personificacién agonizante de la lucha co-
tidiana

Nos estamos refiriendo, evidentemente, al Cristo hetero-
doxo de Unamuno que, seglin sus frases, estd siempre murién-
dose, esbozando una mueca de loco dolor. Ese Cristo ibero
atormentado nos ofrece su llaga del costado siempre abierta
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para enseflarnos que la batalla de muestro ser existencial nc
conoccrd el reposo ni la tregua. Al igual que el Cristo que
abre sus brazos para abarcar la humanidad, el individuo —
especie esta liamado a simpatizar con sus semcjantes y dejar
una obra en calidad de monumento inmortalizador de su
memoria.

Es preciso vivir en el mundo a nesar de estar muerto y
sacudir las conciencias de los préjimos sumidos en el lefargo
de la Indiferencia. Sed de gloriz y de¢ fama, afan de legar
un nombre, sobrevivir siempre a despecho dc la brevedad de
la vida v de los obstaculos casi insalvables gque impiden “‘sev
y ser mas”. Vanidad que posee ei primado sobre la humildad
evangélica propia de los sencillos; fe creadora en lugar de
la fe de “compromiso” ¢ de “carbonero” segln los epitetos
unamunistas.

Grave error, de irreparables consecuencias, método inade-
cuado de resultados inadmisibles, sobre tode cuando la argu-
mentacion estd ausente. Unamunec cerrd los ojos ante la ¢reen-
cia religiosa en la cual é! cree ver un empcbirecimicnto del
espiritu humano. Su “teociogia™ carece de todo analisis v abun-
da en proposiciones subjetivas alejadas de! rigor metodoldgico
que el tema exige.

En el pindculo de su filosofia, Tnamuno c¢oleoeca a Cristo,
)l suyo, eomo ecjemplo vivido de heroismo, el prototipo de
quien, como ningin otro mortal, tuvo sed de Dios v hambre
de extender su ser al ser del mundo.

Huelga insinuarlo, el pensamiento de Unamuno cs intrin-
secamente heterodoxo. Hereje es una palabra stimamente
fuerte que, afortunadamente, tiende en nuestros dias a caer
en desuso.

Su Cristo no puede ser, desde ningin punto de vista,
nuestro Jests del Sermén de 1a Montana, el Dios Hombre, Hi-
jo del Padre, igual a El; el Cristo eristianc en suma, “imagen
visible de Dios invisible”, muerto v ievantado dei sepulero.

En esta breve exposicion hemos pretendido ser objetivos
hasta donde ello nos ha sido posible. Unamuno ¢oneibié una
filosofia a la cual é! atribuyé los objetivos de “mifolégica v
ficticia”. Sus propios calificativos hablan de su fe vacilante
vy de la oscilacién de sus teorias entre ia concepcién del hom-
bre, de Dios v de Cristo y el deseo ardiente de creer sin acep-
tar la fe religiosa. Unamuno, en definitiva, no creyé; creé
mas bien un Dios falso, de ficcién en quien el ser humano
pudiese encontrar alivio provisiona! en ia enfermedad meta-
fisica que lo atosiga. Ese Dios fue el Cristo que le inspird
el lienzo barroco de Velasquez.
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Miguel de Unamuno generalizé una experiencia personal.
Al imprimirle carieter filoséfico, el salmantino sostuvo que
todo individuo vive acuciado por la sombra de la muerte que
se desvanecera cuando ratifiquemos el existir.

Considerandose ilimitado en sus ansias y en sus dudas,
el pensador vasco ignordé los dogmas del Catolicismo que en
sus manos reciben una inaudita metamorfosis intervretativa.

La produccién profusa de Unamuno es lirica. Tras la poe-
sia se ocultan ideas en su mayor parte contrarias a la ense-
flanza de la Iglesia.

Ciertamente, el Cristianismo no se funda en la tragedia,
sinoe en un inefable gozo. Por qué olvidar —Unamuno lo
hizo— esos textos frecuentes del Evangelio en los cuales Cris-
to promete “Vida y vida en abundancia’; los pasajes alusi-
vos a nuestro rango de “Hijos de Dios segin el Espiritu”, el
verso donde Jests se declara “Luz del mundo” y aqguella her-
mosa e inconmovible promesa del Maestro de “‘establecer su
morada’ en quienes acepten su mensaje de salud?

Unemuno rechazdé la verdadera significacidon escatolégica
del Evangelio Cristiano, de ese MARAN ATA anuneiado por
Juan el Apdstol: el Sefior viene, estd va cerca, en nosotros.

Una doctrina velada de angustia de ser impidié a Una-
muno la visién de un Cristianismo penetrado de alegria es-
piritual fundada sobre el hecho histérico de que el Logos del
Padre revistié carne mortal como la nuestra.

El Cristianismo es esperanza y certeza, no duda agdnica.

Las tres décadas que nos separan del deceso de Don Mi-
guel de Unamuuo permiten una revision integral de su pen-
samiento, de lo que éi dije y de lo que pudoc querer trans-
mitirnos. Al morir él descifré el misterio, gusté la muerte vy
conocié el juicio de Dios, uno e inapelable.

iQué contraste! Los hombres nos debatimos atn por de-
terminar qué y como fue el corazén de Unamuno.

Bordeaux (Francia) otofio de 1967 A- D.
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DISCURSO PRONUNCIADO POR EL PROFESOR PAULINO
ROMERO C., EN EL ACTO DE GRADUACION DEL
INSTITUTO TECNICO “DON BOSCO™, EL 22 DE
DICIEMBRE DE 1967

Lic. Roger Decerega,
Director General, Encargado del Instituto para la
Formacién vy Aprovechamiento de los Recursos Humanos:

Rvdo. Juan Aldo,
Director del Instituto Técnico “Don Bosco’;

Personal Docente v Educando;

Jovenes Graduandos;
Sefioras vy seflores:

El Instituto Técnico “Don Bosco” nos ha distinguido ¢on
especial deferencia, honrandonos en esta noche sclemne, con la
mas alta tribuna de su organizacién escolar. Confesamos nues-
tra sentida gratitud al Personal Administrativo, Docente ¥y
Educando del Plantel, por todo cuanto esta distineién signifiea,
y aceptamos ocupar este aito sitio, con legitimidad inobjetable.

Tradicionalmente se acostumbra en estos casos, hacer elo-
gios de la labor desarrollada por la institucién docente en la
que, por circunstancias especiales, se nos confia la delicada
misién de pronunciar el discurso de clausura de sus labores
ordinarias. Y es lo natural y propio; sin embargo, desearia
apelar a vuestra grata atencién, para hacer un ligero enfoque
de lo que en términos generales debe ser la escuela, antes de
entrar a analizar la labor formativa que por méas de medio
siglo, viene desarrollando en forma constructiva y eficiente el
Instituto Técnico “Don Bosco”, como un aporte positivo al pro-
greso general de la nacién panamefia.

. Las instituciones docentes que no producen ciudadanos
capaces de actuar por cuenta propla representan un lamenta-
ble fracaso para todos —esto es, para el estudiante, para la
profesién u oficio que se sigue, y para la sociedad a que tienen
por mandato seguir.— Los objetivos de la educacién nueva,
especialmente los del nivel medio, jamas podran alcanzarse sin
la iniciativa propia. Hemos evolucionado tanto en las discipli-
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nas pedagcégicas, que va no se puede pensar siquiera en aque-
Ha nocién de que a todos los estudiantes podemos ofrecerle la
misma dosis de anmento inteleetual.

Los recientes estudios en el campo de la sicologia del
aprendi /a]o han demostrade a los educadores que cada estu-
diante representa una personalidad propia, diferente a fodas
Tuces o las demas; que uno de los métodos mas sabios en el
proceso de enseflanza-aprendizaje, estd determinado en Ila me-
dida en que podamos ayudar a cada cstudiante a escoger o
are mas necesita para desarrollar sus potenecialidades.  Este
; eso complejo requiere del educador, por una parte, dispo-
sicién, conocimients v entereza de caracter en su misién for-
i v. por otra parte, exige del estudiante toda la coope-
n de que sea capaz v que acepte la principal responsabi-
le corresponde en cuanto a4 su propia formacién

ol poder (e iniciativa propia para que el estu-
ite pueda crear cosas nuevas, s un objetivo formal de la
N.{ucacién demoeratica. Y osto sélo es posible lograrlo en am-

!ie exista una comunién viviente entre maestros vy
snde ¢l estudiante supere la posicién tradicional de
idor pasivo de lo cstabiecido, para convertirse en
e o de expresién; donde la voz sabian del maestro
Ma a cabaiidad su condieiéon de guia, en franco renuncia-
10 o toda tentacidn auntecratica que tlcnda a convertirlo en
da ma.\'” en menoscabo de ln iniciativa y personalidad del
diante; gue por el contrario, su misién orientadora sea ca-
gmz de (i"‘p“l‘[dl‘ en el estudiante estimulos para ia aceién
incependiente en la busqueda de la verdad y en el conocimien-
de ios fenémenos naturaies v soclales para cl correspon-
nte robustecimiento de su propia personalidad.

uﬂ

i mundo esta sometido a constantes procesos de cambios.
Y oestos cambios se desarrollan con tanta rapidez, que fisica-
menie e casi imposible poder liegar a ensefiarle a cada estu-
diante io guoe necesitard saber dentro de un periodo de veinte
o treinta afics

La esperanza de la nacién panamefia en cuanto o satisfa-
cer las demandas actuales v del futuro, estd en manos de la
Nf'ﬂelu Por eso nuestra escuela tiene gque empefiarse en rom-

er too> }'1"‘01("\, de (Wdé}ﬂ tradicional, para enfrentarse con de-
i Dmeza o lag exigencias de la sociedad moderna, y
vroducr hembres lictos, de personzlidad inde-

duda, pues, de que 1a escuela panamefla debe
hacer frente » este nuevo reto que le plantea nuestra sociedad.
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Es un reto gue obligard, necesariamente, a corregir muchas de
nuestras practicas docentes muy comunes en planteles tanto ofi-
clales como particulares. Entre estas prieticas podemos men-
cionar por ejemplo: “demasiado interés por el conocimients de
normas ¥ reglamentos; mayor preocupacién por equipos y ma-
teriales, que por la persona misma; la idea prevaleciente de que
no debemos equivocarnos; especial interés de lograr que las
respuestas sean precisas y correctas; conocimiento demasiado
clemental de lo que significa ¢l saber: insistencia en el apren-
dizaje memoristico mas bien gue en el conocimiento reflexivo;
afan de graduarse mas que de formarse habitos v actitudes
deseables v lograr comprensién, ete., etc.”

La tarea inmediata de la escuela panamefia ha de sev, an-
te este reto, otra funcién: capacitar al estudiante para que se¢
supere, aun por encima de su comunidad particular, no impok-
fa que viva en eila, v para erearse una vida propia dentro del
ambiente espiritual, sin desconoeer 1a realidad viviente, lo ma-
terial; orientar el saber haeia la disciplina mental, de modo
que podamos juzgar mejor la verdad; mejorar las condiciones
culturales v estéticas del individuo, mediante una ovientacidn
mas util de los estudios de la literatura vy de la historia, del
arte v de la clencia, de la filosofia v de la religidn, a fin de
liberar al panameifio de las desviaciones un tanto vulgares v
de los desengafnos, de los sendercs escabrosos v de las transac-
cienes de la vida de nuestra realidad como nacién.

3|
e}

Para cumpiir csta delicada perc importantisima tavea, |1
escuela panamefia debe realizar una recvalvacidén de sus fines
v su filesofia como organizsmo educativo especializado.

Del resultado de este examen juicioso, nog daremos cuenta
de que la escuela por sf sola no constituye la ageneia principal
de la cducacion; que ésta depende de otros factores importan-
tisimos para poder cumplir fielmente con un preceso educativo
propiamente dicho. La Influencia espontidnca de la experiencia
ocasional v los efectos de la vida insticucional, son coneeptos
que se yuxtaponen a la acecidn sistematica de la escucla; sin
embarego, cada uno de ellos tiene su radio de accidn, sus ven-
tajas v desventajas desde ¢l punto de vista particular.

Un detaile gque hay que tomar er cuenta al formular nue-
vos objetivos en la reorgarizacién de nuestra escuela, es ol
de sefialar, de una manera didfana v clara, gue as influencias
educativas méas efectivas gue interviencn en la formacidn del
caricter, escapan muchas veces a la accidn inmediata de lo
escuela, es decir, ejercen indirectamenic fuera de ella v en
forma continua mientrasg dura la existencia.

Los sietlogos, mientras tanto, nos dicen gue el cesarrolo
del caracter se efecttid mediante las relaciones entre-ibs sexos,

LOTERIA



cn contactos ocasionales. como también en las actividades fa-
miliares, en las relaciones comerciales, politicas y religiosas.
Seflalan asimismo, la contribucién valiosa que aportan a este
desarrollo los medios de informacion como son los periddicos
v las publicaciones, la radio y la televisién, el cine y el teatro.

Los eonocimientos adquiridos a través de la experiencia
ocaslonal muchas veces resultan ser muy efectivos, mas no asi
en lo que a deseables v selectivos =e refieren. Hstos tienen
como limites las condiciones impuestas por ¢l ambiente regio-
nal, por la religién y la eclase social en que erece v se desarro-
11a el individuo.

La vida institucional de la familia, de la iglesia, de la em-
presa privada v del estado constituven igualmente motivos de
cspecial atencién para la educacidén. Son pues, estos enfoques
materias formales para el enjuiciamiento de nuevos fines ¥
propositos de la educacién panamefia.

El profesor Berkson define la funcién de la escuela como
“la de transmitir los valores esenciales de la cultura, intensifi-
car el sentimiento de la comunidad, fomentar la buena socie-
dad, dejar la nacién“ mejor que conio la encontramos”. La
escuela representa un objetive cientifico, normativo e ideali-
zante. En el campo del saber, su obligacibén es presentar las
ideas méis exactas, mas amplias v mas avanzadas que hayan
sostenido los sabios estudiosos en cada disciplina. En la esfera
de conducta personal, debe presentar las maneras aprobadas
v el buen gusto de Ia comunidad. desechando las practicas que
no se ajustan a estos modelos. En el terreno de la ética, que
supone tanto idea como obras, su misién es cultivar el ideal
de la sociedad a que pertenece, pero, al mismo tiempo, tras-
ciende el ideal expresado en los escritos y declaraciones de
sus gobernantes y estadistas. En muchos asuntos, tiene que
amoldarse a la comunidad iocal v a las autoridades del esta-
do, aunque nunca tiene que sometcrse ciegamente a ellas.

Donde impera la democracia. la escuela tendrid un mar-
cen de autonomia. La escuela habla con autoridad cuando es
portadora del saber auténtico en el campo de la ciencia, cuan-
do sigue los ideales profesados y explicitos de la gran comu-
nidad por encima de los prejuicios locales, v cuando realiza
su labor en armonia con los principios, sin ceder ante las exi
gencias de lo practico v de lo politico™.

Hecho este ligero enfoque del probiema cducativo vy las
medidas conducentes que han de tomarsc desde ya para en-
rumbar la escuela panamefa de acuerdo con la realidad so-
cio-econémica que vivimos, paso a delinear, en breves pala-
bras, la obra edificante que en la formacién del hombre pana-
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meno, viene realizando el Instituto Técnico “Don Bosco”, co-
mo la institueién docente tutelar de mayor jerarquia en su tipo
en la Republica.

El Instituto Técnico “Don Bosco”, desde su fundaecién, ha
hecho honor a la causa de su establecimiento y ha respondido
con fundada responsabilidad al llamado de la patria, entre-
gandose con hondura a las arduas tareas que se le han impues-
to. Desde su aparieidon en la vida institueional del pals, su mi-
sién no ha sido otra que la de producix hombres utiles, ciuda-
danos preparados y capaces que le han dado un impulso vi-
gorizador a la industria nacional y han despertado inusitado
interés en la Repiblica por la educacién vocacional-téenica, o
sea, el buen uso de la mano del hombre. | Qué misidén mas her-
mosa y mas digna, que la de fortalecer las capacidades huma-
nas por medio del buen uso, y no permitir que el desuso atrofie
el mas preciado e importante de los recursos, que es el huma-
no! De ello puede sentirse orgulloso el Instifuto Técnico “Don
Beseo”. '

La educacién vocacional-téenica ya ha pasado su etapa de
menosprecio para ocupar el sitial de honor que hasta los pro-
fesionistas liberales le reconocen hoy dia. Y es que el desa-
rrollo de las ciencias naturales, tecnolégicas y sociales, ha
Nlevado al hombre moderno, a través de la escuela, una dosis
de susceptibilidad que le ha permitido conocer en lo méas pro-
fundo, las diferencias individuales y las distintas facetas de la
persona humana en reiacién con su aporte especifico al pro-
eresc general de la humanidad.

El gobierno nacional, mediante la Ley 29 de 30 de enero
de 1967, se propone inerementar la Educacién Vocacional Téc-
nica en todos sus niveles. Esa actitud gubernamental responde
al resultado objetivo de estudios realizados en la materia por
téenicos nacionales e internacionales. Seria deseable, sin em-
bargo, que los efectos de la mencionada Ley alcanzaran al
instituto Técnico “Don Bosco” que, aunque funciona como
institucién docente particular, merece una ayuda econdémica y
téenica sustancial del Estado. La poca que se ofrece en la ac-
tualidad, se reduce a las limitadas becas que facilita el Ingti-
tuto para la Formaciéon ¥ Aprovecharniento de los Recursos
Humanog, de su escaso presupuesto, a aquellos estudiantes que
mayor capacidad demuestran por la educacién vocacional-téc-
nica.

Mas de medio siglo de existencia tiene el Instituto Técnico
“Don Bosco”’, deciamos anteriormente; pero en realidad, son
aproximadamente 60 afios de experiencia que tieme este pres-
tigioso plantel educativo en la cuidadousa preparaciéon del ar-
tesano panamefio. Segenta afios de estar produciendo profesio-
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nales en mecanica general, tipografia —en cuya especializa-
cién se ha introducido ultimamente el revolucionario curso del
sistema de offset— automovilismo, ebanisteria, sastreria, no-
ciones fundamentales de musica, ete.

Podra calcularse facilmente el rendimiento provechoso
que en este orden ha aportado el Instituto Técnice “Don Bos-
co”” al progreso del pais? Claro que no. Ha sido una costosa
inversién desde el punto de vista del esfuerzo material y hu-
msano, pero que, quiérase o no, ha sido el motor principal que
ha dado vida ¢ impulso al desarrollo de la industria y las artes
v oficios en Panama.

Esta noche, el Instituto Téenico “Don Bosco” se viste de
gala, una vez mas, para despedir jubiioso a 31 profesionistasg
aprobados en 10s distintos curses vocacionales que aqui se im-
parten. Esa labor que hoy culmina con esta significativa cere-
1onia, lleva sin dudas, el sello laboricso de los buenos v res-
ponsables profesores que, silenciosamente, en sus respectivos
talieres de clase, se esfucrzan, con amplia actitud democratica,
para preparar a los profesionales téemnicos que la patria le re-
clama.

Jévenes Graduandos:

Un nuevo camino se abre en vuestras vidas. Debéis com-
prender gue desde hoyv, con mavor vesponsabilidad, os espera
una de las mas nobles, puras v dignas de las misiones: ser un
miecmbro responsable para con vuestra propia superacién pro-
fesional v cl correspondiente deber para con vuestra familia,
la comunidad local v la nacién panamefa.

Que Dios, nuestro Senor, bendiga vuestros actos v que el
Afio Nuevo sea propicio para el desarroilo fecundo de toda la
potencialidad en destrezas y espiritualidad recibidas por voso-
tros en esta Magna Casa de Estudios.

Muchas gracias.
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ESTUDIO ETNOLOGICO E HISTORICO DE LA CULTURA CHOCO

Por REINA TORRES DE ARAUZ

CAPITULO 11

TECNOLOGIA Y ECONOMIA

A.— ASPECTO MATERIAL

El indio Choco basa actualmente su economia en las técnicas
agricolas, de pesca y cacerfa. Actividades comerciales en gran
escala tales como la venta del platano entre los Chocdes del Da.
rién constituyen una excepcidén y maés bien presentan un caracter
local v temporal. La cria de animales es realmente minima y no
censtituye un elemento de base econdémica fuerte,

AGRICULTURA:

La agricultura es de subsisteneia, aunque hay que hacer la ex.
cepcion arriba sefialada del cultive intensive del platano con fi.
nes comerciales, entre los Chocoes de Darién.

El indio practica una agricultura rudimentaria de coa y pre-
paracion del terreno por medio de limpieza de la maleza, derriba
de arboles v quema ocasional.

Seglin Wassen, “En el Chocd donde por la enorme precipi-
tacion de aguas (o como se ha dicho una vez” un continuo llover
¢ invierno permanente”} el sistema de “slash_burn” (campo que-
made) no se puede usar simplemente porque no hay periodos su-
ficientemente secos para permitir regularmente la quema del ras-
trojo, se usa el sistema de “campo cubierto”. (1}

Le siguen en frecuencia de cultivo los siguientes arboles fru-
tales: Aguacate (Persea gratissima); Cacao (Thecobroma cacao);
Guanabana (Anona muricata); Papave (Carica papava); Jagua
(Genipa americana); Achiote (Bixa orellana); Pina (Ananas sati-
vus); Pixbae (Guilielma gasipaes B); Mango (Mangifera indica);
Caimito (Chysophylum caimito).

El indio Chocc del Darien tiene como especte agricola prin.
cipal al platano. Este no sclamente constituve su base comercial
v segura fuente de ingresos, sino también el principal articule de
consume.

1) WASSEN: FEtncohistoria Chocoana Pdg. 45,

4

LOTERIA 48



Los cultivos del platano en Darién se cxtienden a lo largo de
las riberas fluviales v son mantenidos limpios por sus duenos quie-
ne: a ruenudo siembran cepas de plataros para reemplazar los
viejos va improductivos. Esta produccion es constante pues ade-
mas de utilizarse para el consumo diario, debe abastecer el mer-
cado nacional. En efecto, el platano darienita llega a la provin-
cia de Panamd desde donde es distribuido a otras ciudades.

El maiz v el arroz siguen en importancia a este cultivo. En
los Ultimos afos se ha observado un incremento del cultivo del
arroz entre los chocdes darienitas, con fines comerciales. Reichel-
Dolmatoff, en 1961, senalaba al maiz como el prinecipal cultive en-
ire los chocoOes colombianos. Este se siembra poniendo de 4 a 6
granos, distanciados aproximadamente en cuatro pies. General-
mente en Agosto cosechan y proceden entonces a sembrar las
cepas de platano que necesitan. El maiz lo usan para alimenta-
cion diaria y también para hacer bebidas fermentadas que reciben
el nombre de “chicha”,

Victor Manuel Patino senala el cultivo del “maiz chococito”
entre los chocdes de la costa occidental de Colombia. Este autor
explica que: “El chococito es una de las razas de malz méas primi-
tiva entre las conocidas, no solo por su morfologia (plantas rete-
nadoras, mazorcas pequenas con granos peguenos, cristalinos, re-
ventadores o harinosos) v hébitos (a veces casi se comporta co-
me una planta acudtica), sino por el sistema usado para su pro-
vagacion, en la cual la intervencion del hombre es minima pues
se¢ limita a regar la semilla sobre el rastrojo, cortar éste encima
y abandonar iz sementera hasta la formacion v cosecha de la ma-
zorca, nc existiendo, ni la quema inicial del monte, ni la desyer-
ba del cultivo que son indispensables en el sistema elasico. (2)

Este tipo de maiz tendria una gran difusidén entre este grupo
indigena y su nombre derivaria precisemente de la region com-
pletandose con el disminutive “cito” para especificar su caracte.
ristica de grano pequefic. No obstante, Patifio no lo sefiala co-
mo originario de esa region y grupo cultural, sino cue afirma que
éstos lo habrian adoptado posteriormente, al avanzar por la
costa. (3)

El arroz es sembrado actualmente por los chocées del Darién.
Para ello abren hueco con la coa y alll depositan de 10 a 20 gra-
nos. La siembra se hace generalmente de Abril a Mavo v cose-
chan en Agosto o Septiembre.

Para los chocoes “Emberd”™ del alto Sint Reichel-Dclmatoff
sefiala como principal cultivo el maiz. Se da en pequena canti-

) Patifio Victor Manuel: EI maiz Chococito, Pdg. 380
)

(2
¢ 3) Ihidem: P&g 37:
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dad el platano v el arroz es de reciente introduccion. Entre ellos
la agricultura es de tipo “horticultura”, en la cual basan su sub-
sistencia depenciendo “mucho menos que los indios del Chocod de
la caza v de la pesca”. Las tierras del alto Sinu son mas propi-
cias para ellos que las de la zona sumamente lluviosas del Choco.

(4).

La cana de aztcar, lo mismo gue el maiz v el arroz, son cul-
tivados para el consumo familiar. Generalmente siembran de
3 a 4 canutos distanciados a siete pies. Cualquier época del aho
es apta para iniciar el cultivo y cosechan en 4 6 5 meses.

o

En todas las casas hay trapiches; aparecen ubicadcs en la
huerta circundante o bien en el gran piso principal de la habita-
cién. El trapiche es rudimentario, movido por fuerza humana.
Con la cana de azucar hacen guarzpo, bebida hecha con el jugo
sin fermentar. También hacen miel, que utilizan para endulzar
sus bebidas y alimentos.

El hombre y la mujer participan en las labores agricolas.
Comunmente, es el hombre guien se encarga de abrir, con la coa,
el hueco en la tierra y la mujer echa los granos. Ella ayuda tam-
bién en la limpieza menor del terreno vy en la cosecha,

El indio no cultiva los arboles frutales organizadamente. La
excepcion es el aguacate, en Darién, donde recientemente comien-
za a intensificarse su cultivo, pues tiene venta segura en los
mercados capitalinos.

El indio chocod generalmente cultiva la tierra sin sacar titulo
de propiedad de la misma, o permiso de explotacion de tierras del
Estado. Sin embargo, en Rio Chico, Darién, a causa de ser region
de intenso cultive del platano no solamente por parte de indios
sino también de negros darienitas y chocoanos —y recientemente
de colonos blancos provenientes del oeste de Panama— algunos
indios sacan el permiso de explotacion y los més ricos entre ellos
pagan un agrimensor como paso preliminar a la compra legal de
la tierra. Pero son escasos. Posiblemente se incremente esta
actitud como defensa ante el avance del negro en esa region his.

téricamente indigena.

El cultivo del platano vy el comercio gue de €l hacen los in-
dioe chocoes del Dzrién, merece una explicacion especial ya que
constituye para ellos su base comercial y hace de esta regidon del
pais una de las zonas de monocultivo en el medio de rapida acul-
turacién del indio. Estos cultivos de platano en el Darién suelen
ser tan grandes que muchos indios tienen que contratar los ser-

( 4) REICHEL-DOLMATOFF..- Apuntes etnograficos sobre Jos indios del
Alte Rio Sini. pag. 32.
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vicios de negros chocoanos inmigrantes de Colombia para las
labores de limpieza y cosecha. Es posible ver comerciar sema-
nalmente a algunos indics prosperos, cantidades de platano de
valor de 500 délares. Es espectaculo comin que un matrimonio
chocéd entregue al barco comprador una cantidad semanal equi-
valente a 40 6 50 dolares.

E]l indio vende el plétano directamente 2l barco frutero que
llega a Yaviza (pueblo comercial del Chucunaque), a Rio Sambq,
a Rio Balsas, etc. o bien a intermediarios. En el primer caso,
el indio vende a 0.75 el ciento. Cuando el plidtano es comprado
cor el fi de explotarlo., se compra en racimos. a 40 centésimos
cada une.

Todos los indios de los rios Tupiza, Tuquesa, Chucunague,
Yape, Balsas y Sambt estan en el comercio del platano. Este
constituye su fuente constante de ingresos v lo que les permite
acquirir una serie de elementos mecanicos de lujo que va han co-
menzado a encontrar indispensables, tales como motor fuera de
borda, radio de transistores, linternas, escopetas, etc.

El indio “baja” (cesciende por el ric) por lo menos una vez
a la semana generalmente lns viernes, a los pueblos, a vender el
platano. Ese dia es llamado “dia de corte”. Para transportar
sus platanos, que nunca son menos ce 1,000 y a veces 20.000, el
indic posee largas piraguas provistas generalmente de motor fue-
ro. de borda que él ha comprado en los pueblos. En la piragua
viajan el indio, su mujer con algin hijo, a veces de pecho. Kl
platanc va cubierto con grandes hojas de la misma planta, para
protegerlos del sol. Si varte de la produccidn del platano que van
a vender es de la mujer —cultivado en su tierra  ella recibe la can-
tidad correspondiente de dinero.

Tipico de la agricultura Choco en Darién es el “huerto en
tornc a la casa”. Covich y Nickerson, en trabajo de campo rea-
lizado en los rios Chico v Tuocuesa, estudiaron y consignaron

“sketch-maps” este sistema tipico. En ellos figuran plantas co-
mo: Xanthosoma (otée); Manihot (}/uca)' Crescentia ({calabaza);
Cucurbita (zapallo); Dioscorea (name); Guilielma (Pixbhae); Man-
gitera (mango); Musa (Platano); Persea (aguacate); Ananas (pi-
na); Capsicum (aji); Carica (papaya); Citrus (limoén. naranja);
Saccharum (cafia de aztcar); Cyntropogon (hierba ae limdn).

PESCA:

Con la pesca el indio completa su dieta diaria. Muchas veces
puede verse, momentos antes de las horas de las comidas, salir
de la casa a un indio choco, provisto de la “chahuala”, para su
mergirse en el rio. A los poces minutos, tras varias zarabulli-
das, regresa con algunos peces y cangrejos gue suman al raent de.
plabanc arroz, o maiz.
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s esta, pues, una ccupaciéon diaria. A veces, con barbasco
o con dinamita hacen una pesca mayor y ahuman el pescado para
conservario, aunque en realidad prefieran el pescado fresco.

Seogin Bennett los peces obtenidos con mas frecuencia por
los chocoes darienitas son:

Bryconamericus emperador (Tod)
Rhamdia waneri (Pau)

Pimelodus clarias punctatus {(charre)
Cichlasoma umbriferum {Pema)
Plecostomus plecostomus (Corroma)
Heplias microlepis {(Chicharo)
Bryvcon striatulus (Amparrd)
Sternopygus dariensis (macana)
Ageneiofus caucanus {Doncella) (5)

El indio chocd pesca por medio de la “chahuala”, gue es una
especie de lanza ce largo mango (1.50 a 2 mts.) de madera provis-
ta de una punta de hierrc limitada gue va atada al mango con hilo
encerado y que sobresale de 3 a & pulgadas.

Esta “chahuala” la utilizan para pescar sumergidos o para
arponear los peces desde la piragua. Acostumbran también a pes.
car ae noche, alumbrandose con ldmpara.

Otro sistema es el de reunirse varios indios v hacer ruido en
el agua espantando a los peces hacia la direccién donde otros in-
dios los esperan con la “chahuala®.

También usan anzuelo v hacen “lineas” para rescar.

Bs conveniente anotar que los chocoes del rio Chico y Tupiza
de Darién han comenzado a adoptar la mascara de vidric y caucho
nue se usa para la pesca sub-acuatica moderna.

Mascaras de pesca subacuatica comienzan a aparecer en gru-
pos choedes poco aculturados de los rios Jurubida, Jampavado, vy
Jurad¢, traidas de Panama. (6)

También usan. ademas de la “chahuala”, unos arpones de
dos ¢ tres puntas, cuyo mango se hace con madera de “chonta.”

Las mujeres v los nifios acostumbran utilizar unos canastos
orances para pescar en las orillas.

Wassén (7) informa sobre la practica de pescar con redes,
pera afirma no haber visto ninguna. Reichel.Dolmatoff da a-

( %) FEszannet Charles F: The procurement and utilization ot Nuture animal:
Lv three different culture groups in the Republic of Panama: A study
Gy an aspect of Tropleal Biogeography. [DPag. 50,

( 6y REICHEL-DOLMATOFF. Contrikucicnes a 'a etnografia de los indios
del Chocé. DPag. 175.

( 7} Wassén Henry: Notes on southern grouns of Choco Indians in Colom-
hia. Pag. 10s.
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bundantes datos sobre este sistema de pesca, con distintos tipos
de redes, en base a observaciones realizadas en los rios que visi-
to: San Juan, Baudd y su afluentes. Asi, menciona la atarraya,
tejida por ellos, que la utilizan en el sistema de espantar los pe-
ces con largas estacas mientras que “delante de ellos va un hom.
bre con su atarraya, tirando la red y recogiendo los pescados
cque huyen”.

Cita el mismo autor también la existencia de redes rectangula.

res provistas de flotadores de balso y redes pequenas en forma
de cuchara.

En Darién no es comun la pesca con redes: la forma mas usual
es la de “chahuala” v de las “lineas’.

El indio choco tambien utiliza el “barbasco”. Wassén (8)
describe detenidamente esta técnica. El “barbasco” chocd con-
siste en raices de una planta cuyo nombre Nonama es “dufo”,
planta clasificada cientificamente como Tephrosis toxicaria Pers,
que se coloca en aguas estancadas y paraliza a los peces, que lue.
go flotan en la superficie donde los indios los prenden con faci.
lidad.

Tambien recolectan camarones, langostinos y caracoles, en
los rios, trabajo del que se ocupan generalmente las mujeres.

CACERIA:

El indio Choco es un buen cazador. Conoce métodos efecti-
vos y sus incursiones de caceria suelen ser fructiferas. No obs-
tante, tiene fama de ser cazador destructivo, que caza mas de lo
que necesita consumir. Los Cunas, sus vecinos y enemigos tra-
dicionales —aunque actualmente no beligerantes— hacen siempre
presente esta caracteristica cuando quieren emitir conceptos ne.
gativos sobre ellos.

En Darién, no usan actualmente arco v flecha, aunque ellos
atirman que los otros chocdes, de Colombia, que habitan en zonas
alejadas del contacto con el blanco, si los usan. En realidad, esta
arma tradicional ha sido desplazada por el rifle y la escopeta, que
es corriente encontrar en casi todas las casas indigenas de la pro-
vincie del Darién.

Reichel -Dolmatoff confirma el uso del arma tradicional entre
los del Choco colombiano: “ya que el costo de estas armas de
fuego v de la municién es muy alto, arco v flecha siguen siendo
las armas principales del cazador” (9). EI arco, descrito por este

t 8) Wassén Henry: Ibidem. Pags. 103-105.
( 9) Reichel-Dolmatoft G.: Notas etnograficas sobre los indios del (hoed.
Pdg. 86.
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autor es de seccion rectangular y la cuerda sujeta a los extremos
por medio de muescas y ranuras. El largo es de 150 cms. La fle.
cha, sin emplumadura, las hacen de cafia v la punta suele ser ro-
ma cuando se utiliza para cazar pajaros sin matarlos. Cuando tie-
ne punta, esta es confeccionada con un clavo trabajado en frio v
afilado. El tamano de las puntas puede variar segin el tipo de
caceria v algunas veces ésta es tallada en madera dura.

Wassén afirma no haber visto ninguna en uso durante su viaje
de investigacion al rio San Juan y al rio Saija (Colombia) y que
“estos implementos tienen la apariencia de ser hechos actualmente
sin mucho esmero”.

Reichel.Dolmatoff recoge la existencia, entre Chocoes de los
riog Chori v Jurubido, de cortas lanzas hechas de madera negra
pesada, con punta de hierro martillado en frio, de disefio alarga.
do, que se utiliza para cazar sahinos.

El uso de la cerbatana es también caracteristico de esta cul.
tura. Actualmente los indios del Darién no la usan, aungue even.
tnalmente puede encontrarse alguno que conserve una de estas ar.

gl

Rifle y escopeta seon las armas de Forma caracteristica de cargar un
caseria méas populares. Rie Tucuti, Da- venado recién cazado.
rién. (Foto Aralz) Ria Yape, Darién. (Foto Amado Aratz)
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mas que pertenecio a sus abuelos. No obstante, la cerbatana a-
parece siempre en sus levendas de guerra contra los Cuna. En
ella explicar como meciante el uso de dardos envenados pudieron
vencerlos en las numerosas batallas que libraron.

Entre los chocdes de Colombia tempoco parece tener actual-
mente amplia difusion. Al respecto dice asi Reichel-Dolmatoft:
“El centro de distribucién local de ia cerbatana parece ser la ho-
ve del rio Tad¢, donde viven grupos Emberd que son expertos en
lz manufactura de estas armas y del veneno para sus fTechas”(lo)
Farece ser que la usan preferentemente para cazar aves

En los dardos se usa dos tipos de veneno. El uno, de origen
vegetal, v el otro, de origen animal. obtenida de la secrecidn
cutanea de la rana Dendrobates.

El veneno vegetal es llamado “Kieratchi”, en Waunana, (nom-
bre que se da también al arbol de donde extraen el veneno) y “Pa-
kurt’’, en Embera. En el rio Saija, habitado por chocoées Embera,
1eccgi6 Wassén muestras del veneno usado en los dardos; entre
los Chocd Nonamé o Waunana del rio Docorad, obtuvo por vez
primera un pocc de este veneno vegetal “kieratchi”. En la isla
Munguidd¢, tuvo oportunidad de ir personalmente, con algunos in.
dics, a buscar el veneno, cuya fabricacién pudo presenciar. Se-
gun este autor, para cbtenerlo, se hace un corte en la parte baja
del tronco v se recoge el liquido que sale (blancuzco al principio
v lugo se ennegrece). Este liquido se hierve largo tiempo a fue-
g0 lento, teniendo cuidado de que gotas del liquide no toquen la
piel herida o enferma; con este propdsito se usan unos palos para
revolver. Se unta en los dardos con una astilla y luego estos dar-
dos son puestos a secar al sol. Este mismo investigador informa
nc haber observado ni recogide version de cantos magicos rela-
cionados con esta preparacién (11). Cuando este veneno es usa-
do sin ninguna mezcla de otro ingrediente, meata animales tales
como tucanes, loros, jaguares, venados. monos. Para gue actte
sobre aves de corral hay que anadirle el otro tipo de veneno ob-
teniide por los Chocdes de una clase de rana.

En base a hojas y corteza que el Dr. Wassén llevo a Suecia,
se pudc hacer un examen cientifico del material y fue clasificado
tentativamente dentro de la especie Perebes, sub_especie Naucleop.
sis, o posiblemente Ogeoidea, de la familia Moraceae,

Wassén v Santesson han analizado y estudiado muestras de
los tipos de veneno usados por los chocdes. El veneno Kieratchi
o Pakurt, seglin Santesson, contiene una “glucosa no nitrogena-

(10) Reichel-Dolmatoft (¢.: Contribuciones a la etnografia. Pdag. §7.
(11) Wassén Henry: Notes on grouvs, Pag, 95.
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da (pakurine), que es un poderoso veneno cardiaco que motiva
répidamente la paralisis del corazon.(12)

En relacién a los venenos usados en los dardos, podemos coti-
signar que los Chocées del Darién insisten en que sus padres y a-
buelos que vinieron de Colombia, conocian y usaban tanto el ve-
getal como el de origen animal. En relacién al de origen vegetal,
en versién reccgida en el rio Tupiza, el informante Celito Flaco,
manifestd lo siguiente: “Los antiguos hacian veneno para los
“chuzos”, de la “leche” de un arbol parecido al “nispero”; con
elle se hacia una “panela” v alli se introducia la punta del dardo,
untéandolo de veneno” (grabacién en cinta magnetofonica).

Como antidoto del veneno vegetal, los indios recomiendan tomar
“dulce”, que puede ser miel o guarapo.

El veneno obtenido de la rana Dendrobates tinctorious es u-
tilizado también en los dardos. Esta técnica parece ser conocida
tantc por los chocdes Emberdes como por los Nonamaes o Wau-
nana. El procedimiento para obtener el veneno, que Wassén des-
cribe en base a informes que le dieron los indios Nonama, es el
siguiente: Se pone la rana sobre el fuego, sostenida por un pali-
tc que la atraviesa; ésta comienza a exudar una secrecién vene.
nosa que es aprovechada frotando los dardos contra la piel de la
rana hiimeda de esa secreciéon y de esa manera quedan impreg-
nacos y listos para ser usados. (13)

Fste veneno ocasiona paralisis muscular del sistema nervioso
central y del corazon.

También Gerardo Reichel Dolmatoff ha recogido interesante
inTormacion sobre el uso de este tipo de veneno. Al respecto di-
ce asi: “el veneno extraido de una pequena rana (Phylobates o
Dendrobates) se concce, pero actualmente no se utiliza y los in-
dios afirman gue su preparacién y uso se limita principalmente
a la region de los Embera del rio Tadé”. (14)

Personalmente he podido comprobar que la cerbatana con dar-
dos envenenados estd en completo desuso entre los chocoes Embe.
rdes de Panama. Sin embargoe, afirman que sus antepasados,
cuendo vinieron a Darién, las tralan, y que todavia sus abuelos
recordaban el procedimiento de hacer el veneno. Agregan, asi-
misme, que los Chocdes del ric San Juan ain hoy lo hacen y utili
zan. FEn efecto, la pequena colonia de Chocdes Nonamées proce-
dentes de la regién del rio San Juan e instalados en Chimaén, en

(12) Wassén Henry: Notes on southern groups. Pag. 105.

(13) Wassén Henry: On Dendrobates-frog Poison material among Emberi
{Chocd)—SBpeaking Indians in Western Caldas. Colombia. Tag. 82,

(14) Reichel-Dolmatoff G.: Notas etnograficas. Tag. ST. '
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lz provincia de Panama, ha traido consigo algunas cerbatanas, que
guardan como algo tradicional y a las cuales no dan uso. Ase_
guran que en la regién de Chimén no encuentran la rana Den-
drobates necesaria para hacer el veneno.

Un documento del siglo XVIIT dice asi: (15) “Arma comin
de los indios: Los indios chocdes usan por arma propia una fle.
cha de una palma de largo y una dos lineas de didmetro, la que
hacen de una especie de cana llamada “lata”, pero muy fuerte y
enconosa; por un extremo la untan con veneno, y en el otro
ponen algodon para ajustarla al hueco de la cerbatana con que la
arrojan, el cual serd de unas cuatro lineas de didmetro v tres a
cuatrc de largo, teniendo el todo de la cerbatana en la parte in-
ferior una pulgada de didmetro, y en la superior, donde se pone
la flecha para arrojarla a fuerza de aire, una y media: esta cer-
batana la hacen de un palo a propdsito y luego la envuelven todo
alredecior con un bejuco o vara que se dobla dandole después con
brea. Las flechas las llevan en un canuto, v el algodon en el
hueco de cierta fruta del tamano de una naranja. FEsta arma es in-
contrastable por los indios cuha, aun cuando envenenan sus fle.
chas. La contra del veneno de las del Chocé, dicen ser el agua,
v vuelven a vivir. Hoy les estd prohibido esa arma; no sé por-
qué razon”.

Los chocdes conocen otras clases de venenos. Wassén cita
el veneno caheta, obtenido al hervir frutos de caheta (del tipo de
la banana) pero afirma que el intento no resultd efectivo ya que,
cegin version indigena, el fruto estaba demasiado maduro. Esta
version coincide con la que yo recogiera del indigena Celito Fla-
co gque habla de un veneno en forma de “panela”. Wassén dice
textualmente: Angel Pastor hirvid para mi.......... frutes de
une planta... hasta que se convirtié en una masa gruesa que él
senalo era usada ocasionalmente en la preparacion de veneno y
mezclado con el venenc Kieratchi (16).

CRIA DE ANIMALES:

El indio chocd se ocupa poco de eria animales con fines de
consumo. Generalmente se encuentra en casi todas las casas cho-
coes de Darién algunos cerdos, cuyos chiqueros ocupan la base
de la casa, comprendida entre los pilares que la sostienen, y que
cercan con varas; pero regularmente los tienen en soltura para
que busauen sus alimentos. Crian también animales de corral
como gallinas y pollos, en pocos casos patos, y para guardarlos
durante la noche o cuando temen que se los roben, construyen
cerca de las casas unas pequefias chocitas completamente cerra.

(15) Historia Documental del Chocd: Pdg. 220.
(16} Wassén Henry: Notes on southern groups.  Pag. 100.
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das donde los guardan. Las aves de corral las crian para el con-
sumo familiar. No asi los cerdos, que generalmente venden en
los pueblos, en pie, por libra.

Fn casi todas las casas choctes hay perros que utilizan para
le caceria. El indio no presta especiales cuidados a estos anima-
les. Ellos mismos se proveen del alimento y muy raras veces se
Tes dealglin resto de sus comidas. En muy pocas casas se encuen-
trar gatos.

EECCLECCION:

No constituye un rasgo de importancia en la economia chocé.
Algunos frutos silvestres tales como el zapote y también ciertas

o

verbas v plantas medicinales son obtenidas mediante recoleccidon.

Reichel-Dolmatoff (1960) cita varias especies de frutos reco-
leetados tales como “chigua”, (Zamia chigua); la fruta de la pal-
ma “milpesos” (Jessenia polycarpa); madrofic (Reediz chocoen-
sis), ete. Los Chocbes del Darién suelen recolectar también el
fruto de la palma “milpesos”, del cual obtienen un aceite comes-
tible que Haman “aceite de trupa” de frecuente uso culinario.

Segun Wassén recolectan miel en el bosque y generalmente
gon los hombres, qguienes acompafiados de los hijos, lo hacen. (17).

Entre los Chocdes del rio Antadéd, Darién, hemos observado
también esta recolecciéon de miel, llegando incluso a consumir
les larvas.

ALIMENTOS:

Métodos de preparacion y conservacion: En las casas de los
indios chocdes del Darién hay generalmente abundancia de ali-
mentos. Lo mismo nos dice Reichel-Dolmatoff sobre los cho-
coes Nonama y Embera que visitara: “Todas las comidas dan la
impresion de ser abundantes y adecuadas en términos de valores
nutritives. En efecto, nunca vimos una casa indigena en que es-
caseaban alimentos y siempre habia amplias provisiones no sélo

o

para el consumo inmediato sino para varios dias méas”. (18).

En efecto, en todas las casas chocoes del Darién que he visi-
tado pude observar grandes racimos de platano, verde vy madu.
ros, bananos, maiz, carnes ahumadas, y provisiones frescas de
pescado de rio. El medio natural en que viven, rico y magnani-
mo los provee del alimento necesario, mediante las téenicas va
descritas de agricultura, pesca, caceria, recoleccién, v domesti-
cacion de animales.

(17) Wassén Henry: Etnohistoria Chocoana: PAag. 50
(18) Reichel-Dolmatoff G.: Opus cit, Pag. 102
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¥l indio hace tres comidas diarias. La primera, temprano a
las 6 de la mafana, v en Darién consiste en platanos asados a la
brasa o cocido en aguasal, alguna bebida como café o té, (com-
prado en las tiendas de los pueblos cabeceras), v eventualmente
zlguna carne de caceria ahumada, o algiin pescado fresco. La comida
del medio dia, a las 11 a.m. en mas abundante. Si no hay carne
de caceria, el indio sale a pescar y al poco tiempo vuelve con
buena provisiéon de pescados vy camarones o cangreios: esto se a-
compana con platanocs, generalmente, ya que en Darién a causa
del cultivo intensivo, se da en toda estacién; maiz en mazorcas
cocidas; arroz, durante la estacion de cosecha, o bien comprado
en las tiendas; bollos de maiz o de platano; pixbaes hervidos sin
sal (se la ponen al comerlos), ete. La Gltima comida del dia es
usualmente a las 5 6 6 de la tarde v es parecida a la del medio dia.
Siempre teniendo presente las condiciones de vida del choco darie.
nita, que se encuentra en condiciones econdmicas distintas al de
Colombia, por el rico comercio del platano, es posible com-
prender que va en sus comidas comienza a aparecer, como platos
bastantes comunes, las sardinas en latas, carnes enlatadas y tam-
kién, avena, chocolate v otros productos envasados.

E]l indio choco, experto cazador, a menudo irae abundante
provisiones de carne, tales como pavo de monte, perdices, sainos
(Dicotyles labiatus), venado, neques, macho de monte o tapir,
ete; después de desollar la presa, cortan la carne en trozos
grandes para asarla o cocerla, y tasajeada, para ahumarla y conser.
varla de esa manera algunos dias.

A veces ahuman algunos animales como la iguana v pequefios
monos, sin quitarles la piel; Ginicamente vaciandoles las extranas,
guedando con aspecto poco atractivo indudablemente, pero en lo
cual ello no parecen reparar, ya que luego los comen, guitandoles
la piel y tirando la cabeza. Para ahumar las carnes, construyen
una barbacoa encima del fuego, barbacoas cue en algunas casas
estdn perennemente dispuestas para ello. El pescado muy poco
lo ahuman pues lo prefieren v les es muy facil conseguirlo fres.
co. Generalmente lo comen hervido en agus-sal, o asado. Tie-
nen un plato muy apetitoso que llaman “tapado de guacuco” que
hacen de la siguiente manera: varios peces llamados “guacucos”
limpios por dentro, se ponen a cocinar en poca agua, con platanos
verdes, cortados en pedazos, a fuego lento. La olla se tapa con
hoje de platano; de esta manera la coccién se realiza casi al vapor.

Los platanos los comen generalmente asados a la brasa, o her-
vidos. Un plato especial es el platano frito, verde o maduro, pa-
ra lc cual los indios del Darién compran aceite en las tiendas.
También suelen asar bananas maduras, entre las brasas v suelen
comerlas entre las horas como golosinas. El maiz también lo
comen hervido o asade, en mazorcas; o bien mazamorra, molien-
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dc los granes arrancados de la tusa, con un cuchillo. También
hacen bollos de maiz, que envuelven en hojas de platanos. He
visto hacer a estos indics, bollos con platano rayado, usando el
mismo procedimiento de los de maiz, de envolverlos en hojas de
platano; para éstos suelen darle una forma mas delgada, pequena
v alargada.

El indio del Darién obtiene la sal y el azlicar mediante com-
pra en las tiendas de los pueblos. Pero algunos indios acostum-
bran hacer “raspadura” o panela, con el azicar que obtienen de la
cana de azlUcar (pan de azlcar cruda) gque guardan envuelto en
hojas v consumen segln las necesidades. En Darién casi todas las
casas tienen trapiche, generalmente en el huerto circundante a
la casa. v regularmente obtienen “guarapo’”, jugo de caha fresco
que consumen inmediatamente.

BEEIDAS:

El indio chocd hace dos tipos de bebidas: fermentadas, para
las fiestas y ceremonias; sin fermentar para el consumo diario.
Entre las ultimas, esta el sencillo guarapo, jugo de cafa de azl-
car; también podemos mencionar una chicha gue hacen con platano
maduro v maliz.

La chicha fermentada de maiz la hacen mediante el procedi-
miento de masticar la masa obtenida del maiz al cortar en granos,
sin quitarle el afrecho. La masa fermentada se mezcla con el 1i-
quido exprimido de los granos del maiz, que se cocina a iuego
lente, revolviéndolo continuamente. Esta chicha fermentada se
toma en ceremonias de curacion; de encantamiento contra demo.
nios vy enfermedades y en las ceremonias de cosecha, como la que
describe Wassén (19) y algunos visitantes de Darién. Reichel-
Dolmatoff establece el consumo de “chicha de chontaduro” con
caracter ceremonial. (20)

COMERCIO:

Fl indio choed comercia en diversos productos. Entre los
chocoes del Darién, Panama, como he explicado antes, se prac-
tica en gran escala el comercio del platano, que tiene venta fija
v constante en los mercados internos vy extranjeros. También
siembran bananc, aunque en menor escala, y durante la époea de
la cosecha del aguacate venden a los barcos fruteros gran cantidad
de este fruto. En los Gltimos afos ha tomado auge el cultive
del arroz con fines comerciales entre los chocdes del Darién y
Chimaén.

(19) Wassén Henry: Noles on southern groups. Pp: 112-113
(20) Reichel-Dolmatoff G.: Notas Einograficas sobre los indios. Pag. 103
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En anos pasados, cuando habia gran demanda del caucho, el
indio chocd se convirtid en importante surtidor de esta sustancia,
o materia prima. Al respecto dice asi un estudio de geografia
econdmica de Colombia al referirse al indio chocd: “La aparicion
de la nueva industria del caucho lo ha revelado para exhibir su
gran habilidad en la extraccidon de este valiose elemento” (21)

La venta de animales de cria, tales como cerdos y aves, cons-
tituyen también renglon comercial. Pero esta venta la hacen ge-
neralmente en el mismo rio, a los negros darienitas vecinos, o
bien en los pueblos cabeceras. No crian en cantidad suficiente
come para enviar ganado porcino v aves de corral a los centros
urbanos.

En el rio Cuasi, afluente del Rio Balsa, en Darién, es comun
encontrar indios gque alternan sus labores de cultivo con el lavado
de arenas auriferas, para extraer pepitas de oro, que luego ven-
den en los pueblos. Pero ésto no constituye una fuente de ingre.
sos constante. Lo mismo sucede con la recoleccién de la Ipeca-
cuana, llamada comUnmente ‘raicilla”, que venden los pueblo, a
los comerciantes intermediarios

Reichel-Dolmatoff sefala (22) que los Emberd por él visita.-
dos mantienen relaciones comerciales con los negros vecinos y
alr a veces con negociantes de Buenaventura, Quibdé u otros
centros urbanos. Segln este autor, los Nonama del rio San Juan
venden la corteza del “mangle rojo” (Rhizophora spp.}, que es
procesada en una fabrica en Buenaventura; para recolectar la
corteza se valen de negros, a quienes pagan por el trabajo; ellos
ofician como revendedores y fransportadores.

El indio choc6 darienita, en estrecho contacto con los grupos
urbanos de gran movimiento comercial, tales como Yaviza, El
Real, L.a Palma, etc. han comenzadoe ya a adoptar sistemas mercan-
tiles. Asi, pude observar en el Rio Chico, Darién una tienda de
un incio choco, provista de refrigeradora a Kerosene, donde ven-
dia gaseosas, licores, azlicar, arroz, jabones y demaéas articulos de
primera necesidad.

Ademas de ésto, tal como hemos seflalado en la seccidén refe.
rente al comercio del platano, para la cosecha y mantenimiento
del mismo contratan trabajadores negros chocoanos.

El indio chocd darienita, va no se limita en las compras que rea-
lize en las tiendas pueblerinas a equiparse de articulos de pri-
mera necesidad. Su posibilidad econémica lo capacita para adqui-

(21y Contraloria General de la Repitiblica: (eografia Econdmica del Cho-
c¢6. Pag. 140.
(22v  Reichel-Dolmatoff G.: Notas etnograficas. Pag. 108
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rir motores fuera de borda, rifles o escopetas, maquinas de coser,
linternas de manec, lémparas de kerosene, radio de transistores, v
otros objetos igualmente modernos. Asimismo, obtiene en esas
tiendas ollas de aluminio o de hierro, (que han desplazado comple.
tamente las de ceramica), platos de latéon o loza, cucharas, visto-
sav, telas, peinillas, perfumes. También comienza a comprar le-
che en polvo para sus hijos, mamaderas, ete. cosméticos, medici-
nag, ete.

INDUSTRIA:

Cerédmica: La técnica de la cerimica es trabajo femenino, en
la cual sobresalen, por su habilidad, las ancianas. Es convenien-
te advertir, que mientras diversos autores, tales como Wassén,
Verril, Reichel-Delmatoff y otras fuentes, sefialan la practica de
esta tecnologia entre los chocdes de Colombia, en cambio entre
los de Darien es, indudablemente, una industria en vias de desa-
paricién. En los rios del Darién que he visitado, muy pocas veces
he visto vasijes de barro, v cuando he podido fotografiar alguna,
no me ha sido posible observar los pasos de su manufactura.
Fero el detalle principal, evidencia de la situacidn existente, es
que muy pocas mujeres conocen la téenica, y estas pocas son to-

e i e s

Anciana Chocé del rie Sambi, dando los dltimos
retoces a una ceramica de motive antropomerfo.
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das ancianas. Estas cuentan que sus padres y abuelos les ense.
haron y que ahora a las jévenes no les interesa aprender pues pre-
fieren comprar ollas y recipientes de aluminio o hierro. En Rio
Sambil, una anciana permitié fotografiar una hermosa ceramica
antropomorfa, ain no cocida, en proceso de secado natural, y que
luego vendid, pero que desgraciadamente un accidente en el via-
je la rompi6. No obstante, una fotografia ilustra la hermosa pie-
za y su autora. En Rio Chico, Darién, pude fotografiar algunas
piezas de ceramica en casa de shaman Nonama procedente de rio
San Juan, v de alli provenian también los ejemplares.

Este shaman lo usaba para sus ceremonias curativas Unica.
mente. En el caso de la anciana de Rio Sambu, la habia hecho
para guardar chicha. Nordenskiold establece la existencia de tal
técnica entre los chocdes de Panama (1928). Una coleccién etno-
grafica chocod existente en el Museo Nacional de Panamé, cuenta
con dos hermosos ejemplares de ceramicas procedentes de Rio
Sambt, traides por un viajero, en el ano de 1934. Parece ser,
pues, un arte en reciente proceso de desaparicién. Los chocoes
Nonama emigrados de Chiman, han traido consigo la técnica ce-
rédmica, que desempefian con alguna frecuencia.

En su estudio sobre los chocoes del sur de Colombia, Wassén
sc extiende detalladamente sobre la técnica y tipos caracteristicos
de la ceramica chocod. Reichel Dolmatoff en su trabajo reciente,
de 1961, también da una descripecién detallada de procedimiento
v tipologia de cerdamica.

El procedimiento de confeccion de la ceramica es el siguiente:
cdespués de amasar el barro, que se ha despojado previamente

Ceramica procedente del rio San Juan, Colombia, fabricada por Chocoes
Waunana de esa regitén, hoy emigrados a Rio Chico, Darign.
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de impureza y piedrecitas, comienza a levantarse el ceramio me.
diante la técnica en espiral. Con pequenas frutas o nueces secas
se pule la superficie. Se deja secar varios dias en una tarima so.
bre el fogon y después se quema al aire libre, “sobre una peque-
fia pila de lena seca que parcialmente cubre las vasijas”. (23)

Wassén establece el uso de dos tipos de barro para hacer las
llamadas “munecas (pachairra); arcilla gris para formar el cuer-
po, que luego es cubierto con arcilla roja.

La pintura, que no parece ser muy usada, se aplica despues
de cocida la pieza, vy puede ser obtenida de brea o de jagua (Ge-
nipa americana).

La decoracién es a menudo de modelado plastico, sobre todo
en las destinadas a contener chicha, v se combina también con

o

lécnica de aplicado. También se practica la decoracién incisa.

A las piezas destinadas a contener liquido se les cubre en su
interior con bafio de brea caliente, de manera de lograr su imper-
meabilizacion.

Con la técnica de la ceramica hacen jarros para contener chi-
chas v liguidos en general; apices para los techos de las casas y
pequefias figuras generalmente aniropomorfas que son usadas en
cerernonias shamanicas de curacion. Insiste Reichel-Dolmatoff

Ceramica procedentss del rio Sambi, pertenecientes a las colecciones del

Museo Nacional de Panama.

(23) Reichel-Dolmatoff G.: Notas etnogrificas. Pag. 96
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en su caracter exclusivamente ritual. Wassén habla de figuras
ifemeninas llamadas “munecas” “indicando que se les usa para
ello” (24).

En las casas que he visitado en Darién si he observado el uso
esporadico del apice del techo, va que en esta region comienza a
introducirse en gran escala el techo a dos aguas, que empieza a
desplazar al conico, donde este aditamento es imprescindible.

Cesteria: Es también una tecnologia femenina. He podido ob-
servar en todas las casas chocdes que he visitado como las mu-
jeres en su momentos libres se ocupan de tejer una gran varie-
dad de objetos de cesteria tales como canastos de muy diversos fa-
manos destinados a acarrear y guardar maiz, platanos, cacao, pix-
bae, aguacates, como también otros mas pequenos para semillas y
granos. Pequenas canastitas con tapa se tejen a menudo, ya que
las utilizan para guardar toda clase de pequenas pertenencias ta-
les como collares de cuentas, monedas de plata, cosméticos, peines
perfumes, ete.

Otra aplicacion de la técnica de la cesteria esta en la confec-
cion de abanicos o aventadores de fuego (“Pepena’”, Embera), que
trabajan con curiosa ornamentacion en tejido asargado, combi-

Aventadores para el fuego, en técnica tejido asargado, con motives de cruces
y cuadros. Colecciones del Centro de Investigaciones Antropolégicas,
Universidad de Panama.

———

(24) Wassén Henry: Notes on southern groups. Pag. 55,
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nando paja de dos colores. Los embudos usados para la pesca
son también aplicacién de la técnica de cesteria.

Segun Reichel-Dolmatoff, las técnicas mas usadas son: 1.—
Téjido hexagonal, del cual se hacen canastos de tamafio grande
para transportar frutos. 2.— Tejido cuadrilateral cruzado. 3.—
Tejido asargado, usado en los aventadores y en pequefios canastos
de mimbre, en canastos de forma de cono truncado invertido y usa.
do para guardar pertenencias. 6.— Tejido en espiral, que va cosido a
un elemento flexible y se usa para hacer pequefos canastos en
forma de botellon con tapa, donde generalmente guardan dinero
o papeles que consideran interesantes.

Las fotografias ilustran ejemplares variados y técnicas de
cesteria existente en las colecciones de la Universidad de Pana-
ma.

También se aplica la téc-
nica de la cesteria en adornos
o tocados, utilizados en las
{iestas tribales y ceremonias,
como puede colegirse de fotos
existentes en los archivos de
Smithsonian Institution v do-
nadas por Richard O. Marsh,
de su expedicién a Darién. Es.
ta magnifica pieza que combi-
na trabajos en resteria con
pieza de balso, aparece admi-
rablemente descrita en el li.
bro de Krieger, de la siguien-
te forma (25): “Mientras que
los Cuna y Tule emplean fo-

cados de plumas, los indios
choedes hacen un tocado or-
namental de material de ces- Pequefia cesta para uso doméstico,
teria ¥ madera de la balsa”. en tejide cuadrilateral ecruzado.

Es un rasgo caracteristico del vestido de danza v es usado
principalmente por las mujeres. Uno de estos tocados de ceste-
ria es tipico de los dibujos ornamentales chocoes, materiales cons.-
litutivos empleados y artesania. Tipifica el mas elevado arte y
los mejores esfuerzos del cestero chocé. El tocado estd compuesto

(25) Krieger H.: Material culture of the people of Southeastern Panama:
Pag 115.
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de un marco de cesteria de 11.5 cm. (4.9 pulgadas) de alto y es
lo suficiente grande en diAmetro para colocarle en la parte supe.
rior de la cabeza. FEl material empleado son listas de hojas acha-
tadas de la Palma “tacca”. Algunas listas estan tenidas de negro
azabache, otras parecen en color natural. Una combinacion de
tejido “twill” y “dispar” se emplearon para lograr en relieve el
dibujo decorativo en ambas superficies, interna v externa, del
marco. El dibujo consiste en cuadrados de color blanco natural,
colocados juntos en el centro, rodeados por bandas alternadas de
Eklanco v negro. Cada cuadrado esta relleno con pedazos de color
negro solido con un diseno en forma de ampolleta o reloj de arena
en el centro. Dentro del marco de cesteria, cerca del borde su-
perior se encuentran algunas bandas reforzadas de tejido “herrig-
bone”. Entre estas bandas de cesteria reforzadoras y el marco
exterior estan insertadas doce pedazos altos de madera en forma
de corona; se mantienen seguras en su posiciéon mediante dos
cuercas. Los pedazos de balsa estan decorados en colores negro
v amarillo en el caracteristico disenio chocd de lineas paralelas
negras en forma rectangular encerrando pedazos de amarillo so-
lide. Cada tabla es mas grande en la seccidn cerca a la parte
superior que en la base, donde se inserta en el marco de cesteria,
de manera cue se ensancha hacia la parte superior.

Las terminaciones de las tablaes de balsa, suavemente pulidas,
estan decoradas en su superficie externa con dos lineas negras
paralelat concéntricas”.

Reichel-Dolmatoff da un dato muy interesante sobre un ac-
cesoric del vestido hecho en técnica de cesteria hoy en desuso.
perc subsiste aun en el rio Chari, Colombia, como recuerdo de
tiempo pasado. Al respecto dice asi este autor: “En el rio Charl
encontré cotro elemento cultural nuevo, que es un escudo doble
tejidc de esparto v llamado Telera, el cual es llevado sobre el pe-
che v la espalda. Este elemento estd formado por dos cuerpos
ovalados que consisten de un fuerte tejido sostenido por un marco
coble de espartos. Los dos objetos se suspenden del cuello por
varias cuerdas que pasan por los hombros v se amarran luego
debajo de los brazos. Segun los indigenas este objeto ya casi no
sc manuflactura en la actualidad y forman mas bien un elemento
de prestigio personal y de adorno, pero que en tiempos antiguos
servia de proteccion contra flechazos y golpes™. (26)

Escultura v trabajo en madera: Es esta una técnica en la
cual sobresalen los indios chocbes. Es un oficio masculino. Den-
tr¢ de esta téenica va comprendido un amplic margen de manu-
factura que se extienden desde las enormes piraguas que “labran”
(término gue usan para indicar trabajo manual delicado) con

(26) leichel-Dolmatoff (i.;  Contribucion a la etnograria.  Pp. 176-177
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gran meticulosidad, hasta utensilios variados de cocina tales co-
mc morteros, sostenes para coladores, los posanucas, base para
lamparas, ete. También las hermosas figuras de uso ritual, que
presenten motivos zoo v antropomorfo, se esculpen en madera.

El indic chocd wutiliza preferentemente la madera de “balso”
(Ochroma limonensis), sobre todo para hacer figuras antropo-
morfas estilizades que constituven parte primordial en las ceremo.
nias curativas. También las pequehas casitas donde se coloca
al enfermo se construyen con esta madera. Estas figuras antro-
morias, hechas de madera de balso, van por regla general pinta-
das con Genipa americana y Bixa orellana. Aparte de los ras.
gos faciales, una serie de lineas y motivos decorativos geométri-
cos, completan los disefios decorativos de las piezas.

También usan maderas duras, tales como caoba o palma chon-
ta, ¢ madera de cedro; con este material se hacen generalmente
los hermosos bastones de los shamanes, tallados en figuras zoo-
morfas v antropomorfas. Estos bastones nunea son pintados v
los detalles decorativos secundarios se hacen en bajo relieve o
alto relieve. Constituyen ejemplares magnificos de talla en ma-
dera, en los cuales el indio ha puesto todo su empeno y que guar-
dan con mucho cuidado v rara vez venden, Si los hacen, es cuan-
dc estos bastones “ya no estan vivos”, “ya no oyen”, es decir ya
han perdido, por el desuso, sus facultades animicas y magicas.
Un baston de shaman en uso nunca se vende ni regala. A pesar
de que un médico chocod puede poseer varios de estos ejemplares,
no puede desprenderse de ninguno, pues cada uno estd destinado
a la curacién de una particular enfermedad.

Aparte de los objetos variados de la parafernalia, también a-
plica el indic su habilidad en esta artesania para hacer objetos de
usc doméstico, tales como posanucas, para el descanso diurno:
benguetas para sentarse; pies para lamparas de aceite; morteros,
manc de morteros; cucharones sostenes de coladores; bandejas de
madera (bateas), ete.

A todos estos objetos el indio chocd aplica su particular sen-
tido artistico. Las fotografias siguientes ilustran los distintos
tipos de talla de madera.

Habitacion: La habitacidn chocod estd construida sobre pilo-
tes y es circular v de techo conico. A pesar de que el piso no es
de planc circular sino generalmente rectangular con algunas pla-
taformas laterales, el perimetro del mismo unido a la estructura
del techo le dan la apariencia circular. Esti ubicada a orillas de
los rios, preferentemente en una pequena elevacién, o a cien o
doscientos metros de la misma ribera, con el propédsito de defen-
derla de las periodicas crecientes. Como lugar ideal, el indio pre.
fiere un pequenio monticulo bordeado por un arrovo que desem.-
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boque al rio. De esa manera puede utilizar las limpias aguas de
aquel para bebida y utilizarla en la cocina y también para fon-
dear sus piraguas.

Las casas chocbes estan las unas alejadas de las otras. En muy
pocos casos aparecen agrupadas formando aldeas o pueblos. En.
tre ellas se comunican por senderos o trochas abiertas en la sel-
va, o navegando por el rio. La presencia de una o varias pira-
guas ancladas denuncia la cercania de una habitacion chocé.

Esta habitaciéon es sumamente caracteristica y en una region
como Darién, donde se encuentran varios grupos culturales: ne-
gros, indios chocdes e indios Cuna, permite diferenciar inmediata-
mente unas de otras. Es por lo regular grande y solidamente
construida y no tiene paredes. Como el techo se prolonga hasta
aproximadamente metro y medio o un metro del piso, las fuertes
lluvias de esta region de pluviselva no penetran en ellas.

Es ademas muy ventilada y segura. Se sube por una escale.
rara monoxila a la cual se le han tallado escalones v cuyva parte
superior termina algunas veces en una talla antropomorta,

La habitacién presenta regularmente varios planos. Una gran
sala aparece lateralmente flanqueada por dos entarimados o pe.
guetias elevaciones del piso, que ofician como dormitorios duran-
te la noche. Algunas veces, otra elevacién en la parte trasera de
la casa sirve para el emplazamiento del fogdn, aunque como va-
riante éste muchas veces se encuentra en la parte posterior de Ia
gran sala. En algunas parte del contorno de la casa, se encuen-
tran algunas varas dispuestas horizontalmente, v a poca altura,
para permitir recostarse o prevenir una caida. En distintos sec-
tores de la casa aparecen ubicadas repisas colgantes donde guar.-
dan ropas y otros enseres y que algunas veces ofician como luga-
res de descanso temporal. En la cocina nunca falta una de esta
tarimas, destinadas a guardar enseres de cocina y algunos ali-
mentos. Todas las casas chocoes tienen un atico al cual se sube
por una escalera de madera v en el cual guardan canastas, herra.
mientas, objetos de uso ceremonial, ete.

La construccion de la habitacion chocd es de gran solidez. Los
pilares, generalmente de 20 a 30, son de varios tipos de madera,
sin labrar v a los cuales se le ha quitado la corteza. Un tipo de
tronce usado con este propodsito es el llamado “palma negra” (As.
trocaryum standleyanum). Algunos pilares se prolongan hasta la
altura del techo, donde sostienen la estructura de éste, v otros

J

llegan hasta el piso. Este Gltimo es fuerte vy preferentemente
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usan madera de palma pixbae (Guilielms gasipaes B), que luego
cubren con corteza de otra palma que llaman “jira”.

En algunas casas se encuentra un trapiche en el piso princi-
pal. En otras, el trapiche aparece en el huerto circundante.

En la seccion palafitica de la casa, usualmente construyen un
chiquero. El terreno que circunda la casa, aparece generalmente
sembrado de plantas medicinales o decorativas. Pequefias cons.
trucciones tales como chocitas usadas para guardar las gallinas
se¢ encuentran en esta seccidén, como también canoas inservibles
que son utilizadas como viveros o bien las aprovechan para hacer
secar maiz o arrcz.

La descripcion que hemos hecho corresponde al tipo clasico
de vivienda chocéd familiar. Pero es conveniente mencionar que
los indios suelen construir pequefas viviendas, también sobre pi-
lotes, que usan como habitacidén temporal en lugares donde van
hacer trabajos agricolas que les exigen permanencia prolongada.
En ese caso. la vivienda sigue el patrén de la casa choco, en
el sentido del tipo de vivienda construida sobre pilares y de techo
bajc, carente de paredes. Pero, suelen ser muy pequefias, de
piso de un solc nivel y generalmente de planta rectangular v te.
cho a dos aguas.

En Ric Bayanc, v Rio Pequeni, lugares de reciente Inmigra-
cién choco, es casi comUn este tltimo tipo de vivienda que esta
tan de acuerdo con la condicion del individuo que estudia la re.
gion antes de establecerse definitivamente. Juega en ello papel
importante también, la influencia cultural de los grupos humanos
veeinos no indios.

En relacion a las diferencias existentes entre el tipo de vivien.
da de los chocoes de Darién y los de Colombia, es de notar que
entre los primeros comienza a introducirse el techo a dos y cua-
trec aguas, producto de la acuituracién. También falta, muchas
veces, en los casos de vivienda de techo conico, la olla de cerami.
ca que corona el techo, reemplazada en este caso por una de alu.
minio. En Colombia, y sobre todo entre los Nonam3, la casa chocd
sobre pilares, de techo coénico, plano rectangular, parece predomi-

nar.

Proceso de construccion: Elegido el sitio de ubicacién de la
vivienda, siguiendo las pautas generales respectivas, ya menciona.-
des, el indio procede a solicitar la ayuda de mano de obra entre
familiares o amigos, o en su defecto a contratarla. En muy ra.
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ros casos v solamente en viviendas pequenas. un solo hombre ha-
ce el trabajio.

Con una “coa” se abren o excavan los a2gujeros donde se u-
bicaran los pilares de la casa. El largo de un brazo es la profun.
aidad usual de estos agujeros, en los cuales, luego de introducidos
los pilares, se apisona fuertemente tierra. Diferentes tipos de
maderas se utilizan como pilotes: “Palma negra” (Astrocaryum
standleyanum) es una de las méas usadas y se utilizan el tronco
completo sin darle ninguna forma especial; solamente se le quita
la corteza.

La estructura oval ¢ eircular caracteristica de la viviendas
chocdes eg el resultado del patrén oval que se sigue e la ubica-
cion de los pilares extremos instalados come primer vaso en la
construccion.

En Colombia —segun Reichel-Dolmatoff— y sobre todo en.
tre los Emberd, “muchos han abandonado la forma de techo co-
nico v construven casas rectangulares con techos de dos o cuatro
aguag’.

El total de pilotes que sustenta la vivienda puede llegar a su-
mar de 20 a 30, segiin las dimensiones de la misma.

A continuacion se colocan los tronecs que soportan el piso,
a los cuales se les labran unos cortes que avudaran al correcto
ajuste.

Luego se ubican los cuatro postes horizontales (en forma de
rectangulo) que sostienen el 4tico vy que se situan exactamente
encima de los cuatro largos pilares verticales de sustenfacion que
se encuentra siempre en el plano medio de toda vivienda.

El préximo paso consiste en hacer el gran aro circular exter.
no que da la estructura al techo y que va sujeto a los pilotes que
forman el perimetro de la casa. Este se hace de un “bejuco grue-
so o de algunos cuartos de “palma negra” atados con “bejuco
real”.

A continuacion se construye el otro aro estructural del techo,
que corresponde al &tico, y que va sujeto a los cuatro pilotes ho-
rizontales de plano rectangular. Este se hace con los mismos
materiales del anterior.

Los sostenes verticales el techo son puestos enseguida; sola-
mente para llegar al apice del techo. A ellos se aseguran enfon-
ces, mediante ataduras hechas con bejuco real, el resto de los aros
que sustentan la estructura del techo.

Otras cafas de cortas dimensiones son atadas a la estructura
del teche. en sentido paralelo a los cuatro sostenes que forman el
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apice. Completa ya la estructura de este techo codnico, comienza
2 colocarse las hojas de “Guéagara” (Crysophila guagara) o “pla-
tanillo (Heliconia spp.) sobre los aros estructurales del techo.

Como etapa final viene la terminacién del piso. Para ello se
colocan otros travesafos que van sobre los largos troncos horizon-
tales que sostienen el piso v a los cuales se atan y a veces se
clavan. Por Gltimo, se completa el piso con largas tiras de cor-
teza de “palma jira”, que ha sido limpiada en su parte interna.

En el apice ael techo suele ponerse una olla de ceramica con
el fin de que no se introduzca el agua.

En Darién, a menudo esta olla es de aluminic y en un caso,
pude observar la sustitucion del ceramio tradicional por una va-
sija hecha de madera de balso (Ochroma limonensis), trabajada y
pintada.

Estas cesas chocoes, asi construidas suelen durar méas de 20
afios. Un indio de Rio Chico, Darién, explicaba la resistencia
de su casa que va pasaba de los 15 afnos como resultado de haber
cortado la madera y la “gudgara” en el momento mas convenien.
te: entre 1 a 5 dias después del Plenilunio.

Ocasionalmente los indios suelen hacer una fiesta ceremonial
ce Inauguracién de vivienda. Parece que esta practica era més
comun en tiegmpos pasados.

Para ello. con dos semanas de anticipacidn, el duenc de la ca-
sz hace “chicha” de cana de azucar fermentada v luego invita a
sus amigos. La ceremonia se inicia al anochecer y los visitantes,
tormando un circulo en torno a la casa, tocan flautas y gritan.
Tiran maiz en el techo y también agua gque sacan de una piragua
de juguete. A veces se cuelgan flores de los aros estructurales del
techc y la duefia de la casa, echa algunas gotas de “chicha” en
los pilares. La fiesta o “chupata” prosigue entonces con alegria.

Accesorios de 1a hahitacién: El mobilario de la vivienda Cho.-
cé es sumamente reducido. Como sus lechos consisten en las es-
teras que ya hemos mencionado o en “petates” (esterillas de paja
tejida), que compran en las tiendas pueblerinas, y puesto que el
incio prefiere sentarse directamente sobre el piso de la habitacién
2 hacerlo en banquitos, una parte considerable de los accesorios
de casa queda pues eliminada. FEncontramos, por el contrario,
posanucas, bases para lamparas a kerosene talladas en madera,
v una profusién de canastas de todo tamaho que el indio utiliza
para guardar los mas diversos objetos. TEstas canastas aparecen
ubicadas, generalmente, en las tarimas colgantes que se encuen.
tran distribuidas en diversos sectores de la vivienda.

Ee¢ en la cocina donde encontramos una mayor cantidad y va-
riedad de adminiculos e instrumentos. El1 fogdn propiamente di-
che esta construido mediante un apisonado de tierra enmarcado
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por euatro troncos de mediano espesor, v que forma generalmente
un cuadrade de, aproximadamente, uno y medio metro por lado.
Sobre el apisonado se colocan tres gruesos troncos que arden pe-
rennemente v sobre elles la olla generalmente de hierre o alu.
minio. Encima del fogon encontramos siempre una tarima en
la. cual se depositan alimentos que deben conservarse ahumados.

Los pocos banquitos de madera tellada existentes se encuen-
tran en el sector de la coeina. Alll también encontramos una va-
riedad de canastas lenas de frutas y otros alimentos. Encontra-
mos lambién varios aventadores (abanicos para avivar el fuego),
tejidos con esparto a dos colores y con motivos geométricos va-
riados que constituyen magnificos ejemplares de la cesteria Cho.-
cé. Reichel.Dolmatoff senala acertadamente una diferencia de
técnica de confeccidon de estos aventadores entre los Embera y
Nonaméa. Entre los primerocs se le da a la manija una forma tu-
sular, mientras que en los segundos consiste en una simple pun-
ta, (ltima forma ésta muy comln también entre los indios Cuna.
(27}

El Chocé aplica su extraordinaria habilidad en la talla de la
madera para confeccionar una larga serie de instrumentos utili-
zados en las labores de cocina. Asi, confeccionan desde simples
tenazas hechas de un trozo de corteza doblada y afilada en las
puntas hasta manos de mortero tallados en disefios antropomorfo,
“mecedores” (espatules de madera) para revolver los alimentos,
cucharones, suspensorios de colador que adoptan muchas veces
hermosas figuras zoomorfas, tapas para olla, etc.

Una gran cantidad de “totumas™ (Crescentia cujete) de dis-
tintos tamafos son usadas para guardar liquidos, en cuyo caso
presentan un pequeno foramen que suele taparse con un pedazo
de “tusa” o “marle”; también se usan a guisa de cucharones y
taza lc mismo gue como recipientes para guardar o fransportar
alimentog. Casi siempre estas totumas estan decoradas en su par.
te externa— sistema inciso con motivos de diversas indole: Geo-
métricos, zoo v antropomorfos. que en algunos casos aparecen te.
rnidos de morado ¢ rojo amarillento. Con las totumas confeccio-
nan .tamkién coladores, con la ayuda de un perforador de punta
metalica.

No debo olvidar mencionar las grandes “bateas” (bandeja de
madera) generalmente de forma circular que utilizan para aven-
tar el arroz como tampoco puedo pasar por alto la presencia de
pilones tallado~ en madera de aproximadamente de 1.25 mts. de
alte, en forma de copa, y que utilizan con la ayvuda de una “mano”

(27 Reichel-Dohnatott (5.; Notas etnograticas sobre los indics del Chocd.
Pag. 93,
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bicéfala para pilar el maiz. Estos pilones se encuentran general-
mente ubicados en el pequefio huerto circundante. En este sec-
tor encontramos también, algunas veces, un “trapiche” (meolino
para exprimir el jugo de la cana de azucar.) En algunos casos
se encuzntran dentro de la misma habitacién v ubicado en el
cenfro de la misma.

Ctro accesoric de la vivienda lo constituyen las escaleras mo-
noxilas, de pasos tallados. Una, o dos de ellas aparecen adosadas
al pisc y facilitan el acceso al mismo desde la base de la casa;
muy & menudo presentan el extremo superior tallado en forma de
una cara humana. Cuando no desean visita o salen de casa v du-
rante las noches dan vuelta o bien quitan esta escalera. Una es-
calera similar, pero sin decoracion y mas pequena se encuentra
en un rincon de la habitacion y se utiliza para subir 2l atico, don-
de se guarcan gran cantidad de canastas, cajas y otros articulos
de uso eventual como también los objetos de uso ritual gue es
posible encontrar en mayvor o mencr cantidad en las casas Chocées.

Todo esto se completa con una gran cantidad de canastas,
“parumas” (vestido femenino) y “antias” (pampanilla de usoc mas-
culino) colgadas, agui v alla de dos horcones, travesafios y varas
fransversales de respaldo, gue dan la nota de policromia a la vi-
vienda. '

Talla zoomorfa utilizada como tapa Mano de mortero, tallada en
para ollas. motive antropomorfo.
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Algunas veces es posible observar metidos entre las distintas
capas de la parte baja del techo— a mano por lo tanto, de su
dueno— algunos bastones rituales y otros objetos de esta natu-
raleza que forman parte vital de la existencia del indie Chocod ¥y
gue describiremos detalladamente mas adelante.

Objetos v utensilios de fabricacién industrial se observan
por doquier, va que el indio compra en las tiendas pueblerinas
l¢ que anteriormente él fabricaba o bien objetos nuevos que co-
mienza a encontrar indispensable. Asi, encontramos en la coci-
na platos de loza v aluminio, ollas de hierro, cafeteras y otros
recipientes de aluminio también como algunas cucharas y cu-
charones del mismo material. No es extrano encontrar en mu-
chas casas maquinas a mano de moler maiz que reemplazan a los
metates que va se encuentran en muy pocas casas. En Darién,
ror las razones econdmicas que ya he explicado, es posible en.
contrar las lamparas de kerosene de fabricacién industrial, y en
algunos casos hasta maquinas de coser. He podido observar en
algunas casas de Rio Chico, Darién, laminas de santos, cartelones
de propaganda politica que gustan conservar como adorno y
otras laminas que encuentran atractivas. En una casa habia un
cartelén preparado por la Oficina del Censo y que representaba
un grupo familiar Choeo. Ademas de todo esto, es posible en-
contrar en tocas las viviendas Chocbes del Darién implementos
modernos y maquinarias utilizadas en las faenas de caceria, pes-
ca, transporte, que va he detallado en sus correspondientes capi-
tulos. Los radios receptores a bateria y a transistores aumentan
dia a dia entre este grupo indigena y los guardan, mientras no lo
usan, en lugares tales como las tarimas colgantes o en cajas de
madera con cerrojo yva que los tienen en mucho aprecio.

Medio de Transporte: El medio de transporte caracteristico
cde esta cultura es la piragua o canoa manédxila (dug-out canoe).
Le sirve al indio para desplazarse por la region profusamente irri-
gada gue habita, va sea para dirigirse a su tierra de cultivo, hacer
visitas, transportar sus productos, ete. La construccién de la
piragua es trabajo masculino, v aunque algunos suelen descollar
en esta técnica més que otros, por regla general todo indio cho-
coe ha aprendido como hacerlo. Algunos indios llegan a alcanzar
tal habilidad y perfeccion en este trabajo que ellos Haman “la-
brar piragua”, que las venden a muy buen precio a sus vecinos
los negros de los pueblos cabeceras.

E] indic prefiere ciertos arboles para hacer la piragua; entre
ellos podemos mencionar “cedro amargo” (Cedela mexicana),
“cedro espinosc” (Bombacopis fendleri), “Jigua negro” (Nectan-
dra ap.} v otros que se conocen con nombres locales como “cedro.
cebolle” y “pirno amarillo”, etc.
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El indio interesado en construirse una piragua se dirige al
“monte” (selva) vara escoger un buen arbol. Cuando lo ha se-
leccionado, le pone una marca para reconocerlo cuando proceda a
derribarlo. Esto se realizard en el momento oportuno, general-
mente y de preferencia cuando la luna esta en cuarto menguante.
También inmediatamente después de la luns llena es conveniente
hacer este trabajo. Haciéndolo en estas oportunidades, la madera
nunca se rajara o deteriorara.

Después de cortarse el arbol se le hace un corte en el extre.
mo de la base de manera que pueda medirse su didmetro, que
cirve entonces como unidad de medida para el largo completo de
la embarcacién. Se corta entonces la parte superior del tronco
a todo lo largo del mismo hasta darle una secciéon semi.cilindrica.
Comienza luego el trabajo de ahuecar el tronco, que se hace con
una “pica” ¢ azuela curva (instrumento de acero que los indios
compran en los establecimientos comerciales) vy con hacha. Des.
pués se le da forma a la parte exterior de la piragua curvandola
adecuadamente. Para darle forma a la quilla, la piragua es voltea-
da. Se le da forma a la base de la piragua usando los mismos instru-
mentos del proceso de ahuecar. Luego la embarcacion es puesta
nuevamente en su posicion original pars terminarla de ahuecar.
El espesor del casco es de mucha importancia y se estableqs a-
briéndole agujeros y midiendo su largo. Estos agujeros son re-
llenados perfectamente cuando el trabajo de construcciéon ha ter.
minado. Inaugurar una piragua constituye un motivo de fiesta.
Eligs llaman a este acontecimiento “botar una piragua” v en ello
rarticipan hombres, mujeres y nifos para transportarls, median-
te rodillos hasta la casa del duefio de la misma y luego echarla
&l rio. Ello da lugar a una fiesta o “chupata”.

Cuando un indio guiere construir una piragua de gran tama-
fic contrata a algunos amigos expertos en esta técnica. En Da.
rién suelen pagar por este trabajo B/.2.50 por dia, durante el
tlempo que toeme su construccién. Por ejemplo una piragua de
40 pies de largo, con 5 hombres trabajando en ella puede tomar
30 dias laborables.

Las piraguas construidas con fines comerciales sor vendidas
segln su tamano, calado y perfeccion; por ejemplo, una embarca-
cion de 30 pies suele venderse en B/.200.00. Las que exceden de
este tamano pueden costar hasta B/.300.00. Reichel.Dolmatoff
establece que una canoa grande, entre chocdes Colombianos tiene

un vealor de doscientos pesos colombianos (28).

{28) Reichel-Dolmatoif (}.: Notas etnogrificasx sobre los indios del Chocd,
Pag. 105.
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El indio construye dos tipos basicos de piragua, de acuerdo
con el uso que les di: Piraguas pequefias, utilizadas para el des-
plazamiento individual o familiar y transporte de cantidades pe-
quenas de distintos productos v que en Darién reciben el nom-
bre de “chingos” y que suelen medir 13 pies de largeo por 3 6 4
pies de ancho. Estas presentan plataformas cuadradas en los ex.
tremos de la embarcacion v en las cuales, cuando el indio utiliza
una pértiga en la navegacion se coloca v de alli se desplaza en
rapidos y cortos pasos hasta el centro de la embarcacion, impul-
sandola de esa manera. Las piraguas grandes, construidas con
el proposito de transportar los productos de venta, presentan en
Darién la particularidad de tener la popa recortada ya que es alli
donde se coloca el motor fuera de borda que se ha constituido en
una maquina de uso comun entre estos indios. Estas embarcacio-
nes —manufacturadas con la finalidad exclusiva de transportar
enormes cantidades de platano— son siempre de gran calado v
suelen tener mas de 40 pies de largo. El indic ha ideado ingenio-
sas formas de estibar la carga de manera que en Darién es posi-
ble ver piraguas que transportan aproximadamente 25.000 platanos,

Los remes, llamados también canaletes, los hace el indio con
una sola pieza de madera, preferentemente yva seca. El largo de
éstos varia segin la profundidad de las aguas donde el indio
los utiliza: de tres a seis pies de largo. La hoja es de forma lan-
ceolada y presenta una prominencia longitudinal que aumenta su
resistencia y efectividad. EI mango, cilindrico, termina en un a-
planado horizontal. Algunos remos presentan una punta extra-
ordinariamente larga con el fin de combinar remos v pértiga o pa-
lanca. Entre los Chocoes Waunnana emigrados a Chimén, Panama,
hemos podido observar grandes remos (de aproximadamente 1.80
mts. de altura} cuyo mango termina en una figura antropomorfa
habilmente tallada.

Los remos muchas veces aparecen adornados con pintura
azul, amarilla y negra en la mayoria de los casos, de patente
camercial v también con deccrados incisos de motives general-
mente geométricos.

En una piragua se encuentran, como accesorios, pequenos tron-
cos encajados en el fondo de la embarcacién y que sirven como
asientos; alli se sientan las mujeres cuando reman (para ello uti-
lizan canaletes de dimensiones més pequenias que las de los hom-
bres). Cuando el indio hace viajes largos con su familia, acos-
tumbra hacer con corteza de arbol, una especie de techo bajo los
cuales se cobijan mujeres y nifios. Otros accesorios de las pira-
guas son las “totumas” que utilizan para sacar el agua que se in.
troduce en ellas.
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El indio Cheebd guarda sus piraguas en el mismo rio, frente
3 su casa, v generalmente la sostiene mediante este ingenioso sis-
tema: por un hueco horadado en la proa introduce la larga pa-
lanca y la afianza con fuerza en la orilla. De esta manera 1l
piragua no corre peligro de ser arrastrada por fuertes co-
rrientes que podrian llegar a desatar cualquier nudo o bien arran.
carle.

Las piraguas viejas suelen prestar utilidad ya que los indios
la usan para poner a secar arroz U otros granos, como también,
costenidas por horcones, como grandes maceteros.

Los emberas del alto SinG construyven balsas hechas de varios
troncos paralelos. En ellas llevan sus productos agricolas para
vencer en los pueblos. La abandonan o venden al final del viaje

v regresan o sus casas a pie o en las tradicionales piraguas o ca-
noas. (29)

Vestidos — Adornos: El vestido masculino estd reducido a
la expresion minima de cubre-sexo.  Un angosto lienzo de tela,
generalmente monocroma, y sujeto por un hilo que rodea las ca-
deras, cubre Unicamente los drganos sexuales. A veces el indio
deja un exiremo del lienzo colgando en la parte delantera, dan.
dole de esa manera una apariencia mas vistosa. Con este vestido
el indio realiza todas sus actividades diarias, y lo lleva desde pe-

J

quefia edad, generalmente después de los siete afios.

Actualmente, en la regién panamefia del Darién el indio cho.-
¢6 suele llevar, como aditamento de lujo, un chaleco negro he-
che a la usanza europea, que adornan con monedas de plata que
ellos mismos cosen en la tela. FEste chaleco lo usan generalmente
cuando van a los pueblos cabeceras a vender el platano, v lo a-
compafian con pantalones largos, que las autoridades de los pue-
blos les obligan a llevar. A menudo una camisa multicolor, tam-
bien comprada donde los comerciantes pueblerinos, reemplaza al
chaleco. El indio ha adoptado con més facilidad la carnisa suelta
de fabricacion extranjera, que los pantalones. En sus rios, cuan-
do van ce visitas donde otro indio suele ponerse la camisa que
también les sirve de proteccion contra el sol, pero prescinde de
los pantalones. Llevan, acompanando la camisa, su cubre-sexo
o “guayuco” cue les proporcionan mayor comodidad.

El escudo de tejido de cesteria que Reichel-Dolmatloff vid en
el rio Chari, Colombia, constituye un elemento subsistente de
las antiguas épocas beligerantes. En realidad esta en desuso y se
utiliza como adorno y muestira de prestigic personal. (30)

(249) Reichel-Dolmatoff G.: Apuntes etnograficos sobre los indios del Alto
Sinn. Pag. 36
(30)  Reichel-Dolmatoff G.: Contribucion ala etnografia. Piag. 176-177
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En las fiestas sociales y rituales el indio chocd completa su
atuendo con otros elementos sumamente atractivos. En torno
a las caderas y aprisionando el “guavuce” lleva un adorno hecho
con numerosos hilos ensartados en cuentas multicolorzs (chaqui-
ras) habilmente dispuestas de manera que forman dibujos y
figuras. Cuando llevan este adorno, llamado “amburéd” general.
mente sueltan el extiremo anterior del guayuco para dar mayor
vistocidad al atuendo. También se ponen, cruzadas sobre el to-
rax, varios hilos ensartados en cuentas de vidrio. Todo ésto wva
acompanadc, v ello depende de la condicién econdmica del indio,
de joyas de plata, generalmente collares, amplios pectorales he.
chos con menedas de plata, coronas, brazaletes, aretes colgantes,
etc. El indio chocd de Panama no confecciona él mismo sus jo-
yas. Como el comercio del platano lo provee de los medios ne.
cesarios para pagar un jovero, las menda ha hacer a los pueblos
cabeceras, donde negros chocoanos (Colombia) son los mas soli-
citados orfebres. El indio generalmente dibuja el disefio gue
guiere para sus joyas o le explica al joyero. En algunos casos,
muy pocos, el indio martilla en frio plata ya fundida para con-
leccionar una que otra joya. Méas a menudo se ocupa el mismo
de horadar monedas de diez y veinticinco centavos de balboa o
monedas colombianas, para pasar los hilos y hacer collares. Conoci
un indio de Rio Chico, quien habia tenido en otra época una hermosa
coerona de plata y como la perdid en una fiesta social o “chupata”,
se hizo una con un latén, que imitaba burdamente a la anterior.
El indio choco suele ahorrar con ahinco para mandar a hacerse
un ajuar de plata para lucir en las fiestas. Ello aumenta su pres.
tigic y sus posibilidades de éxito en las conquistas amorosas. El
indic acompana toda su vestimenta con pintura facial ¥ corpo-
ral. Usa basicamente dos tipos de pintura, Una de color mora-
do-negro, que consigue con el jugo de la Genipa americana, lla.
mada comunmente jagua y en idioma de ellos “chiparrd”, v otra
de color rojo, conseguida con la Bixa orellana. No obstante esta
ultima es reemplazada generalmente, en Darién, por cosméticos
de patente extranjera que compran en las tiendas de los pueblos.
El indio chocd usa continuamente pintura extraida de la “genipa”.
Afirman también que sirve para defenderse de las picaduras
de los mosquitos. Es comun ver a los indios e indias pintadas to-
tal o parcialmente con “jagua”. En caso de decoraciom para una
fiesta, la pintura se hace con mucho cuidado y varios elementos
que detallaremos a continuacién son usados en la delicada tarea
de adornarse con ‘“jagua”. Ante todo, el arbol que produce esta
fruta existe en toda la regidén habitada por los chocdes. Se da
silvestre, pero también es sembrado por ellos. El indio siempre
cuida de tener varios frutos de jagua en su casa para cuando
se le ofrezca pintarse. El proceso de obtencién de la pintura es
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el siguiente: 1.— Se le saca la cascara a la jagua, pelandola con
un cuchillo. 2— Se rava la pulpa. 3.— La masa asi obtenida
se exprime con la mano para hacerla soltar el jugo. 4.— Se pone
a gquemar un pedazo de balsa u otra madera y se le echa la ceni-
za a la masa que se estd exprimiendo, para que actile como fija-
dor. 5.—Obtenido asi el jugo, no se separa de la masa sino que
se deja mezclado v continuamente se exprime v mezcla con ce.
niza de balso.

Si el indic desea pintarse totalmente, se unta él mismo el
liquido con la mano por todo el cuerpo; en ello lo ayudaran las
mujeres o un companero. Si desea ataviarse para algin aconte-
cimiento ritusl ¢ social, entonces el adorno serd mas elaborado
v debera fabricar instrumentos de maquillaje. Estos consisten
en pequenias espatulas hechas de corteza o de balso, con muy
variados motivos decorativos: geométricos zoomorfos. La pin-
tura dura por lo menos ocho dias. Las fotos ilustran el proceso
de decoracién con jagua utilizando estos instrumentos.

Posiblemente la pintura facial y corporal tenga también ca-
racter ritual pues a los recién nacidos se les unia con jagua y a la
nifia puber, durante la correspondiente ceremonia también se les
“enjagua’. Wassén en su estudio llevado a cabo entre los cho-
coes Nonama de Rio San Juan hace alusion a la posibilidad de
utilizar la pintura de jagua o de achiote con fines madagico tera-
péuticoz o preventivos cuando afirma: “Un cufiado de Abel Hin.
gimia, llamade Galiano estaba evidentemente sufriendo mucho
de alguna clase de desarreglo estomacal, de manera que Ie
era imposible retener sus alimentos, etc. En todo momento él
estaba pintado con jagua en sus piernas hasta la rodillas y yo
me di cuenta de que su pintura aparecia mas fuerte, y tam.
bién su cara era pintada con jagua, siempre que su mal em-
peoraba (31). Adelante agrega el mismo autor: “Ura vez yo
fotografi¢ en Isla de Munguidd una nifiita desnuda quien corrié
asustada donde su madre lorando.

“Cerca de una hora después la nina estaba jugandc de nuevo
pero entonces aparecia con la cara fuertemente pintada de rojo
en el disefic que se ve en la figura 15: C. Pienso que estoy en lo
justo en relacienar de alguma manera mi intencién de fotografiar
a la nina con esta subita pintura de su cara. FEn este caso sus

parientes mas cercanos no se pintaron las caras”. (32)

{21y WASSEN, Henry. Notes on Southern Groups of Chocd Indians in
Colombia, Pag. 73

320 Wassén Ifenry:  Notesx on Southern groups,  Pag. T4
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Kl indio combina la pintura de “jagua' con la de Bixa orelia.
na, pero como dije antericrmente, en Darién este material es des-
plazado actualmente por lapices de labio de manufactura ex-
tranjera, que utilizan para pintarse el rostro.

Ademas de todos estos elementos de adorno el indio Choco
de Darién acostumbra comprar aceite v vaselina olorosa para su
cabellc ¥ perfume y olores de jabon. FEn canastitas que las mu-
jeres confeccionan, guardan todo esto v lo utilizan como comple-
mento de su maguillaje para asistir a las fiestas, cortejear, ir de
visita, etc.

La coqueteria no es exclusiva de la mujer. He observado
adolescentes del sexo masculino dedicar largos minutos de las pri-
merag horas de la mafana en hacer una impecable “toilette” que
incluia pintura, perfume, v aceite de olor parz el cabello.

Entre los adminiculos utilizados por el hombre en el cultivo
de la belleza debo mencionar las pinzas depilatorias. FEl concep-
tc de belleza Chocd exige una piel lampina que consiguen sacando-
se con pinzas la escasa pilesidad corporal. Estas pinzas las ha-
cen regularmente con astillas de madera o con trozos de algin
metal que acondicionan con tal fin.

El vestido femenino contrasta, por su sencillez v pobreza.
con el rico atuendo masculino. Este consiste simplemente en
tres yardas (metro v medio) de tela vistosa atada en tornc a las
caderars v oue les llega hasta las rodillas. Llevan el torso descu-
biertc. Uno o dos collares de “chaguira” v muy raramente uno
de plata, completan el atavic diario. Para las fiestas, se ponen
miés collares y en algunos casos aretes de plata, como también
pintura corporal v facial. Gustan adornarse el cabello con flores
v también con pequenas peinetas que compran en las tiendas. Las
indias suelen pintarse el cabello con ‘jagua” con el fin de enne.
grecerlo alin mas.

Actualmente las telas que el indio chocd utiliza para hacer
sus vestidos son compradas en las tiendas de los pueblos cabece.
ras ¢ durante sus ocasionales viajes a la capital. No conoce nin-
guna técnica de tejido. Antiguamente, segin versiones existen-
tes utilizaban la tela hecha con corteza de palma mojada y gol-
peada, que actualmente s6lo usan como estera para dormir. Es-
tas esteras presentaron hasta principio de siglo trazas de haber
side pintadas, con disenos caracteristicos en esta cultura. Es
posible gue antiguamente se wusasen también estos decorados.
Krieger en su trabajo de analisis de la colecciones etnogréaficas
Chocé vy Cuna cue Richard Marsh (1923) irajera de su expedicion
a través del Darién. describe v presenta la folo de una de estas
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telas de corteza decorada: “de un solo lado en motivos geome.
tricos v con color negro”. (33)

Personalmente he visto muchas de estas telas de corteza en
Darién, pero sin pintar. Posiblemente esta desapareciendo la
costumbre de decorarlas a consecuencia de la facilidad de conse.
guir telas tejidas va decoradas.

En algunocs sectores del Choco, los indios aun visten con “pa-
rumas” o ‘“antias” de tela de corteza. En un interesante docu-
mento del siglo XVIIT en el cual un Capitan de Ingenieros hace
uha relacion de la situacion econdomica y demografica del Choco,
aparece la siguiente descripeion de la forma de vestirse que tenian
los indios de ests region: “Usc de vestirse”: Del arbol damaguo
sacan la corteza, la baten y se sirven de ella como de esteras para
camas y también de parumas que son pedazos de género de unas
tres cuartas de ancho v dos varas de largo con que los indios
se envuelven, v tapandose la cabeza con un gran sombrero de
palma que ellas mismas se hacen, va tienen todo su ordinario
adorno. Sin embargo ain ne ban perdido la costumbre de pin-
tarse v abrirse las orejas para ponerse flores v sortijones de plata, lo
que también hacen los hombres; pero es particular en unos y otros
llenarse el cuello de sartas de crucesitas y medallitas de plata;
cuande las mujeres van a misa, se ponen otros pedazos de género
por la cabeza y se cubren el pecho sin gastar mas profusion que
unos brazaletes de plata maciza. Los hombres usan 2 raiz de la
carne, una especie de faja o cenidor de cuentas de vidrio que
llaman chaquiras, cubriéndose sus partes con la primera hoja ver-
de que se encuentra, v en poniéndose su sombrero de paja. va no
les queda qué desear.

Los capitanes v algunos otros mandones, como sus mujeres,
suelen vestirse en las fiestas conforme al uso de los tratantes. v
otras personas espanolas que hay alli establecidas”. (34)

El indio choco considera como adorno de mucho lujo v expo.
nente de Optima situacidon econdmica el poseer “dientes de orxo™.
Con ese fin. aquellos que tienen los medios, viajan a la capital
a hacerse poner un bano de oro, recubrir los incisivos v los cani-
nos con oro. Una india chocd me expresaba con mucho orgullo
que su novio tenla los dientes dorados. La mujer no usa este
adorno.

El vestido de los ninos es exactamente el de los mayores.
Las ninas comienzan a usar la “paruma’” desde muy pequenas

33y KRIKGER, Herbet.—. Material culture of the people of southeastern
Fahama. based on specimen in the United States National Museum.
Pag. 105,

o4 Historia Documental del Choed, Piag, 221

LOTERIA 84




(aproximadamente tres o cuatro anos) antes que los varones. Co-
llares de dientes y huecesillos ofician como amuletos protectores.
También se les aplica pintura corporal v facial con los mismos
fines de adornos, ritual v terapéutica gque en los mayores.

Cuando el indio Chocd del Darién va a los pueblos, debe ile-
var vestidos europeos. Asi las indias poseen uno o dos vestidos
y lo mismo los indios, que llevan en sus piraguas, y cuando lle-
gan a destino se los ponen. No sienten atractivo por ellos, y se
trata Unicamente de una imposicion. No ha aplicado la invectiva
caracteristica de ellos ni adornos propios a esos vestidos. Se li-
mita a comprarlos o a mandarlos a hacer. Algunas veces, las in-
dias se cubren los pechos delante de los extranos. Mas bien pare-
ce que lo hacen por respeto 2 las costumbres de los no indios, que
por un sentido propio del pudor relacionado con esta parte de
la anatomia, o como proteccién contra embrujos, mal de ojos,
etc. Me lleva a pensar esto el que en repetidas ocasiones, durante
mis viajes de investigacion entre este grupo indigena, he obser.
vade en los primeros momentos del encuentro esta actitud entre
las indias; pero luego, tras alguncs dias de convivencia esa acli-
tud desaparece por completo.

Actualmente, el indio Choco lleva el cabello cortads 2l nivel
de la oreja y sobre la frente una especie de “galluza” o “fiequi-
llc”. Estos los diferencia inmediatamente de los otros indios pa-
namenos que en su mayoria han adoptado el corte de tipo europec
moderno. La mujer Choco lleva también flequillos en la frente
vy los deja crecer hasta los hombros. La mujer a menudo lleva
peinetas pequenas de colores, compradas en las tiendas. El hom-
bre usa peinetas en las fiestas para sujetar bien el cabello vy po-
nerse la corona de plata.

Ambos sexos gustan de adornarse con flores sobre todo cuan.
do estan de corte o de asedio amoroso.
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EFEMERIDES

Fechas centenarias en la historia de Panama — Ano de 1968

Por: JUAN ANTONIO SUSTO LARA

Destacamos las efemérides centenarias referentes a la histo-
ria del Istmo de Panamé, correspondientes al ano de 1868.

2 de enero de 1868: Se abrio la Escuela Publica del Estado
de Panama, con 97 alumnos, bajo la direceiéon del ingeniero civil
don Manuel José Hurtado, quien nacio en la ciudad de Panama el
1¢ de diciembre de 1821 vy fallecid en la misma el 8 de febrero de
1887. Por antonomasia es el Padre de la Instruccién Publica en Pa-
nama.” Sobre la “Vida v obra de Manuel José Hurtado” ganamos
el primer premio en el Concurso abierto por el Instituto Nacional,
¢n el anc de 1920,

21 d¢ encero de 1868: La Asamblea Constituyente del Estado
Soberano de Panama proveyo los meaios para que regresaran a
sus domicilios a los jovenes Ralael Neira, Fernando de la Cerda,
fladic Bricefio v Manuel Maitin, becados por cuenta de Panamé
a! Colegio Militar de Bogota. Por resolusion del gobierno colom-
bizno fueron admitidos en la Universidad Nacional, el 20 de febre.
ro de 1868.

22 de {ebrero de 1868: El Prefecto ae Panama, don Juan Jo-
w¢ Diaz, hizo entrega del “Polvorin”, a un costo de $4.457 pesos. El
£ de mavo de 1914 horrible explosion lo destruyo con saldo de seis
muertos v numero plural de heridos, miembros del Cuerpo de
Bomberos.

25 de ifchbrero de 1868: Comenzaron a publicarse en el “Bo.
letin Oficial” de Panama, numero 193 los “Apuntamientos His.
ioricos con relacién al Istmo de Panamia, gque comprenden de
1801 a 1840, escritos por don Mariano Arosemena de la Barrera.
En el ano de 1549, el ministro de Educacién, don Ernesto Méndez,
lc publicd en la Imprenta Nacional como el tomo [ de la “Biblio-
teca de Autores Nacionales”, eaicion de 2.500 ejemplares. La bio-
grafiz de don Mariano - - Precursor de los historiadores del Ist-
mo--- la eseribid el profesor Ernesto J. Castillero Reyes y el In-
dice onomastico lo hizo el Bachiller Juan Antonio Susto Lara,

4 de marzo de 1868: En la tarde de este dia se hicieron los
iunerales del Presidente del Estado de Panama, General Vicente
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Olarte Galindo. Fue el héroe en ¢l Combate de las Brujas (29 de
Agosto de 1865). Presidente del Estado de Panama {1866-1868).
I'n el cementerio hicieron uso de la palebra don José Maria Ber.
mudez, Secretario de Estado; Clemente, Ibarguen; Teniente Co.
ronel Manuel Lépez Miranda v don Jos¢ de Obaldia, panameno,
guien fue Presidente del Estado de PPanamd v luego de la Rept.
blica de Colombia. El discurse del senor de Obaldia v ura bio.
grafia del Genera!l Olarte Galindo aparccen en el “Boletin Cficial’
de Panama, ntmero 196, del 16 de marzo de 1868,

¢ de marzo de 1868: Nacio en la poblacion de Anion (Coclé)
el doctor Heliodoro Patifno Rangel, Abogado. Se establecio en la
ciundad de Panama en 1888. Fue Segundo Vicepresidente de la
Convencién Nacional Constituyente (1904): Secretario de Ins.
truccion Publica (1910); Presidente de la Asamblea Nacional
(1910); Secretario de Gobiernc y Justicia (1911-1912); Presidente
del Concejo Municipal de Panama; miembro del Directorio del
Fartido Liberal. Murié en la ciudad de Panama el 29 de sep-
tiembre de 1928.

26 de marzo de 1868: Salieron de la ciudad de Panama, en
el vapor “Montijo” rumbe a David, para llegar a un entendimien.
to con el Coronel Nepomuceno Herrera, Comandante de Armas
de Chiriqui, les sefiores Manuel Maria Diaz, doctor Carlos Icaza
Arosemena José Maria Bermudez v el Coronel Leon Villarreal.
Los comisionados del Gobierno regresaron el 2 de abril, quienes
no pudieron llegar a un entendimiento en David con el Comandan.
te Herrera, alzado en Armas. Estos sucesos determinaron que
se declarara el estado de guerra por 60 dias y se llamara al Ser-
vicio de las Armas a ciudadanos de 16 a 60 anos.

27 de marzo de 1868: Murio en la ciudad de Panama, el doc-
tor Manuel Morro. Literato y politico. Fue Secretario de Es-
tado del Gobernador José de Obaldia (1853). Publicé en Bogota
en la Imprenta de Echeverria, en 1865 una “Exposicion sobre el
atentade del 9 de marzo de 1865”7 v en febrero de 1866, un folleto
de 34 paginas: ‘“Manuel Morro contesta a varios cargos hechos
contra él oficial v ex-oficialmente”.

11 de abril de 1868: Ocupéd la ciuded de David, de manera
pacifica, el general Fernando Ponce, después aue los Comisionados
del Gobierno Juan Mendoza y Domingo Diaz se entendieron con
el Coronel Nepomucenc Herrera. En David quedd el Coronel
Buenaventura Correoso.

31 de mayo de 1868: Murio en la ciudad de Panama don Ma-
riano Josef del Carmen de la Santisima Trinidad Arosemena de
la Barrera, en forma tragica, al caerse de un balcén. Historiador.
Fundador de “l.a Miscelanea” (1820). Signatario del Acta de In-
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dependencia de 1821, Fuc Regidor; Procurador: Alcalde Ordina-
fio; Capitan de Milicias: Diputado Provincial v al Congreso Na-
cional; Cénsul del Ecuador en Panama; Ministro de Colombia en
el Peru; Delegado al Congreso Americano de Lima. Nacio en la
ciudad de Panama, el 26 de julio de 1794.

¢ de junio de 1868: Salic “El Elector Istmeno”, para apoyar
1z candidaturs del Dr. Manuel Amador Guerrero para la Presiden-
cia del Estado.

10 de junio de 1868: Se inaugurd el monumento al General
Tomas Herrera, en la Plaza de la Catedral. De alli se trasladc
al cementerio gque todavia lleva su nombre. Ese monumento se
encuentra en la actualidad en la ciudad de Chitré (Provincia de
Herrera).

12 de jumio de 1868: Se celebrd conferencia en Bogota entre
el ministro norteamericano General Peter S. Sullivan v los docto.
res Miguel Samper v Tomas Cuenca, sobre el Caneal de Panama.

5 de julio de 1868: Los liberales del Barrio de Santa Ana, ex-
muros de la ciudad de Panama4, reunidos en junta popular en la
Plaza, desconocieron el gobierno de Juan Jos¢ Diaz y confirieron
el mando de General Fernando Ponce, con el titulo de Presidente
Erovisorio. Ante don Pedro Goitia, Presidente de la Junta de
Liberales, presté juramento el General Ponce. Lanzd Proclama
v nombré Secretario de Estado al Dr. Didimo Parra y Gobernador
del Departamento de Panama a don Julidn Sosa.

Al die siguiente el General Ponce declara en situacion de
guerra al Estado Soberano de Panamé y asciende al Coronel Bue-
naventura Correoso al Generalate, quien no acepta porque puede
perder el grado de Coronel del Ej¢reito colombiano.

25 de julio de 1868: Nacié en la ciudad de Panama el Doc-
tor Oscar Terén Pomar. Hizo estudios en el “Colegio de la Es.
peranza” en Cartagena de Indies, luego en Bogota, en Estados
Unidos v en Francia recibi6 el titulo de coctor en Jurisprudencia.
Fue a David donde residian sus padres v alll fue Director de la
Lecuela Publica. Tuvo un colegio privado. Fue elegido Diputa.
do a la Asamblea Departamental de Panama por la provincia de
Chiriqui. En Colén fue Agente Postal v en Panama, Inspector
del Puerto y cn 1903, osistio a la Camara de Representantes, por
el Departamento de Panama. A su regreso a Panamd, en 1906
fue fundador del Ateneo de Penama. La bibliografia del Dr. Te.
ran es extensa, destacandose “Del Tratado Herran-Hay al Tra-
tado Hay-“Banau-Varilla” en dos tomos. Dos trabajos de gra.
duacién en la Universidad de Panamé son “Oscar Teran y su obra
histérica” por Daniel Brave Arosemena” (1952) v “Oscar Terdn en
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le interpretacion de la Independencia” por Maria J. de Meléndez
(1958). Murio el doctor Teran en la ciudad de Panaméa el 19 de
junic de 1936.

27 de agoste de 1868: Se celebrd contrato con el Dr. Justo Aro.
semena para la redaccién de los céddigos Judicial y Militar, revi.
sion del de Comercic y codificaciéon de las leyves. En el “Bole.
tin Oficial” de Panaméa, nimero 214 de 5 de septiembre de 1868 se
rublico el memorial v el contrato con el Dr. Arosemena.

30 de agosto de 1868: La Corte del Estado de Panuma did po-
sesion al primer designado, Coronel Buenaventura Correoso por
renuncia del Presidente provisorio, General Fernando Ponce. Co-
rrecso desarmo al Batallon “Santander” por ser elemento de intran-
quilidad en el Estado v el 5 de octubre declard al Estado de Pa.
nama en situacion de guerra y llamd 2l Servicio activo de las ar.
mas a los vecinos del FEstado de 16 a 60 afios de edad.

5 de octubre de 1868: Los senores Manuel Maria Diaz y José
Antonio Bermudez, Comisionades de Paz del Presidente del Estado
de Panama, Correoso, para ir al Departamento de Chiriqui, decla-
raron que nada pudieron lograr en su misién: Que Santiago Ag-
new se declard en ejercicio del Poder Ejecutivo en Chiriqui, nom-
brando a Juan Nepomucenc Venero, Secretario de Estado y a don
Aristides de Obaldia, Jefe de las fuerzas. El dia 11 de cctubre sus-
pendid sesiones la Asamblea Constituyente de Panama 2 causa de
la rebelién que estallo en Chirigui contra el gobierno provisorio
de Correoso.

12 de octubre de 1868: Por medio de la Ley 20 se dispuso la
fundacion de una Biblioteca piblica en la ciudad de Panamé.

21 de octubre de 1868: EIl Presidente del Estado Correoso, a-
taco a los rebeldes en Los Santos en donde mueren Eduardo Brice-
fic, Juan Joseé Colunje, Juan ae Dios Tristan, Pedro Iglesia, Higi-
nic Collado v Francisco Rodriguez v salié herido el General José
Clemente de Obaldia.

12 de noviembre de 1868; Historico combate de “El Hatillo”,
a un cuarto de milla de Santiago de Veraguas, entre las tropas del
General Correoso y los revolucionarios. Mueren los rebeldes Aris.
tides de Obaldia, Camilo Gallegos, José Antonio Amador hijo v
Ricardo Lépez. Se alabo el comportamiento de las damas Micaela
Lopez de Fabrega, Carmen Sanchez v Juana de Labarriere, para
cor. los heridos.

17 de noviembre de 1868: Nacio en la ciundad de Panami el
doctor Henrique Aristide Lewis; médico de reconocida honorabili-
dad. Fue el primer Vacunador oficial en 1903. Ejercid su profe-
sién con gran contentamiento general. Murid en la poblacion de
Aguadulce el 19 de abril de 1934.
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25 de noviembre de 1868: El Presidente Correoso, cred una
Sociedad ‘'médica oficial denominada “Junta de Sanidad del Esta-
do” con 5 vocales: doctores Carlos Icaza Arosemena, Felipe Fillipi,
W. Waydelin, Muller de Puy y Mateo Iturralde. Se instald el
dia 28 del mismo mes, y distribuy6 el Distrito Capital en tres ba-
rrios: San Felipe, Santa Ana y Calidonia, administrado por un Go-
bernador, con funciones de Gobernador de Departamento.

28 de noviembre de 1868: Dicté Decreto de amnistia el Pre.
sidente Correoso, que no comprende a los seitores Manuel Amador
Guerrere, José de Obaldia, Manuel F. Diaz, Juan N. Venero, Juan
de Dios Amador, Daniel Velarde, Eustacio Fabrega, quienes fue.
ron expulsados del Estado de Panama.

19 de diciembre de 1868: Nacié en la poblacién de Anton
(Coclé) el doctor Salomén Ponce Aguilera, abogado. Fue Secre.
tario de Instrucecion Publica (1885); Creador de la Escuela Normal
de Senoritas. Autor de “La defensa de Panama” (1901) y “De la
glebe” (cuentos) 1914. Existen tres trabajos de graduacion en la
Universidad de Panama.” Bibliografia del doctor Salomén Ponce
Aguilera, por Maria Z. de Becerra, (1953); “An Analysis of the
panamanian Short Stories from Salomon Ponce Aguilera to Ignacio
de J. Valdés Jr.” by Fordman W. Hines (1955) e “Interpretacién
critica de los cuentos de Salomén Ponce Aguilera por Edna Zu-
milda Aratz P. (1958). Muridé en Panama el 5 de julio de 1945.

1?2 de diciembre de 1868: Monsenor José Quinzada, nacié en
la Villa de Los Santos. Cursé estudios en el Seminario de Pana-
ma. En 1892 recibid los habitos. Ejercié en la Iglesia de La Mer-
ced (1902.1941). Fue Secretario de la Curia, Vicario General en-
cargado cel Arzobispado. Murid en la ciudad de Panamé el 8 de
julic de 1941.

11 de diciembre de 1868: Por la ley 33 se establecié el alum-
brado publice, por cuenta del Estado, en las cabeceras del Departa-
mento de Panama.

15 de diciembre de 1868: Se establecié en esta ciudad la “So-
ciedad de la Iglesia Protestante de Panama”, compuesta por Archi.
baldo B. Bovd, C.A. Henderson, J.H. Stembergh, Diego Briggs H.
Schuber y Bros, P. W. Fisher, John H. Connatt, W. Waydelam
Bros, F.C. Herbruger, David M. Corwine, Robis Brown, John Prain,
Stanley Mc Hider y W. Nelson. Por Decreto Ejecutivo de 22 de
diciembre de 1868, se reconocid y se incorporé esta Sociedad.

23 de diciembre de 1868: En el “Boletin Oficial” de Pana-
ma, niamero 224, de 23 de diciembre de 1868 se publicd la “Consti-
tucion Politica del Estado Soberano de Panamia”. Fue Editor Ofi.
cial el Dr. Carlos Icaza Arosemena y Director de la Imprenta del
Estado, don Emilio Soto.
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LA CATEDRAL METROPOLITANA DE PANAMA

Poy Ernesto J. Castillero R.

En su construccion se tnvivtieron 108 afios, a un costo de $200.000.
ElL Altar Mayor tiene 106 avivs. —Tres campanas proceden de lu
Catedral de Panama la Vieja. —Virreyes enterrados en sus naves.
—FEn la Capilla del Sagrado Corazin de Jesis reposan las cenizas
del précer del Précer Gewerval Tomds Hervera. —Cémo vino a la
Catedral “La Reina de los Angeles”.

El princival y mas importante cdificio que hay en el area
del Paraue de Ja Independencia, es la Catedral Metropolitana,
iglesia primada de la Arquidiécesis, que fue declarada monumen-
to nacional en 1941. Es una hermosa fabrica de estilo arquitec-
tonico jesuitico de cinco naves v dos altas torres —consideradas
las més elevadas de la América Latina—. Poseen la particula-
riad de tener sus ctpulas adornadas con conchas madreperlas.

El actual edificio de calicanto viene a ser practicamente la
tercera Catedral porque las doz primeras desaparecieron, pasto
de las llamas, la tltima en el gran incendio de 1737.

Una Catedral de nfaterial sélido habia sido comenzada en
1688. Los trabajos prosiguieron con suma lentitud a lo larzo de
los siglos diecisiete v diecioocho, hasta que el Obisno Dr. Fran-
cisco Javier de Luna Victoria, hijo de esta ciudad, les dio im-
pulso invirtiendo en ellos cuantiosas sumas de su fortuna parti-
cular. Al fin, el 4 de abril de 1796, el Obispo Dr. Remigio de
la Santa consagré solemnemente el templo. Su costo habia side
de $200.000, y se invirtieron en hacerla 108 afios.

Un fuerte temblor de tierra que inesperadamente sacudié la
ciudad el 7 de septiembre de 1882, hizo graves danios a su fa-
chkada, que hubo que reconstruirla en parte.

E] Altar Mayor data de 1800 y fue mandato a tallar a un
costo de $7.000 por el Obispo Manuel Joaquin Gonzalez de Acu-
fia. otro hijo de Panamdi.

De las campanas que estdn en las altas torres, algunas fue-
ron mandada a fundir a Lima por este mismo Prelado. Tres de
Jas que se usan en la torre de la izquierda son las mismas de la
torre de la Catedral de Panama la Vieja, que fueron hechas
tracr de alla en 1677.
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Hay una bella leyenda que dice que cuando la Fundicién de
Toledo daba los ultimos toque para fundir las campanas, acertd
hacerse presente en el taller el Emperador Carlos V en compa-
fiia de su esposa la Emperatriz Isabel de Portugal v de muchos
cortesanos. Sabedora la Emperatriz de que en esos momentos
se iba a derramar en los moldes el metal de las campanas que
se destinaban a la Catedral de Panami, en gesto de roméntico
desprendimiento y simpatia por la colonia istmefia que se llama-
ba Castilla del Oro, se despojé de un hermoso anillo de oro y lo
arrojo al crisol donde el bronce hervia. La accién de la Soberana
fue al punto imitada por los cortesanos, caballeros y damas,
quienes a su vez echaron al ardiente metal sortijas ¥ collares.
Por eso las campanas panamefias tienen un timbre armonioso
especial que no se ha opacado en cuatro siglos de uso.

Como antiguamente era costumbre efectuar en las iglesias
el enterramiento de cadiveres de las personas distinguidas social-
mente, la Catedral sirvié por muchos anos de panteén en la épo-
ca colonial. Entre los personajes que fueron sepultados ien su
suelo para dormir el suefio eterno, se cuentan tres Virreyes. EI

En la Capilla del Corazdn de Jesiis, a la derecha del Altar Mayor de la
Catedral, juntc a la base de una columna, reposan los restos del inclito Ge-
neral Tomas Herrera, El sitio esta sehalado por uUna pequena tarja de bronce
gue colocé la Academia Panamena de la Historia en 1933 y dice asi:

ACADEMIA PANAMERNA DE LA HISTORIA.
RESTOS DEL GENERAL TOMAS HERRERA, PANAMERNO, PROCER DE
LA INDEPENDENCIA AMERICANA, 1904-1854,
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uno fue el Conde de Canillas, Virrey del Pert, fallecido aqui en
1701. Los otros dos fueron Virreyes de la Nueva Granada: Don
Benito Pérez, fallecido en 1813 y cuyos restos al cabo de un afio
fueron trasladados a Yucatan, México, y el Mariscal de Campo
Don Juan de Sidmano, muerto en 1821. Se ignora el sitio donde
fueron inhumados.

Junto a una columna del altar del Corazén de Jesus, bajo
una pequefia placa de bronce mandada a colocar en 1933 por la
Academia Panamena de la Historia, estin los restos del militar
mas distinguido del Istmo, hérce de la independencia americana,
General Toméas Herrera, alevosamente muerto en Bogota el 5 de
diciembre de 1854,

Debajo del Altar Mayor existe una amplia cripta funeraria
reservada a guardar en ella los restos de log Prelados de la Igle-
sia nacional.

Obras de arte no posee la Catedral, salvo el cuadro al dleo
que representa a la Virgen del Rosario, llamada “La Reina de los
Cielos”, que obsequiara en 1881 el Jurisconsulto panamefio Dr.
Justo Arosemena y su esposa a la iglesia. El lienzo, en bastan-
te mal estado va, se dice que fue ejecutado en Sevilla por el pin-
tor espafiol Bartolomé Esteban Murillo. Otros criticos de arte
la atribuyen a otro famoso artista de Espafia de la misma época -
Francisco Zurbaran. Este juicio parece mas acertado.

e
&

N N LT

Cripta subterranea de la Catédral de Panami. Estado en que se encontraba
antes de su restauracién y reforma hecha por el Arzobispo Dr. Francisco
Beckman,
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Aseguirase que el cuadro hizo parte del botin de obras de arte
que el Mariseal francés Nicolas Soult, Duque de Dalmaica, extra-
jo de Espafia cuando la invasién napolednica a dicho reino a co-
mienzos del siglo XIX, y que transporté a Paris, donde paso a
propiedad del Rey Luis Felipe de Orleans. E] Duque de Amaule,
cuarto hijo de Luis Felipe, vendié varias de esas pinturas que
estaban en el Palacio del Louvre en 1853. Por cambios de due-
flos sucesivos el cuadro vino a dar a Caracas y luego a los Esta-
dos Unidos, donde lo adquiri6é la familia que en 1881 lo obsequio
al connotado abogado panamefio, Dr. Arosemena, quien a su vez
lo dond a la Catedral de su patria ese mismo aflo. Se encuentra
a] respaldo de la Capilla de la Virgen del Carmelo.

Carece de verdad la leyenda de que en la cripta mencionads
se inicia un tanel que comunicaba la Catedral con los diversos
conventos existentes antaiio en la ciudad.

El valor estimado actualmente de la Catedral es de B/.299.000.

—000—

NOTA. Nuestra Iglesia Mertopolitana se encuentra actualmen-
te en muy mal estado. Es por Ley Monumento Nacional. Tan-
to el Estado, como los catélicos de Panama estan en el deber de
atender a su pronta reparacién y conservaciéon adecuada.
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Publicaciones Panamenas Recientes

Panama, 22 de Febrero de 1968
Profesor

Juan Antonio Susto

Academia Panamena de la Historia
Apartado 973

Panam4 1, Panama

Profesor Susto:

En atencién a la solicitud verbal que usted formulara al se-
fior Antonio Gordén, funcionario de esta Oficina, le envio con
la presete la lista de las publicaciones editadas por esta Oficina,
durante el afio de 1967.

De usted atentamente,
Luisa E. Quesada,

Directora de Estadistica v Censo
Inci.  lista

REPUBLICA DE PANAMA

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
Dircecién de Estadistieas v Censo

PUBLICACIONES EDITADAS POR LA DIRECCION DE ES-
TADISTICA Y CENSO DE LA CONTRALORIA GENERAL DE
LA REPUBLICA DURANTE EL ANO 1967

ESTADISTICA PANAMENA — ANO XXV

Serie “I”, Transporte y Comunicaciones: Afio 1965. xv, 64p.

Serie “K”, No. 1, Comercio Exterior: Arfo 1965. xi, 50p.

Serie “M”, Empleo: Afio 1965. vi, 67p.

ESTADISTICA PANAMENA — ARNO XXVI

Serie “A”, Demografia: poblacion, migracién, asistencia social,
educaciéon v justicia: Afio 1965. =xvi, 192p.

Serie “B,” Estadistica Vitales: Afio 1965. xvi, 192p.

Serie “B.17, No. 1, Estadisticas ‘@ Vitales: mnacimientos vivos,
defunciones y defunciones fetales: Afio 1966. v, 27p.

Serie “C”, Ingreso Nacional: Afios 1964 v 1965. xii, 37p.

Serie “D”, Balanza de Pagos: Anos 1964 y 1965, xiii, 32p.
Serie “E”, No. 1, Hacienda Publica y Finanzas: Afio 1966. vi,
103p.

Serie “F”’, No. 1, Industrias: Afio 1966.  viii, 70p.
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Serie “F”, No. 2, Industrias: Tler. semestre de 1967. vi. 16p-
Serie “G”, No. 1, Precios e Indice de Precios al Consumidor :
40, trimestre de 1966. xiii, 39p.

Serie “G”, No. 2, Precios e Indice de Precios al Consumidor: ler.
trimestre de 1967. xiii, 37p.

Serie “G”, No. 3, Precios e Indice de Precios al Consumidor: 2o.
trimestre de 1967. xiii, 35p.

Serie “H”, No. 3, Informacién Agropecuaria. Animales v pro-
ductos de Animales: Afio 1966. vi, 12p.

Serie “H”, No. 1, Informacién Agropecuaria. Superficie sem-
brada y produccion de Arroz, Maiz y Frijol de bejuco. Afio
Agricola: 1966-1967. viii, 31p.

Serie “H”, No. 2, Informacién Agropecuaria. Superficie sem-
brada y produccién de Café, Tabaco y Cana de Azgear. Ano
Agricola: 1966 a 1967. vi, 11p.

Serie “H.1”, Informacién Agropecuaria. Precios recibidos por
el agricultor. Compendio 1966. vi, 19p.

Serie “H.1”, No. 12, Informacién Agropecuaria. Precios reci-
bido spor el agricultor.. Diciembre de 1966. v, 11p.
Serie “H.1”, Nosa. 1 al 11, Informacién Agropecuaria. Precios
recibidos por el agricultor. Enero a Noviembre de 1967.

Serie “J”, Accidentes de Traansito: Afio 1964. vii, 76p.

Serie “K” No. 1, Comercio Exterior: Afie 1906. xi, 52p.

Serie “K.1”, Anuario de Comercio Exterior: Afio 1964. xxxix.
787p.

Serie “L”, Meteorologia: Afio 1965. viii, 37p.

Serie L7, Meteorologia: Afo 1966. ix, 38p.

Serie “M”, Empleo: Afio 1966. vii, 66p.

Suplementos de ESTADISTICA PANAMENA

Balanza de Pagos: Sector Zona del Canal de Panama: Ao
1965. xiv, 18p.

Ei Crecimiento de la Poblacién Panamena en el Periodo
1950 a 1980. Preparado por Vilma Médica. vii, 63p.
Indicadores Econ6micos: 4o. trimestre de 1966. bp.

Indicadores Econdémicos: ler. trimestre de 1966 y 1967. 8p.
Indicadores Economicos: ler. y 2o0. trimestre de 1966 y
1967. 1lp.

Otras Publicaciones:
Boletin Semanal, Nos, 184 al 235

PANAMA EN CIFRAS (Compendic Estadistico: Afios 1962
a 1966) 3 de Noviembre de 1967. xvi, 178p.

Panamé, 22 de Febrero de 1908
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Libros Panamenos Recientes

“Al volver nosotros a Panama a fines de 1964, después de algunos afos
de estar fuera del pais y desvinculados de la catedra universitaria —dice
en el prélogo el distinguide profesor de Derecho Constitucional de la Uni-

versidad de Panama—
al dia de derecho constitucional,

CESAR QUINTERO

DERECHO CONSTITUCIONAL

: TOMO |
A
1967
SRR el
Portada del tomo | de la obra que

acaba de publicar el Dr. César Quin-
tero, agregando una valiosa unidad a
nuestra bibliografia juridica.

26

. advertimos, al reasumirla, la nécesidad de un texto

“Los libros fundamentales de nues-
tros insigne constitucionalista, José
D. Moscote, si bien siguen teniendo
actualidad doctrinaria, tratan, desde
luege, de las Constituciones que re-
gian cuando los escribio, o sea, res-
pectivamente, la de 1904 y la de 1941,
Y la muerte le sobrevino al tiempo
que escribia los primeros capitulos
de la que hubiera side su obra pre-
dilecta, ya que estaba destinada a
estudiar la vigente Constitucién de
1946, en cuya elaboracién habia in-
tervenido de manera principal y de-
cisiva.

“Es cierto que en los veinte anos
que lleva la actual Constitucién, jé-
venes juristas han hecho valiosos
estudios monograficos sobre algunas
de sus Instituciones, Han sido publi-
cadas, asimismo, dos extensas y do-
cumentadas obras de doen Victor
Florencio Goytia sobre derecho cons-
titucional panameho, ambas de ca-
racter primordialmente historico,

“Pero ha faltado el texto que de
manera sistematica —y, si se quiere,
didactica— examine, explique y ecri-
tique los preceptos de la Constitu-
cion en vigor, con base en sus an-
tecedentes y a la luz de las doctrinas
e instituciones juridicas contempo-
réneas'.

Es la tarea que realiza en esta
obra —cuyYo segundo tomo aparecera
en breve—, con pléna competencia,
el ilustre catedritico Dr., Quintero,
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SORTEO DOMINICAL

LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

DE PANAMA

PLAN DEL SORTEO ORDINARIO

PREMIOS MAYORES
1 Premio Mayor, series A, B y C..B/25,000.00 ¢/u
1,500.00 c/u
3,750.00 c/u

1 Segundo Premio, series A, By C. .
1 Tercer Premio, series A, By C. ...

DERIVACIONES DEL PREMIO MAYOR
18 Aproximaciones, series A, B y C..B/  250.00 c/u

9 Premios, series A, By C...... .. 1,250.00 ¢/u
90 Premios, series A, By C........ 75.00 ¢/u
900 Premios, series A, By C........ 25.00 ¢/u

DERIVACIONES DEL SEGUNDO PREMIO
62.50 ¢/u
125.00 ¢/u

18 Aproximaciones, series A, By C. .B/
9 Premios, series A, By C........
DERIVACIONES DEL TERCER PREMIO

50.00 c/u
75.00 c/u

18 Aproximacicnes, series A, By C. .B/
9 Premios, series A, By C.... ...

1074 Premios . ... ... ... ...

PRECIO DE UN BILLETE ENTERO: ... ... ... ... ... ... ..
PRECIO DE UN SEPTUAGESIMO-QUINTO: ... ... ... ... .. ...

B/ 75,000.00
22,500.00
11,250.00

B/ 13,500.00
33,750.00
20,250.00
67,500.00

B/ 3,375.00
3,375.00

2,025.00
B/ 2,700.00
B/255,225.00

...... B/41.25
...... 0.55
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